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pssel és közvet enül a 

ütelévre 24 pengő, egér 

irletési ijek előre 
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: peter és pán 
eszitett régi * ért Ez az ünnep el í 
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güjéből fg ölté 

ló, pendülő aja éti 

felválto ta a' 

gép. a traktor. 
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gel lóduló Eas ál 

Éráé üde i 

szegésből. mi 1 i jöl 

.
.
.
 
e
.
 

s
 í 

5ból a marol dő nyok 

téséből lonóyol l ail 

Mat, mig a mö e 

írosi zene illef nisj
ta ütem 

var, nyers mela. De nen a s. 

i, hogy a dal lhému! it 
mer 

tár ott se sz hol a nég nin« 

Máó a szó 47 jató érzi, Mogy 

látr nem az (i él Arinek 
kellene: mál em vez

i tzép m 

val éle! ne fnayi z élel ma 

" nukás, 

és milliók ara eém je
lent e et 

any érprel A ál az! 3 tövél 

Easera v t 
) i astt 1 

on az dén üle hiszen 
volt aratás az aratás hindent 

elintéző, min udbeszedő. t relmet 

nevelő varázh mogtört az arait tudja, 

ho r ulás lán em lesz vége lárako- ! 

ásuak, kurgatésnak, szenye lésnek! 

Az aratás k minuasa, mely valaha 

a szükség üllak csillagó hbió árköve 

volt, ma nem jerent a megérkezést egy 

évnyi élet és öődés céljához s nem je- 

kuti az ujabb évnyi Diztonsága 

éban szép és ájta san vi- 
er-Pál napja kkor 

ccsak azok tel eetek igaz heée edéssel a 

vacsirtának, kkiknek nemcsak kaszájuk 
eoft de a falváhog való buzá A 
iké nemcsal a széles, kék monnyország 

Régen való 
dám volt Pé 

a
 

m
a
k
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napsüstével, pacsirtad: ával és 
sillagaival. tanem a tföldből is vala- 

mennyi, amennyihez valószinien az Is- 
ien akarata szerint is jussa ván annak, 
aki a hajnacsillagtól az esthajnali csil- 
agig saját ét karjával ardt. Kietlen 
róza, de a jölifelen szegény a ciberén 

/ lő zsellér régen sem tartotti népünne- 
belynek, ha izezerholdakon a más bu- 

éáját betak. tifhatta. Az arilás, akár- 
(mily sivárul, v l hangzik is, azelőtt 
is Bérmunka vit a más földjén s ha a 
folklóristák ésa rossz irók csak a dalt és 

koszorus ara óinaep filmepitódját vet- 
ék észre, a jebbfülüek és a jobbszemüelz 
Esztevették a lohasem zünő morajt is, 
ar ellyel a fölitelen nép a fölőre kiván- 

De a régi aratások azét ember- 
bben végődtek: a buz: megtalál- 

Na egészen eg 
l bőség felvetette 

és aratott, 

la 
a ia ealugyan kenyer : 

is kenyérlelenség terem, a 
te föl hől szá zezreknek ugyanaz a 

mi a evatag sárga homokjá- 
b linnak: 
" buzatager partján sokszázezer em- 

ben femél telenül ékkad a kenyérért. 
ald az oka amely most is bo- 
mnéept a buza az oka, amely 

aélos mta is érzi magában a 
Mária 1á l nem az 1 sokszáz- 
eembe az aki mest olyan 

mugk ányó mit valaba 
kér 6 esebbet énekei! 
i kat 

olt - el 
az oka 

A hey kézbesitő kéz, 

te ai * 

ikt, ben nyilvá 

2de, 

IDarl. 
n mul hozzájárul 

ni 

v alóst már a kenyér- 

soli Béla 

és pozson 
niliktus. 
et ugy néz 
görditene 

ihaexportőrökk fizetve, az 
ogy kormágő. - HIRDETESEK dija hird 
ázására, erkesztőség és kiadóbíivatal: 

Főszerkesztő: 

Szele Béla dr. 
b s ezért a alljés a penzbeszedő inkasszó- dijával egyetemben 74 lej. - Ha az előfizető közvetlenül a kiadóhivatalnak fizet, 

etési oldalon ő 

Vasárnap 
1934. évi julius 1 

az előfize 

előfizetés: dij havonta 60 . - Külföldre: negyedévre 300 lej, félévre 600 lej, egész évre 1200 le). - Magyar- 

lej. páros (bal) szövegoldatón 6 lej, páratlan (jobb) szövegoldalon 8 le) négyzeteen 
Brasov, Str. Regele Carol 56-58. Telefonszámok: kiadóhivatal 82., szerkesztőség s3. 

7 ifogás legtt- 
0 égénél merf 

lel, It. 
omán expo 
gástalan n 

zlepetés ak 

7 ienil 
a savaztá 

z olasz 
gyancsak 

met is az 

léán egés 
edig Dell Bukarest, junius 30. 

előház péntek délelőtti ülésén 
csunyán levizsgázott az egyet- 
gy lárásbiróság megszüntetése 
hevében leszapvazta a pénz- 

na előtti felszólalások során 
öbesek épviselő a Nemzeti 

mányzó emillió lejt vett távozásakor. 
botrányos, ami a Nemzeti 

A történik s követeli, hogy a kor- 
mány remtsen rendet e vonja felelős- 

aokat, akik ott garázdálkodtak. 
cu pénzügyminiszter válaszul be- 

jelentiaogy felülvizsgáltatja a Nemzeti 

Tegup este a szenátus befejezte a nem- [ 
zeti munka védelméről szóló törvényja- 
vaslatvitáját s a javaslatot 68 szapazat- 
tal 3 Ilenében meg is szapazta. 

bkat vitatott javaslat tehát félig 
már rvénnyé lett, mégpedig egy olyan 
rendekezéssel is füszerezve, amely amel- 
lett, ogy merőben alkotmányellenes és 
ellenttben áll a párisi kisebbségi szer- 
ződésel, páratlanul képtelen, abszurd is. 

Aj aslat ujonnan megfogalmazott 4. 
szaksza ugyanis kimondja, hogy 

a hagánoállalatok és kereskedők is kö- 

tálsek üzleti könyveiket és egész leve- 
le süket román nyelven pezetni, ille- 

tőeg intézni. 
javaslat 

t 

szakaszonkénti vitájában 

Binder dr. szász, majd Gvyárfás 

Elehér dr. magyarpárti szenátor tilta- 
a 4. szakasz e rendelkezése ellen, 

tkozva az alkotmányra és a nemzet- 
kisebbségvédelmi szerződésekre. 
rfás dr. rámutatott arra, bogy ennek 

az 1jonnan becsempészett eszakasznak 
semni kapcsolata sincs a javaslat többi 
vel, Csatlakozott Binder t ltakczású- 
kérte a szakasz teljes tö lését. A 

1. hogy minden vallalat és keres 
1 arra akarnak kényszeriteni, hogy 

könyveit és levelezését kötelező 
ótbn román nyelven végezze. 
noilescu és D. R. Joanitescu is csat- 
latozott Gyárfás érveléséhez és indit- 
enyához s hangoztatták, hogy a oál- 
aa érdekeibe bágnak, amikor meg- 
osztják őket attól a szabadságtól, hogy 
ügyfeleikkel azon a nyelven levelezze- ű 

.
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LÁSSUK DÉVÁT! 

Egu 

ka pnénzii 
yilt alkotmányellenes szakaszt szavazott meg a 

Bank egész ögyvitelét s tisztázni fogja a 
kérdést. 
Ezután áttértek a napirendre, amelyen 

az igazságszolgáltatás szervezetéről szóló 
törvényt módositó javaslat szerepelt. Ez 
a javaslat több járásbiróság megszünteté- 
sét mondja ki. 
Serban többségi kérte, hogy a Cerna 

községbeli járásbiróságot tartsák fenn. 
Slavescu pénzügyminiszter erre kijelenti, 
hogy ehhez nem járulhat hozzá, mert a 
költségvetési takarékoskodás szükségeseé- 
ve elengedhetetlenné teszi a nélkülözhető 
járásbiróságok és hivatalok megszünteté- 
sét. Serban ennek ellenére is kitart kö- 
vetelése mellett s kéri a többséget, sza- 
vazza meg inditványát. 
A többség elfogadja Serban inditpá- 

terjesztésének más eszközökkel kell tör- 
ténnie. A kereskedelmi levelezés célja 
nem lehet kulturális, hanem csak keres- 
kedelmi. 
Hiába volt azonban minden argumen- 

táció és tiltakozás, 
a szenátus ezzel a rendelkezéssel együtt 
szavazta meg a japaslatot, amely most 
a képviselőházhoz került. 

Hinnünk kell, hogy a képviselőház el 
fogja ejteni a javaslatnak ezt az eleősor- 
ban kisebbségellenes rendelkezését, amely 
annyira égbekiáltóan jogtipró és képte- 
len, hogy nem alkalmazható az alkotmá- 
nyos jogok nyilt arculcsapása és felru- 
gása nélküll. 

Ez a javaslat általában annak az ide- 
gen- és kisebbségellenes hajszának a ha- 
fása alatt készült és került a parlament 

elé, amelyet a jobboldali körök már hó- 
napok óta üznek, Tehát sok tekintetben 
demagógikus jellegü, mert a tulzó nacio- 
naliznus a oak és gyülölködő sopiniz- 
mus köpeteléseinek kiván eleget tenni. De 

még ebből a szemszögből nézvbe is szörnyü 
lábbaltiprása polna az alkotmánybiztosi- 
totta magán- és egyéni szabadságjog gok- 
nak, ha mint törvény megpróbálná érvé- 
nyesiteni szóbanforgó képtelen rendelke- 
zését. Ezzel a logikápal ugyanis í ppugy 
meg lehetne tiltani azt is, hogy az ország 
lakosai egymással más nyelven, mint ro- 
mánul érintkezni merjenek. 

Eleve nyilvánvalónak látszik, hogy a 
nagy külföldi érdekeltségü vállalatok 
aligha fogják respektálni ezt a jogállam- 
ban elképzelhetetlen korlátozást e ha ez 
a rendelkezés véletlenül a képviselőházi 

nek, amelyen akarnak. 
CGuárfás: A román nyelv és müveltsé . 

( 

tárgyalás után is benne maradna a tör- 
vényben, minden bizonnyai csak jabb 

/ 

Etyráári válnék a kisabbségek 

. ia. ..... 

a szenátus a nemzeti 
Deni Az abáaanunka védelméről szóló javaslatban - Titulescu ünneplése - A 

nemzeti-parasztpárt hivatalos nyilatkozata 

nyát, amisel tula jdonképpen leszabaz 
za a pénzügyminisztert. 

Emiatt óriási zsivaj és ve ld' 
ki a többség körében, amely táborba 
oszlik. Marcus elnök igyekszi atálvin. 

lanitani a csufos szavazást s haozta 
hogy ő nem kérte a kézfelemete el való 
elfogadását Serban indilványának. A zsi- 
vaj mintegy tiz percig tantatt s eközben 

a többeéeg két tábora kölesönösen szenve- 
délyes szemrehányásokkal illette egymást. 

4A pihar elültépel az elnök ujra szapa- 
zásra bocsátotta a többségi Serban in- 
ditványát, amelyet ezuttal a kormány 
párt elbetett s ezzel elégtételt adott a2 
előbb leszapazott Slavesci pénzügymi- 
niszternek. 

l 

Egy még szörnyübb kisiklás 
sa- 

argatásának, Egyben jedig maga után 
felye ponni azoknak a poröknek az özo- 
nélt, amelyek arra fogna irányaulni, hogy 
a Semmitószét mondia kiennek a nyeln- 
ren delkezésn a kéfséglelen alkotlmány. 
ellere égét 4 kö tkezéské ppen torvény- 
tele 

Ba mnnek et nogy a ép 
viselőb eleessé a szenátk haán 

resztő oe min lene elre szuks ges 
nek mutalkozik E het a ksbbse 

Diselete koz. . 
pát ez ellli . jogeil 
alkotmány inr el 

válhatik í 

A fel a maxdsi 
javasia a szenda- 
1us 16 

A szenátns tenapi ülésén egyébként 
Ántones ig zsél tügyminiezter beterjesz- 
tette a intén ed at vitatott felhatalma- 
zási tör ény javal alát, amely kimondja, 
miszerini a koru ny jogot nyer arra, 
hogy a parlameni i szünet alatt, de leg- 
később november( 15-ig a törvényvélemé- 
nyező dekré umol utján intézkedjék a 
követkéző ügyekbben: e 

a közigazgalási hivatalok egyézerüsité- 

se és és szeriisitése terén a hasonló hatás- 
körü minmisztériumi bivatalok e vbeoi. 

l vasztása és az illetékes mini iszférjum ke- 
retéber való ös szpottosit ása által, a hi- 
vatalok összetételének cs őkkentése által 
6 azokna a hivatalonak 

* 
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1-15-ig sorszámmal ellátott 15 darab 

juliusi szelvény és 4 lej befizetése el- 

lenében a B. L. minden példányvásárlója 

megkapja a B. L. ajándékregénytárának 

1934 julius bavi kötetét. A szel- 

vények és a 4 lej beszolgáltathatók Bu- 

karestben: a B. L. kiadóhivatalában 

(Str. Sít. Mina 9). vagy a főbizományos - 

nál (Cosmopolis", Calea Grivitei 10); 

Erissóban: a B. L. kiadóhivatalában: 

eneznütt máshol: a helyi bizományos- 
fzetőknek nem kell a szel- nál 

vényeket évüjteniök, a 4 leit befizetik 
az élőnzatáj dijjal egyidejüleg, a köny- 

et s anyyan uton kapják meg, mint 

az 1 

m 

nak szüntetése által, arnelyek 
okvetllenül kzikségesek, 
ako ti hivatalok és autonóm pénz- 
tárak retéseinek fölülvizsgálása, 
bármi cincstári milvelet végrehaj- 

lása és a szökséges inténkedések méegté- 
tele az fizetési mérleg biztositása 
érdekéb a kell, minden érvényben le- 
vű illet gváltoztatásával, 

intézk ca mezőgazdasági termékek 
értékesítésévk és a belső ellátás bizto- 
sitása érdekéhen. 
A elen törvény alapján kibocsátott 

minden dekvétum legkésőbb december 
15-g beterjesztendő a parlamentnek utó- 
la jóvábagyás végett, különben a jö- 
vő nézve elveszti hatályát. Elvesztik 
hadályukat azok a dekrétumok, azaz szük- 

ségrendeletel. ) is, amelyeket a parla- 
ment pam hagy jóvá. 

MNTAFALU FELAVATÁSA 
Az Eó pénteken reggel 9 órakor 
84 mabe érkezett s kiséretéve. 
n Franasovici köziekedésüg, és 

özra k ügyi miniszter is résztvett, ki- 
mni/ fuleti községbe az ott léfesi- 
ket! falntalalu" felavatására, A király és 
káslreté nete vissza is tért a fővárosba. 

isulvalceamegyei Ürsani köz- 
igbli kélostörban pénteken dőélelőtt 
4 terüszteletét tartottak Duca Jon 
emlékére aljól az alkalomból, hogy ezen 
4napor volt hat hónapja a néhai mi- 
niszfervelni k ese csll ta Az ém- 
lák tiztéléten a család tagjain ki- 

vány részéről csak Tatareséu 
miniszle inök e vett részt. 

TITULESCU TISZT. 
IF 1. El 

ügyminiszter,: 

* 

pokban visszatért a ninisztet ai a ő 
osa, szombaton ujabb héetre ismét Kob- 
stancába üdülni. 
Maniu tegnháp délután felkereste Tit! u- 

lescut s hosszásan taná kozott vele 

vélemény evü csoportja, emelyn: e 
képviselőt fa van, tegnap este banke ttet 
adtt itul cu tiszteletére. Aznavor an 
ké lő perhárköszöntőjéte válasz, va, 

gyn niszter hangozt tta szal ad- 
sá eretetét, majd kijelenf ite, ogy 
bár hem tagja egyik párt sem, u 
pár ok mellett van, amivel " alarja 
azt 1ondani hogy a lib rális ak és 
másik nagy pártnak ninésene Jogyaté- 
ssAgai A berália , pártnak is alkal- 

mazkodya kell az idő szükségleteihez, 
nehbg adott pillanatban szükséges. 
sé fék 4/ uj párt kitalálása, amely- 

agló nzöttség miatt neny lesz meg 

R eg 

ve a 
yné n radta ereje. Kijelentette vé- 
ül b egyéetért a dolgozó és müvelt 
ljusá ül eliene van az ndokolatlan 
kö eteléseknek, erősze akossághak és mér- 

Maaarodaatat var 

NE lEs FEREN 
/ 

nem a szo. 

neságok, hanein a jókedvek 
éneese és a mos ! meden uj 
re égyébén, amel ynek 

l adta, r ragyogó 
Márja lel a gyermekévek apró 

csalódásail és átéléseit 
Me nylssza el elelyasni és ezt Ön an- 
nál köniyebben megteheti, mert öÖn a 
B. Ls njsa állandó asstlal 

juságnak, amely nem tiszteli a rendet, 
tapasztalatot és képességeket. 

A banketten eg perenyi hall; atássat 
áldoztak Duca e Efe ének. A disz akoma 
hajnali 3 óráig tartott. 

TELJES AZ EGYETÉRTÉS A 
NEMZETI-PARASZTPÁRTBAN 

A nemzeti-parasztpárt kétnapos elnö- 
ki tanácsüléséről tegnap este közleményt 
adtak ki, amely szerint a pártvezetőség 
megállapitotta a vezetők teljes egyet- 
értését a párt programja és taktikája te- 
kintetében, ugyszintén a Mihalacheval 
való teljes szolidaritást. Elégtétellel ál- 

lapitották meg, hogy a párt szép sikere- 

Mibe kerül idén a parlami 
Goga lapja, a Tara Noastra, kimuta- 

tást kKözöl arzók hogy a költségvetési 
tételek szerint mibe kerül az országnak 

aparlament. A lap kimutatja, hogy amig 
két 

138 millió 
az 19335-34-es költségvetés szerint a 
törvényhozó testület eddig 
lejt emésztett fel, az uj költségvetési 

esztendőre 149 millió 850 ezer lejt, azaz 
közel másfélszáz milliót irányoztak 
a parlament fenntartására. 

összegből a 387 képviselő napidijaira és 

elő 
z utóbbi 

reprezentációs költségeire az elnökség 
inó a 285 szenátor napidijai- 70 és félm 

a a ki zbbslei 
Brassó, junius 30 

Ujabb „mi lesz velünk' jajdulhat fel: 
mi lesz az erdélyi kiscbbségi magyar if- 
jusággal?! 
Most kerülnek nyilvánosságra az 

érettségi irásbeli vizsgálatok első ered- 
ményei, melyek megdöbbentően lesujtók 
a kisebbségi diákokra nézve. 
Az első bakkalareátusok 

„enyheség után a kisebbségi diákokat 
most ujra 

valósággal megtizedelték. Mintha köz- 
az ponti akarat irányitotta volna 

érettségiztető bizottságokat, mindenütt 
az irásbelin a magyar diákoknak csak! 
huszonöt-negyven százaléka ment át. 
Igy például 

BRASSÓBAN 

a Mesota gimnáziumban az irásbeli után 
zábelire mehettek: 
érassói katolikus gimnázium: 16-ból 

Bécs, junius 30. 
Ausztriában ujult erővel dolgozik to- 

vább a nemzetiszocialista terror. 
Tegnap több petarda- és bombarob- 

banás történt. Igy a salzburgi hires Mira- 
boelle-kertben 

pokolgépet helyeztek el, melynek rob- 
banása a parkban óriási pusztitást és 
károkat okozott. 
Mittelmald közelében bombamerényle- 

tet terveztek a vasuti töltés ellen, melyet 

16 

téktelenségnek. Elene van az olyan if- 
gtartott község 

jul z ho 
ész iszervez e 

zics végel a énik. Az elnök 

reloásin ását és megnyi- 
tik, mintha a, a látszatot kel- 
ti mintha a ég kebelében 

pártvezetői é . 

elhatározta, hogy ommal ujból 
tesz a ti lépéseket 
tására. Megbiztál 
resse fel Vajdát, 
főnökét s igyeke 
az ellentétek kikü 
Mihalache evégből 

1 várra utazik. 

ra és az elnök költé 
lió esik. 

Az uj költségveté 
lament majdnem 12 
kerülni. 

Azt is kiszámitja 
s különösen a hitle zmuk 
Coga-lap, hogy az orzág, 
évente 8 lej 30 banit h 
fenntartására. Azt azonban 
ki, hogy vajjon a diktatu 

su 

elrémitő 
számarányai elevenedtek fel. Néhány évi 

fizetnénk rá? 

7 százalék). : 
Sepsiszentgyörgyi reformi 

kollégium: 16-ból 5 (31 száz 
gszeneai katolikus 

17-ből 29 "százalék). 
zékelyi ereszturi tb 

18-ból é t53 százalék). 

Össz ; ebbségi di közül [ 
csak 39 mehet s - 
Ügyanakkor a Mesota gimná ziun 24 ro- 
mán növendéke közül 22 szóbiire ju- 

1 tott (91 százalék). 
Az ismétlő érettségiző magya diákok 

közül egy sem ment át Brassól ben! 
Még ennél is szomorubb a h eyzet 

KOL SVÁRT, 

zétett l szerint ; 

azen nban a csendőrségnek sikerült meg- mazott. 

Egy szörnyü családi drámi 
utolsó lejezelte 

Kettős halál egy bukaresti szállodában 

Auszíriában fovább doltoi 
a pokolóép 

26 ké dinamitot találtak egy osztrák náci hátizsákjább 
hiusitania. 
A Gross Glockner utnál. a u drzésre 

kirendelt katonák gyanus emberi relettek 
figyelmesek. Az illető menekülni róbált 
s ezért ledobta sulyos hátizsákját. Üldö- 
zőbe vették s hosszas hajsza utái Bsike- 
rült elfogniok. 
A ledobott hátizsákban 26 kilogre a 
banó anyagot találtak. 

Közelebbi vizsgálat esállapította ogy 
ez a robbanóanyag N émetországó Mzár- 

7ob 

m helyreálli- 

sá 

ahol a Regina Maria gimnázint han köz- 

hogy ke- 
allapodni ; 

i apod 
n Ko ozs- 

tyákszemei szarnak 
t a par- izbe altratos odelit 
g többe Mekua lábail ebbe;: 

bad ló, gyógyitó sókal 
a pórusokba, enyhiti 

turáért [ 2i ket. Az égés és 
esedő ingős ismét helyreáll 
akosa agát. A tyúkszemek 
mentők l völferestől kiemelheti 

tatja teljes szán k eltünne. Egy Roödellt ötvise het. A Saltrates 
nyit otál osária és illat- szertár 87 éy 

sit, Ara 

diáta 

4 
um: 19 
lék). 

Szék 
lami . 

ezebál (éz 
A brasg eet 

názium: 2-ből 22 (1 

A prasfé ói em e 

ameaktk a szvaitötes taz szintén az, akinél a vérnyo emalked é . 
nek tünetei mutatkoznak, i het 

reggel éhgy morra egy kis po r 
„"Ferenc Józbef keserüvizet iszk vosok már égen megállapitottik 
renc Józset viz szivbille tvühült. 
elzsirosodás ntyühiláka 

Zina ezütán élt E r 
meke me vógyitására áld ita e 6 1e , 

azonban hiábá ló1 t ko 
gyermek lelnőtt, de testileg, lel 

Az ass Pny 22 szörnyüi vl m. 
syermeke mellet, ett há ner az ur- 
tovább al kötnria 
Készitett éni : 

Bukarest, junius 30. 
Pukarest egyik előkelő szállodájában 

csülörtökön éjezaka megrázó gyilkosság 
és öngyilkosság történt. Zina Pascal, 

lád tagja, 
széngázzal megmérgezte önmagát 
egyidőben megölte 22 épes fiát is. 

Ennek a családi drámának szomoru előz- 
ményei vannak. Zina Pascalt, aki vala- 

és 

egyik leggazdagabb bukaresti zsidó csa- 

mikor óriási vagyon urnője volt, szülei 
hozzákényszeritették egy Rohrlich neve- 

A haláleset óriái meg enési a 

egész z 
zetü nagykereskedőhöz. A házass 
dogtalan volt. Rohrlich rövid idő 
elverte felesége vagyonának nagyizé 
a szelid, mindenttürő asszonyt netsa 
állapdósn csalta, hanem ütötte-ver 
Az igazán tragikus ebben a tragéll Iba 
az volt, hogy Rohrlich, aki valami vó 
gyithatatlan betegségben szenvedelt 

betegségével megfertőzte az asszai y 
sőt a betegség átragadt a gyermek : 

Ezek után elhagyta a szerencsétlen 
szonyt és betez zvermekét 
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sz. előfitlető, Beclean. 

........... 

A rovatba tartozó megkereséseket 
kétjük közvetlenül dr. fanódy Enüre 

luber Izsó. Ujkissoda: Ön városi adós! 
árosi kopvács: Kisérelje meg 1-2 adó- 

sát perelni és ha ezeket a pereket meg- 
nyeri, akkor lépjen fel többi adósaival 

14208 sz. előfizető. A *é-vény 61. szaka- 
sza szerint azok a hitelintézetek, ame- 
lyeknek kényszeregyezségét a törvény ki- 
hirdetése napján közzé tellék, a kihirde- 
léstől számitott 5 éves fizetési halasztást 
nyernek a még fizetetlen kényszeregyes- 
ségi részletekre. Ez a halasztás azonban 
csak akkor jár az illető ntézetnek, ha 
követeléseinek legalább 15 százaléka kon- 

verzióra jogosult adósoknál van kihelyez- 
veó Az Ön hitelezője bizonyára ilyen 
intézet és valószinüleg élni is fog a ha- 
lasztáshoz való jogával. Önnek eziránt 
helyben kell érdeklődni és szükség esetén 
ügyvédi segitséggel a halasztási eljárásba 
beavatkozni. 

Brasoo jeligére: Vidéki hitelezövetkeze- 
ti banknak nincs joga 1 évi halasztást 
kérni. A betétes, aki ilyen ajánlatot elfo- 
gad, rosszabb helyzetbe hozza magát, 
mint amilyet a törvény ad neki, mert a 
törvény szerint hitelintézet 5 évnél hosz- 
szabb halasztást nem kephat. A felaján- 
lott egyesség tehát az Ön érdekei ellen 
van. 

Mera Sándor, állomásjönök, Targul Mu- 
res, Szanálási nyilatkotata helyesen lett 
beadva és a konverzi ő előnyeit feleségé- 
nek biztositja. A B. R. a konverzióra va- 
ló jogosultságot azért kéri igazoltatni, 
hogy felesleges pereket elkerüljön. F ele- 
ségének tehát érdeke, logy igazolja a jo- 
gosultságát és igy a förvény kedvezmé- 
nyeit ránézve a visszlészámitoló bank el- 
fogadhassa. A leszámitolás megengedett 

velt, annak ellenére, hogy a tartozás kon- 
vrerziár be volt jelentye, mert ez csak azt 

jelenti, hogy az uj hitelező köteles a fenn- 
állott könverziós jogolgat tiszteletben tar- 
tani. A 3000 lejes váltó az eredeti tarto- 
zás fedezésére szolgált és ezt a körül- 
ményt az uj törvén / értelmében bármi- 
lyen Ezonyitási esz özzel lehet igazolni, 
tehő anuvallomássel és esküvel is. 
1 ép . jelige, Sandominic. Ha a bank 

A atlant még 1930-ban jogerőre emel- 
a1 árverésen megvásárolta és tovább 

A hénugy az uj vevőnek joga van bir- 
él 1A.lyezést kérni Ezzel szemben a 
iós törvény semmiféle védelmet 

Azan Erzsébet, Braduti: Csak akkor 
rhetne konverziót, ha idejében bejelen- 
téseel éltek és ha ez a bejelentés az Arge- 
neörvény rendelkezéseinek megfelel. 
z egyetemleges tartozás egy része 

t bejelentve, nem akadálya annak, 
a is ne érvényesitsék, mert a kon- 

titerjed ugy a bejelentett, mint 
um jelentett tartozásokra. A közölt 
(a szerint és a fentiek értelmében az 
ora nzgatósági lagok teljes konverzió 
sz n ak. Tennivalójul/ nincsen és csu- 

e
 

z 

a kötelesek, hogy november 15-én 
gyay által előirt részleteket megfi- 
Miután a konverzió kiterjed a ke- 
I eredő tartozásra is, ha a kezes 

* A t megfelel a konverziós törvény- 
A y az adóstársaikra eső részt is 

a. a konverzió leszállitás erejéig kell 
nniök és csak a törvény által elő- 
etekben és kamatokkal. 

1 

Hogy a 
meg öld nincs az Ön nevén és az adó 
sem 'n ellen van kivetve, nem volna 
akadályt annak, hogy mezőgazdasági 
adóskén? onverzió alá essen. Ezeket a 
körülmétveket 1 ás módon is igazolhat- 
ja, községi bizonyitvánnyal, tanukkal, az 
iletékez ről szóló pénzügyi adatokkal 
stb. Hogy városi, vagy mezőgazdasági 
adósnak fogják tekinteni, azt csak a 
jokgya korlat fog megmutatni, mert ugy 
a t éy. mii a végrehajtási utasitás 
bémál ban hagy a kérdést, hogy az a 
flusi háztulajdoos aki nem testi mun- 
kás, milyen (Sóortba csik és az is bi- 
nytülan, hogyégy normális házadó és 
zen töri földadó esetén mi lesz 
. Ön midenesetre arra az állás- 
ra helyezket 

Sukarest, Str. Niion 25 cimre 

. 

ék, hogy mezőgazdasá- 

Bukarest, junius 30. 
A kivitel belföldi akadályai mellett, a romá- 

niai gabonaexportőrök üzleti lehetőségeit már 
hosszabb ideje sulyosan hátráltatja 
abécsi és pozsonyi tőzsdével felmerült állan- 
dó konfliktus. 

A helyzet ugy néz ki, mintha a két tőzsde tu- 
datosan görditene akadályokat a román ex- 
pert elé s ezért a 
gabonaexportőrök szindikátusa elhatároz- 
ta, hogy kormányintézkedést kér a helyzet 
tisztázására 
A kifogás legtöbb esetben a romániai buza 

minőségénél merül fel és ez 
a minőségi kifogás már nem szórványos ese- 
tekben nyilvánul meg, hanem rendszerré 
vált. 

A román exportőrök bizva a szállitott buza 
kifogástalan minőségében, minden további nél- 
kül hozzájárultak a választott birósághoz és 
meglepetés akkor érte őket, amikor a bécsi 

Tirana, junius 30. 
Az albán állam a világháboru befejezése óta 

az olasz állam protektorátusa alatt áll. 
Ugyancsak Olaszország ültette Zogu fejedel- 
met is az albán trónra. Ezt az olasz fennható- 
ságot egész az utóbbi időkig sem kül-, sem pedig Delpolitikai okok nem zavarták, mig 

ZOGU 

most a Balkán-paktum 
orientáció elé állitotta. 

Zogu király szivesen csatlakozott volna/az 
le volt a 

kérdése Albániát ís 

egyezményhez, aminek első je g0- szláviához való közeledés. Ha ez nam is/nyil- 

gi adós és másodsorban kérje a városi 
konverziót. 
Régi olvasó, Ön már egyességileg meg- 

kapta az engedélyt, ujabb konverziót nem 
kérhet és a telekkönyvnél sincs semmi in- 
téznivalója. 
44385 sz. előfizető: A felesége is, Ön is 

konverzióra jogosultak, miután felesége 
egyáltalában nem kereskedő, Ön pedig 
falusi kereskedő. Ön mezőgazdasági adós- 
ként is szerepelhet és ennek megfelelő 
engedményt kérhet, mert ha tényleg örö- 
költ atyjától mezei ingatlant, ugy nem 
szükséges a konverzió szempontjából, hogy 
azt nevére irassa. Elég, ha ezt haláleset 
felvétellel, hagyatékátadó végzéssel vagy 
ármely más módon igazolja. 
Kereskedő, Simleul: Kereskedőnek ke- 

reskedelmi tartozása nem esik konverzió 
alá még akkor sem, ha az illetőnek van 
konverzó alá eső bekebelezett tartozása. 
Sorsüldözött asszony, Simleul Silovaniei. 

Nem tudom vigasztalni, mert a bankokat 
nem lehet a betétek kifizetésére kényseze- 
riteni. Kérje meg valamelyik jószivü ügy- 
véd urat, hogy segitsen magán és magya- 
rázza meg a banknál, hogy nemcsak tör- 
vény van, hanem tisztesség is és nem hal- 
hat éhen a betétes addig, amig az igaz- 

Gabonaexportőrök állandó konfliktusa a 
bécsi és pozsonyi tőzsdével. Kormány- 
intézkedést kérnek a gabonaexportőrök 

a legbrutálisabban meghazudtolja az 
hivatalos jelentést, 
szószerint a következőkben: 

de különösen a pozsonyi tőzsde választott bi- 
rósága 
állandóan a román szállitó ellen 
tést. 

Ennek a tarthatatlan, helyzetnek kivánnak vé- 
get vetni az exportőrök, amikor arra kérték 
a kormányt, hogy 
akár diplomáciai intervencióval is változtas- 
son a helyzeten, 

mert a mai szituációban egész gabonaexpor- 
tunkat veszélyeztetve látják. 
A romániai exportőröknek nem áll módjuk- 

ban a kérdést csak kormányrendelet utján 
rendezni, mert ha az exportőrök találnának is 
eszközt védelemre, ennek csak akkor volna 
hatása, ha a romániai szállitók egységesen alá- 
vetnék magukat. Ez azonban ki van zárva, 
mert 
a kizárólagosan román érdekeltségü szálli- 
tókkal szemben állanak a bécsi és pozsonyi 
cégek itteni affiliációi, amelyeknek mindig 

hozott dön- 

-............... 

zölt 
vánult meg határozott diplomáciai lépése 
Albánia részéről, ( Zogu király íöbbször tanujelét adta, Ág7 
szivesen szabadulna az olasz gyáms el 
Ez természetesen azonnal kiváitott ra- 

lenhatást Olaszországban, amely eg e 
dikális lépésre határozta el magá 
Néhány nappal ezelőtt ; 
Durazzóba, Albánia kikötőjép/ utott az 
olasz flotta egyik hadiegysé és partra- 
szállitott ezer főnyi tengem CSapatot. 
Az olasz hadihajók nemcs A szokásos elő- 

zetes bejelentést mulaszto/ el, hanem még 

Albánia s: 

tisztelgést sem adtálmeg 

Bevonulásukat és pa/aszállásukat pontosan ! 

Alhánia erősem visszavág 
Az olas/tengerészeket visszaszállitották a 

hadihajóly a flotta elvonult és valószinünek 
látszott /fogy az olasz hivatalos jelentéssel 

Abb egyelőre - elsimul az incidens. 
véleményre azonban alaposan rácáfolt 

bán kormány ma kiadott hivatalos jelen- 
az albán távirati iroda utján, amelyikben 

olasz 

Ellentétben azzal a közleménnyel, amit 
a római félhivatalos tegnap kiadott, felk 
hatalmaztak bennünket annak a kijelenté- 
sére, hogy az olasz flotta látogatása a du- 

gatók és könyvelők fizetést huznak. Más 
módon segiteni nem lehet! 
Kereskedő, Cluj. A levelük adatai sze- 

rint Önök nem esnek konverzió alá. A 
Banca Romaneascaval szemben fennálló 
450.000 lejes tartozásuknak főadósa az 
Önök cége, amely mint ilyen ki van zár- 
va a konverzióból. Önök saját jogukon 
élvezhenék a konverziót, ha nem volná- 
nak kereskedők. Több üzenetben kifej- 
tettem már és népszerü törvénymagyará- 
zatomban is, hogy a kereskedelmi tör- 
vény helyes értelmezése szerint a köz- 
kereseti társaság tagjait nem lehei keres- 
kedőknek tekinteni, mert nem „saját cé- 
gük alatt' foglalkoznak kereskedelmi 
ügyletekkel, hanem az általuk alakitott 
társaság cége alatt. A konverziós törvény 
azonban más szempontokhoz igazodik és 
nem valószinü, hogy a joggyakorlat azt 
állapitsa majd meg, hogy az ilyen cégtag 
nem kereskedő. Ebből következik, hogy 
amennyiben Önök is kereskedők, a tör- 
vény kedvezményeit nem igényelhetik. 
Az Önök esetében felmerülő másik prob- 
léma, amely szintén a joggyakorlat dön- 
tésére vár a következő: A kölcsönt ház- 
épités céljára, de váltóra vették fel és 
feltételezem, hogy a biztositó okiratban 

3. oldal 

kivételes helyzetük van a bécsi 
piacokon. 
A Teodorescu kereskedelemügyi é 

földmivelésügyi miniszterekhez eljülövetsé- 
lékiratukban a Gabonakereskedő 
ge a következőket ajánlja a jele/ 
tisztázására: 
Kormányrendelet kötelezze 
hogy Ausztriába és Csehszi 
hessen gabonát szállitani,/ 
Corn Trade Association 
Holland" kereskedelmi ejét veszik annak, Ezzel az intézkedésse Okásokra való hi- 

hogy különböző tőzsd biróságok a román 
vatkozással, a válas/ itéletet hozhassanak. 
szállitók ellen elfy kormány a szindikátus- 
Adja meg továb a rendelet betartását el- 

nak azt a jogot /a rendelet ellen vétőkkel 
i lenőrizhesse és értékesitési törvény megfe- 
szemben a gikalmazhassák. 
lelő szakaszá a 

kiába ne 
a ,„London 

gy a „Német- 
ződések alapján. 

silani akar assz olasz 

orienmflációval 

tőbe futottak volna be. 
Ennek az eljárásnak sulyosságát fokozta 

még az a tény is, hogy a tüntetésre olyan időt 
választottak ki, amikor Zogu király is éppen 
Durazzóban tartózkodott. 
Az olasz flottatüntetés természetésen nem- 

csak Albániában, hanem a nemzetközi diplo- 
máciában is izgalmat okozott, amelyet Oiasz- 
ország azzal akart ellensulyozni, hogy hivata- 
los jelentést adott ki az ügyről. Ebben a hi- 
vatalos jelentésben tagadja, hogy a flotta be- 
vonulásának bárminő tüntető jellege lett vol- 
na, hogy pedig a váratlan megjelenés élét el- 
vegye, hozzáteszi, hogy az Olaszország és Al- 
bánia közötti jóviszony fölöslegessé tesz min- 
den szokásos hivatalos ceremóniát. A ftiotta 
érkezéséről pedig előzetesen tudtak az illeté- 
kes albán hatóságok. 

razzói kikötőben nem volt előkészitve, ar- 
ról az albán kormány előzetesen nem tu- 
dott, sőt még a durazzói albán hatóságok 
sem kaptak semmiféle előzetes értesítést. 

Ezzel az olasz-albán konfliktus - Albánia 
nyilt kihivására végleg kiélesedett, miután 
ugy látszik, Zogu király még ezen az áron is 
szabadulni akar az olasz fennhatóság alól. Vi- 
szont Olaszországot annál sulyosabban érinti 
a helyzet, mert a Georgieff-kormány uralomra- 
kerülésével - legalábbis egyelőre - a fran- 
cia orientáció hivei kerekedtek felül Bulgáriá- 
ban is s igy Albánia elvesztésével - pillanat- 
nyilag - utolsó támpontját vesztette el 

Olaszország a Balkánon. 

sincsen kitüntetve a kölcsönügylet célja, 
hanem Önök bizonyára az általánosan is- 
mert blanketta szöveget irták alá. A tör- 
vényszöveg, amely a kereskedők tartozá- 
sait a kedvezmények alól kiveszik, ugy 
szól, hogy „kivülesnek a törvényen a ke- 
reskedők tartozásai", amennyiben ezek a 
tartozások nem magánjogi természetüek. 
vagy ha a tartozás magánjogi jellege a 
kölcsönszerződés szövegéből meg nem ál- 
lapitható". Ezt a szöveget a tövény alap- 
ján kiadott terjedelmesebb kommentárok 
ugy magyarázzák, hogy az ügynek ma- 
gánjogi jellegét nem lehet más eszközzel 
bizonyitani, csak az okirattal magával. 
Magánjogi természetüek ezen értelmezés 
szerint csak azok a tartozások, amelvek 
kereskelelmiek nem is lehetnek. Például 
hozománykötelezése, móringolás stb. El- 
lenben ha olyan ügyletről van szó, nme- 
lyek a szerződő személyére való tekintet- 
tel lehetnek magánjogiak is és 1 
kereskedelmiek is, akkor ennek az ügy- 
letről készült okiratból kell kiderülnie, 
mert különben a tartozás nem esik kon- 
verzió alá. Mindenesetre birói döntést kell provokálni, mert ez az adósra kedvezőt- 
lenebb magyarázat és a törvényszöveg 
nem zárja ki ennek ellenkezőjét sem. 

etnek, 

z



Szenzációs hir összes 

Tekhát . 

Fennállása óta legelőször 
aa 

nagy reklámárusitást rendez, 

amelyen egyes ciíkkek és maradékok 

"etségesen olcsó árakom herülnek eladásra. 
Összes régi vevőinket hangsulyozottan kérjük, 
használják ki ezt az egyedüli kivételes alkalmat. 

EDDEN, julias 3-án mindenki siessen a GALLIÁ-hoz! 

vevöink részére ! 

Fiók : Brassó, 
Szabadság-tér 3. (BEuzasor) 

. 

M i 
en A " 

urt, aki románul tanitja a 
akikr 

Élesd, junius 30. 
A község három kilométernyire van az állo- 

mástól. Egyetlen fiakkeres várja a személyvo- 
natot, Tizenöt lejt kér és alássan megköszöni 
a viteldijat. 

Nadrágvasalásért tiz lejes számlát prezentál 
a szabó. 

Ez Élesd. Ez Biharmegye. 
A trafikban egy doboz Unirea-cigarettát ké- 

rek. Nincs, nem szolgálhatnak vele. 

- Nem tartunk, kérem, ilyen drága ciga- 
rettát, - mondja a traiikos. Nem vásárolja 
itt senki. Azt a pár dobozt, ami volt, vissza 
kellett, hogy adjuk. Nálunk már csak a pro- 
letár-cigaretták fogynak, az egy lejen aluljak. 

Uriasszony jön a trafikba, 

- Kérek két hétlejes bélyeget. Majd halkan 
hozzáteszi: Tessék felirni a többi mellé... 

Azután egy iparos külsejü ember. Kezében 
könyvecskét szorongat. 
- Tessék adni néhány betegsegélyző-bélye- 

get. 

Zsebeiből egész halom egy- és kétlejest szed 
elő. 
- Itt az egész heti keresetem - jegyzi meg 

komoran. Azért dolgozunk, hogy a hét végén 
ezeket a bélyegeket beragasszuk. A család és 
a házbér, az nem fontos, hogy az uraknak a 
betegsegélyzőtől jól menjen dolguk, 

- Bizony, rendben kell lenni a bélyegekkel 
- mondja a trafikos. Különben egy-kettőre 
becsukják az embert. 
Van, aki szivesen leüli a büntetést. Állami 

koszt és lakás. Teljes ellátás, nem kell fizetni 
érte. Nem is olyan rossz ez... 
Zsebredugja a könyvecskét, köszön és tá- 

vozik. Utánanézek és látom, hogy lába kinn 
van a cipőből. Iparosember, Élesden, 1984-ben. 

NEGYVEN EMBER HAJTJA AZ ADó- 
PREÉST 

- Nem kell csodálkozni, kérem, ezen - vi- 
lágosit fel a tratikos. Kinek van szüksége ná- 

. aa .... 
. 
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lunk Psra. Ki épit és ki dolgoztat? Nem csak itt, eeész Biharmegyében, Mi vagyunk, rem, az szág legszerencsétlenebb megyéje. Máshol talá as 1 an. Epp a mulbué 
ten jött vala eppen ról. pp És beszélni emesvárról... 

mesebelk tellekel folyó tartományról. 
Élesd Fol dmivelő arosok Eldorádója volt 
ségben. Azta ött raszt alig lakott a köz- 
gben. Aztán jött i az élesdi iparo- sok kezdtek elszálling., a 

ni innen. Ki Erdélybe, ki az Ókirályságba me. A legtöbbje végleg 
eltávozott innen. A lest0bb) g 
Akik nem akarták elha 1ez 
azok tavasszal és nyáront1 szülőtöldjüket, . . egenben dolgoz nak. Télire aztán visszat ök. Csapatosan 
mennek és jönnek, mint a re magyar idő- 
ben a tót aratómunkások. . . x 
- A nagy üzemek mind leállta, 

melés csaknem teljesen megszünt, Avedül a 
feketeerdői üveggyár van üzemben a gi nagy 
vállalatok közül. 
A fentiekhez még a következő, más lyen 

szerzett információnkat tehetjük hozzá: 
Annakidején, amikor. még volt kereseti 

kalom, az adóhivatali teendőket 4-5 tisztvis. 
lő látta el. 
Ma körülbelül negyven ember szorgoskodik 
az adóbehajtás körül, El lehet képzelni, ho- 

A fakiter- 

Biharmegyében általában katasztrófális visz- 
szavonulást lehet tapasztalni a magyar élet 
minden frontszakaszán. Ez a helyzet annál tra- 
gikusabb, mivel előidézésében nem hibáztat- 
hatjuk csupán a háboru utáni politikai viszo- 
nyokat, de magunk is részesei vagyunk a ma- 
gyarság gazdasági, kulturális és társadalm 
visszacsésének. 
Az ujságiró, sajnos, nem mélyedhet el az 

okok kutatásában. Ám annyit megállapitha- 
tünk, hogy különösen ebben a megyében 

valami egészen példátlan 
ppécsételték meg - a vezetést 
küövetelő családok és egyének 

magyarság sorsát. 
Irni kéll végre azokról az egyáltalán nem indokolt birtokeladásokról, melyeknek követ- 

maguk részére 
re a 

keztében a legbiztosabb magyar vagyon: a föld, románok kezére jutottt A magyarság valaha megdönthetetlennek Mitt bihari bástyái ma már nagyrészt romok- 
han hevernek, ugyhogy a romanizálás höm.- pölygő áradata ugyszólván nyitott kapukat 

ostromol. 
Az élesdi Bethien-birtokon ma már Jacob 

volt bihari prefektus az ur. 
Idegen kezekre jutott a bályoki Károlyi- 

vagyon is: Pinkas Josif bukaresti bankár hét- 
ezer katasztrtális holdat vásárolt meg a kas- 

I téllyal együtt. 

zd a Bánságról, mint valami 

ol megnyilathozik 
Tegyei magyar tíragédia 

Vándoréletet él a magya Nincs felekezeti tskola, de akisiparosság, akárcsak a régi idők tót aratómunkásai. 
120 ezer lejes templomkerités és jelen van Bumbulescu 
yar gyerekeket. A magyar sorsvállalás szökevényei, 
Omélyen hallgatni kellene... 

A romanizálás hapui, amihet mi 
nyifottunk meg 

felelőtlenséggel 

bihari 

A révi gróf Zichy-birtokon Mateescu regát! 
földbirtokos gazdálkodik. 

leületi zászlókra, ugy bizonyára tellene egy fe- 

„FLOREAL 
Puder alá tegyen 1-es számu Floreal-krémet 

Vezérképviselet: Drogueria „CENTRAL az Orade. 

190 kísebbségi vasutas a brassói 
legyelmi vizsgálóbíizotfság előtt en 

Az eredményt csak 7-én hirdetik ki. 
Brasső, junius 30 

A magyar vasutasok fegyelmi vizsgája 
Brassóban is megkezdődött. Az itt müko- 
dő fegyelmi bizottság elnöke Purdica 
llie törvényszéki elnök s tagjai: Stefá- 
nescu vasuti főmérnök és Popianu Vir- 
gil irodavezető. Eddig 36 brassókerületi 
magyar vasutas állott a fegyelmi bizott- 

Ha zsiros és pattanásos az arcbőre, használjon 

Kapható minden jobb szaküzletben. Ha nem kapná, irjon 

Nistor, Glajaru, 

ság elé s védelmükre egész sor ügyvéd 
vonult fel. többek között Suciu Áron, 

gyan müködik ebben a leszegényedett, alig- 
alig élő községben az adóprés. 
A helybeli nyomdászok elpanaszolják, hogy 

egy idő óta semmi hivatalos megrendelést nem 
kapnak. A nagyváradi prefektura nyomdai 
üzemet állitott fel, innen szerzik be a szoiga- 
biróságok és jegyzőségek nyomtatványszük- 
ségleteiket. 
Igy konkurrál az állam saját adófizetőivel. 

BUMBULESCU UR POLITIZAL.. t. 
Ebben a szinmagyar községben nincs magyar 

iskola, A gyermekek románul tanulnak az ál- 
lami iskolában, melynek élén egy Bumbulescu 
nevü regáti tanitó áll. 

Bumbulescu nemcsak tanit, de egyben poli- 
tizál is. Erőszakosan romanizál, valóságos 
inkviziciós eszközökkel lép fel a gyermekek- 
kel és a szülőkkel szemben. 

Érdemeit most azzal jutalmazták, hogy interi- 
márbizottsági elnöknek nevezték ki. 
Meg kell azonban állapitanunk, hogy a mal! 

helyzetért a kisebbségi egyházak is felelősek. 
Nem lehet ugyanis mindent az általános le- 
szegényedésre kenni. Ha telik százhuszezer- 
lejes templomkeritésekre és tizezerlejes egye- 

skezeti iskola fenntartására is. 

Az érsemlyéni Fráter-birtokot, Kazinczy szül:őházával együtt Roxin Teodor dr. nagy- váradi ügyvéd vette meg. 
KRomán kézre kerül a Tisza-család csegődi bírtoka is, ugyszint a magyarlaki Zichy- vagyon. : Gróf Zichy Tivadar diószegi birtokát tonzorcium vásárolta meg, melynek tagjai: Lepadatu Jon volt miniszter, Pop Kornel dr. belényesi közjegyző és neu Illés dr. határ- 

egy 

landó választmán 

n. í i 

1i " 

1 ; 

Kovácsi, Gyöigyösi Herlieh, Maurer, kül 
stb. ügyvédek 

A bizottság eddigi munkájának ered- 
ményét még nem hozták nyilvánosságra. 
A fegyelmi vizsgát julius 2-án, 3-án, 

4-én és 6-án folytatják s csak ezután hoz- 
zák nyilvánosségra az eredményt. Össze- 
sen 190 kisebbeégi vasutas áll a tfegyelmi 
biróság elé a hrassói kerületből. ! 

"
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hagyja el a földet, melynek 
mostoha gyermek 
Az állástalan mugyar iparos követ talicská- 

zik, utat épit és timegy Brátkára is, ahol a 
megye kukoricával fizeti az utépitő napszámo- 
sokat. 
A kastélyok azdaban kiürültek. Lakóik nem 

akarták vállalni a kisebbségi sors keresztjét 
Talán rosszul is tettük, hogy nyilvánosság 

elé tártuk megdölbentő tapasztalatainkat. 
Az ilyesmiről halgatni kell. Mélyen, nagyon 

t, századokon át 

*
 

yilesz a budapesti 
1ia ujigazgatója én 

Budapest, junius 30. eln 
Hubay Jenő dr., a budapesti Zénemüvészeti egi 

Főiskola igazgatója, 44 évi tanári müködése jel. 
után a napokban nyugdijba megy. A világhirü ra hegedümüvész és zepedagógus utóda a Ze- 
nemüvészeti Főiskols igazgatói székében Doh- 
nányi Ernő a nagy nagyar zongoraműüvész és zeneszerző lesz, akit már évek óta kiszemeltek üg erre az állásra.. lel are 

-A vér felfrissitése céljából - kiváltkén / zet középkoru férfiaknak és nőknek - jánlatos. Az 
néhány napon át korán reggel egy pbhár ter- ditn 
mészetes „Ferene József" keserüvizet inni sze! 

Csikmegyének ismét me 
izgalmas napja van i 

Csikszereda, juniu * 
A megyei tanácsválasztás juniu 

szombaton zajlik le. Az egymáss el 
benálló felek: az egységes magy 
mán lista és dr. Max. Cámpianu p 
gyószentmiklósi hivei most foly A 
utolsó csatározásaikat. A harc ér eben 
elkeseredett. A Magyar Párt csikmegyet 
tagozata, még sulyos áldozatok árán 
képes volt egyezséget kötni az egységes 
harcvonalban felsorakozó román pártok- 
kal, csakhogy a megyét megóvja a 
lasztási hercehurcától. Ezt annál in 
tehette, mert számszerü többséget 
sitottak a magyarság részére a r 
pártok. ugy a tanácsban, valamint 

ban 
A szép elképzeléseket, dr. Max : 

pianu gyergyőszentmiklósi képvis 
hivei keresztezték. Velük sehogy . 
hetett megegyezni.i 
Ezekután szinte természetes dálo 

hogy a paktumos lista jelöltjei piden 
elkövetnek, hogy a megye szaváaj -- 
nél nagyobb számban vonultassák 4J" 
nák elé és kibuktassák dr. Max. 'ő 
nu táborát. 
Igy Csikban szombaton kemén . 

delem lesz. A gyergyóiak erősen í 

Mától kezdődőleg 
tehát minden 

P / 
Pótmüsor: Dathé zsurnál 

ruha 

A filmteehnika legnagyobb csodája 

Captol Meozrsó, Erass 

rendőrségi felügyelő. az ebet a karóhoz, hogy a megyy,y h Ezekon kivül se szeri, se száma azoknak a szavazatainak 20 százalékát előn, a tet kisebb magyar birtokoknak, melyek az utóbbi a másik oldalon a teljes bukást jósol sol ják. is. iőőben gazdát cseréltek. A megye magyar lakosságának köte- tört Ugyanakkor a földnélküli magyar paraszt lessége /egységesen felvonulni a pa tu- egy napszámba jár. Nyolcvan lejt keres egy háten, mos lista mellett és szépiteni az eelt köz amiből még krumplilevesre is alig jut, de nem kilengéseken. hez 

egy igazi világszenzáció teljesen szine 
vagyu tárgu olyan szinü, mint a 

Ovachsmuseum) 
Berlin, Bécs Budapest, Bukarecst hó 

való életten i * 

/ 

Pótmüsot: Bathé-zsárnál 

Szombaton délután 3 órakor matiné Fratellini, szemzáció a Hotel Savoy-ban, 
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Előfizetőink figyelmébe ! 
MKérjük mindazon előfizelőinket, akik 

előfizetésüket nem a helyi nénzbeszedő 
ulján, hanem nostautalványon va sze- 
mélyesen, a központi kiadónívatainál vagy 

fendezni, sziveskedjenek ! mel ki- 
serni a CIMMEIÜNÖN FELTÜNTÉTEIT LEJÁRA- 

A ról, hogy lanunkat megszakitás n 

HHALDOKLI 
, A VILÁG LEGÖREGEBB EMBERE 

l 

! 

Zaro Aga, akit a pilá legöregebb embe- 
rének ismerünk, mert állitólag 160 épes is 
elmult már, hetek óta betegen fekszik az 

i egyik isztambuli kórházban. A legujabb 
jelentések szerint állapota olyan válságos- 

1 ra fordult, hogy az orposok lemondtak 
életéről. 

-A francia szenátu elfogadta az uj had- 

üigyi javaslatot. Párisból jelentik: A szenátus 

zetvédelmi munkáról szóló törvényjavaslatot. 

Az uj nemzetvédelmi munkálatok során erő- 
ditményeket és laktanyikat épitenek és át- 
szervezik az egész franda légivédelmet. 
- Marosludasi hirek. Tudésitónk je- 

lenti: Az Erdélyben egyetlen alsófalur 
mezőgazdasági és kereskedelmi szakis- 
kolát leépitik. Az üresen maradt iskola- 
ületekbe katonaságot fognak elszállá- 

80 ni. - A járásban és a megyében meg- 
Vartott gépkocsirazzia eredményeképpen 

hatóságok sok autsengedélyt koboztak 
I. A személy- és telerszállitó autókat az 
uton feltartóztatták és akik a megenge- 

/ 

/ ( 

lej pénzbüntetéssel ujtották és nemfize- 
tés esetén az engedélyt azonnal elvett- 
- A sertésvész miett lezárt marosludasi 

heti sertésvásároka: értesülésünk 
szerint - julius közepe táján szabadit- 

. 

el. 

- Sortüz a munkások ellen Santiago di Chi- 
lében. Newyvorkból jeentik: Santiago di Chi- 
lében tegnap véres öszeütközés volt kommu- 

ta munkások és a katonaság között. A 
] nkások kivonultak az utcára és zajos tün- 

után rombolni kezdtek. A kormány ka- 
aságot-vezényelt ki ellenük de a munkások 

embeszálltak a csapatokkal. A katonaság 
rtüzet adott és szuronnyal tisztitotta 
neg az utcákat. Az összetüzéseknek igen sok 
n nkáshalottja és sülyos sebesültje van. 
.. Csikmadéfalva részvénytársasági 
dal on épit kulturházat. Csikszeredárói 

zta. hogy a kor követelményeinek 
den tekintetlen megfelelő kulturhá- 

za épit. Ugyanakkor kimondták azt is, 
hogy ebben az épületbe fogják átköltöz- 
tetni a felekezeti magyarnyelvü iskolát 
s. Az épitkezési költségeken sem sokat 
törték a fejüket A község lakossága 
egyhangu lelkesedéssel mondotta ki, hogy 
közmunkával hordja össze az épitkezés- 
hez szükséges anyagot. Az épitést vállaió 

fürdösapkák 
nagy választékban 

. . i 

STECKL A. Brassó, Kapu-utca 34. 

iparosokat is ilymódon segitik ki. A még 

vényjegyzésekből hozzák össze. Ezirány- 

fOI s ha az előfizetésük lelár, gondos- 
kodiavak idejéhen az előfizetés meg 

/ 276 szavazattal 11 ellenben elfogadta a nem- 

vállalni, mert a maga részéről 

dettnél több személyt szállitottak, 5000 

mntik: Csikmadéfalva lakossága elha- 

szükséges készpénz összeget pedig rész- 

ban oly sikeres munkát végeztek, hogy 
a feltétlenül szükséges 140 ezer lej is 
együtt van. A csikmadéfalvi eset napnál 
fényesebb bizonyitéka annak, hogy még 
mindig ehet valamit csiná ni, csak akar- 
nikell. 
- Négy katonát megölt a felrobbant löveg. 

Velencéből jelentik: Hét katona egy 280 milli- 
méter átmérőjü löveget szállitott a velencei 
arzenálba. A löveg felrobbant és négy kato- 

Hermann, Brasov, jegyesek. (Minden külön ér- 
tesités helyett.) ; 

dósitónk jelenti: Az a hatalmas erőfeszités, 
melyet a Segesvár és vidéke bőriparosai egy 
anyagbeszerző szövetkezet létesitése céljából 

értesülünk, a segesvári kisiparosság egyöntetü 
ünnepe lesz a bőriparos szakosztály szövetke- 
zetének megnyitása, melyre a vidéki iparossá- 
gon kivül Segesvár városának polgári ható- 
ságait is meghivta a vezetőség. Brassó váro- 

nát megelt, a másik hármat pedig sulyosan 
megsebesitettek. 

az adott politikai és gazdasági helyzet 

kéhez képest nem is sok, bagatell. 

en 

London, junius 30. 
Diplomáciai körökből származó hirek 

szerint Anglia uj tervet készit elő Bel- 
t gium semlegességének a biztositására. 

Az angol diplomácia azzal az ajánlat- 
tal fordult Németországhoz, hogy kös- 
sön 10 évre szóló megnemtámadási szer- 
ződést és nyujtson garanciákat Belgium 
semlegességének tiszteletben tartására. 

Angha hajlandó egyoldalu kezességet 

sát Dánér Lajos szövetségi"elnök és három de- 
legált fogja képviselni. 

ABLAK 
Mindezideig azt hittük, hogy szervezkedéshez tömeg is kell, Sőt. hogy szer- 

pezkedésről csak akkor lehet egyáltalán szó, ha sok ember ugyanazt akarja és 
célért szükségszerüen termeli ki a közös 

paló összefogást. És most jön egy ujságcikkecske, néhány igénytelen sor és fel- 
feicskázza az egész társadalomtudományt. Röviden ezt mondja: Szervezkednek a 

bukaresti milliárdosok. (Értsd: milliárdosok. Többes szám.) A minta kétségtelenül 
amerikai, kérdés, hogy a tartalom is bir ja-e az iramot. Amint a hirecske nem 
átalja világgá kiáltani, a milliárdosok már meg is alakultak, helyiséget béreltek, 
gyökeret eresztettek. Harcos célkitüzésüket még titkolják, de lehet, hogy ők ép- 
pen ellenkező céllal szervezkednek: nyugalmat akarnak. A táblát már kitették: 
milliárdosok klubja. Évi ötvenezer lej tagdij. Aki megfizeti, beléphet. Az alaptő- 

í Mert ha például, 
kedopéért - feltesszük, hogy a százezerle- jes tőke birtokosai, nem akarván hátul 
kullogni, szintén megalakulnak, az ő ta 
pedig épi minusz milliárddal adóznána 
zottan nyereség és nem áldozat. És nekik még nagy előnyük, hogy ők tényleg 
szervezetképesek. Egyetlen aggályunk csak az, hogy ha majd a milliárdosok meg- 
választják egyesületük elnökét, alelnökét, titkárát s tegyük fel, még a pénztárost 
is, ki lesz akkor náluk a Nemecsek, a közlegény? 

- a könnyebb áttekintés 

é juk csak öt lej lesz. A munkanélküliek 
c a klubélet örömeinek, ami már határo- 

A világháboru kitörésének huszadik 
éviordulóján ismét tárgyalnak 

Belgium semlegességéről 
oknak tekintené, ha a belga területek 
semlegességét bárki is megsértené. 

Illetékes londoni körökben ugy tudják, 
hogy a belga-német tárgyalások az 
egyezmény megkötésére már meg is in- 
dultak. 

Érdekes, hogy Belgium kérdése moet, a 
háboru kitörésének huszadik évforduló- 
ján kerül ismét napirendre. Amint tud- 
juk 1914-ben Belgium semlegességének 

háborus 

mert a pénzügyminiszter 
nem fizet 

Déva, junius 30. 

Ha az ember mostanában kimegy Dé- 
ván az utcára, uton-utfélen strálszeke- 
rekkel találkozik, amely meg van rakva 
butorokkal és egyéb ingóságokkal. Az 
idegen, akit dolga behozott a megyeszék- 
helyre, önkéntelenül megkérdi: Mi van 
most, bérnegyed, hogy költözködnek az 
emberek? i 

Nincsen bérnegyed, nem költözködik 
senki, hanem az adóhivatal szállitja a 
lefoglalt butorokat, lakásberendezéseket 
és egyéb ingóságokat, néha még mühely- 
berendezéseket is. 
A dévai adóhivatal körülbelül egy hét 

óta erős munkában van. Nincsen olyan 
nap, hogy ne foglalna vagy a már lefog- 
lalt ingóságokat ne szállitaná, hogy 6 
árverezze adóhátralék fejében. 
Rengeleg kisegzisztenciát hajt végne 

mostanában az adóhivatal, főleg kisipa- 
rosokat, akik adóhátralékukat, amely 
még abból az időből maradt vissza, ami- 

Dus választék! - Mikalmi árak! 

cégnél, 
BRASSÓ, KAPU-UTCA 30., 

Darling-selyemharisnnya - -I3 és I35 
vől gyapju lürdőruha - - 145, 190, 225 
Női és férfi poló-ing - - - 583, 60, 65 
Női és térti bőrkesztyü - 140, 1890, 220 

Anglia Németországnak. 

Sikolt anyomor az adóprés alatt! 
Erősen megszoritották Erdélyben az adóbehajtást, 

szerint ez az országrész 
elég adót 

kor minden reális alap nélkül, ötletsze- 
rüen sózták rájuk a nagy adókat, de a 

ták a terhes kötelességet teljesiteni. 
Mint mindenütt Erdélyben, Déván is 

sok kisiparos ment tönkre az utóbbi esz- 
tendőkben. A legtöbb éppen csakhogy 
tengődik, éppen csakhogy meg tudja ke- 
resni a mindennapi kenyerét, a műhely- 
bért, de egyébre aztán nem is telik. - 
Nemhogy a régi adótartozást tudná 
iparos fizetni, de az ujat sem igen tud- 
ja, ezért kénytelenek sokan iparengedé- 
lyüket beszolgáltatni, feladni mühelyü- 
ket és mint kontárok dolgozni. akiket 
legujabban szintén erősen üldöznek és 
megtiltják nekik, hogy munkát vállalja- 
nak. 
Az iparosok csak akkor mondanak le 

az iparengedélyről, amikor már muszár, 

odeer 

Csóle 

Nőt gyapju pullóver - - 80, 95, 105 
Miden ézinben. 

hl 
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az 

Eljegyzés. Patai Kléra, Gherla és Katz 

- A segesvári bőriparosok mozgalma. Tu- 

kifejtettek, végre meghozta gyümölcsét. Amint 

megsértése miatt üzente meg a háborut 
, 

.DŐJELENTÉS X ba 

rossz gazdasági viszonyok miatt nem tud- 

az 

amikor már az iparengedély ille ékét 

vissza iparengedélyüket, mert nem tud 

ják fenntartani mühelyüket. 

Az adóhivatalok ennek dacára egész 

tották az adóprést, amely alatt nyög. 

vergődik, sikolt a nyomor. Hirek sze- 

rint az erdélyi adóhivatalok vezetői bi- 

zalmas rendeletet kaptak a pénzügymi- 

niszteriumtól, hogy a legerélyesebben 

hajtsák be a hátralékos adókat, mert a 

pénzügyminiszter elégedetlen az erdélyi 

adóteljesitménnyel szemben. 

Hogy menmiben felel meg a valóság- 

nak a fenti utasitás, azt nem lehet ellen- 

őrizni, mert a pénzügyigazgatóságok bi- 

zalmasan kezelik az ilyen rendeleteket 

de a pénzügyminiszter éppen a mnapok- 

ban adott ki nyilatkozatot, amelyben ki- 
jelentette, hogy az erdélyi adólízetések- 
kel nincsen megelégedve. 
Akár van ujabb szigoru utasitás, akáx 

nincsen, tény, hogy Erdély legtöbb he- 

lyén olyan adóinkvizició indult meg, a 
milyenre alig van példa. A tönkrement, 

a válságban lerongyolódott adóalanyok 
véres fejjel próbálják előkaparni az 

adónak legalább egy részét, hogy mene 
küljenek az árverés alól, de ez csak ke- 
vésnek sikerül. 
Déván is alapos munkát végez az adó- 

hivatal, amely a lakásokból mindent el- 
visz, ami elvihető. Damty főtéri borbély- 
mester lakásából mindent elyitt az adox 
hivatal, csak éppen az ágyakat hagyta 
meg. Hasonlóképpen járt Kerepes aszta- 
los, Barbu kereskedő és a többiek akik- 
nél az utóbbi napokban végrehajtottak, 
Elvitték ezenkivül egy kis Bank irodabe- 

rendezését, mert nem tudta az adóhátra- 
lékot kifizetni. 
Az adóhivatal emberei a strálszekérrel 

rendszerint négy-öt rendőr kiséretében 
jelennek meg, ment sokhelyen az elkese- 
redett emberek ellentállást fejtenek k 
és csak a rendőrségi erélyes fellépésnek 
engednek. 

; dévai adóhivatal raktárai tele van. 
nak lefoglalt és árverésre váró ingósá- 
gokkal, de kérdés, lesz-e aki megvegye 
az árverésen 

gáló állomás jelenté- 
se: Délelőtt erősebb 

z 
felmelegedés, a nap 

folyamán zivataros 
esők. Élénk észak- 
7 nyugati szél, hősüllye- 

- Ujszülött 3 nyelvveli. A ecsehszlovákiai 
Séllyén egy asszony a napokban gyermeket 
szült, akinek hármas nyelve volt. Nyomban 
orvoshoz vitték a kicsikét, akinek nyelvéről 
a két szélső nyulványt operativ uton távoli- 
tották el. Az ujszülött sebei begyógyultak és 
a különben egészséges gyermek minden bi- 
zonnyal életben marad. 
- öÖngyilkosság a parkett közepén 

rossz iskolai bizonyitvány miatt, Prágából je- 
lentik: Vasárnap este az egyik prágai dan- 
cingban egy 17 éves fiatalember a parkett kö- 
zepén revolvert rántott és mellbelőtte magát. 
A golyó a szive fölött hatolt be a testébe és 
életveszélyesen megsebesitette a fiatalembert. 
Azért Követett el öngyilkosságot, mivel a 
tanonciskolában a matematikából rossz osz- 
tályzatot kapott. 

A TÁRSADALOMBIZTOSITAÁS egysé- 
gesitő törvénykönyve utasitásokkal, román és 
magyarnyelvü kiadásban megjelent. Forditot- 
ta Ormai István tanácsos. Ára 35 lej. Póstai 

Szombattól, junius 30-ától kezdve: 

világhirüű szindarabja filmen : 

Karl Lámmle páratlan rendezésében. 

Főszerepben: Nancy Carroll, 

Lunlaács 
Frank Morgan, Gloria Sfudart 

szállitással 45 lej. Kapható a Brassói Lapok 
könyvosztályában. 
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sem tudják fizetni, Mégis sokan adják 

Erdélyben most megint erősen megszori- 

egy 



Megállóhely! 
Kis dolgok, amikről a nagyok 

beszélnek... 

EGY KIALLITAS 

Kiáytás volt öt napig Déván. A kiálli- 
tott tárgyakat a nagyenyedi főfegyinté- 
zet lakói készitették fából, csontból, ala- 
bástromból. Voltak a kiállitott tárgyak 
között olvanok is, amelyek határozottan 
müvészi érzékre vallottak. Nem vásá- 
roltam belőlük. Minden kiállitott tár- 
gyon: ott éreztem a bilincsbevert, köny- 
nyekbe fojtott vágyakat a szabad élet 
után. Szerencsére mások csak azt néz- 
ték, hogy a rabok készitményei szépek 
és olcsók, tehát vásárolták. Amiből két- 
ségtelenül több hasznuk volt a fegyház 
szomoru lakóinak. 

A SZINHAZ 
Rossz hire volt Dévának a magyar 

vándorszintársulatok körében, mert nem 
egy égett itt le a közönség indolenciája 
következtében. A Vigh Emő-féle buka- 
resti magyar szintársulat érdeméül tud- 
juk be, hogy megtört a jég. Tiznapos 
vendégszereplésének ideje alatt a szin- 
ház majdnem minden este telt volt. Ugy- 
látszik, nem annyira a közönségben, mint 
a vendégszereplő társulatokban volt a 
hiba. Tessék csak jó előadásokkal jönna 
irektor urak, nem lesz itt semmi baj. 

A KÖZÖNSÉG 
Ha már szinházról beszélünk, ne mu- 

lasszuk el az alkalmat és beszéljünk a 
közönségről, speciálisan a közönségről is. 
Ennek az áldott jó közönségnek u anis, 
tvan egy áldatlan rossz szokása. Véletle- 
mül se jön az előadásra a kitüzött időre. 
tAkár mükedvelő előadásról, akár ren- 
des szinházi előadásról van szó. Ha fél- 
órai várakozás után kezdődik az elő- 
adás és elővételben elkelt minden jegy, 
a nézőtéren azért alig vannak páran. - 
Mire a felvonásnak vége, megtelt a szin- 
ház. A dévai uriközönség nagyrésze nem 
kiváncsi az első felvonásra. Viszont el- 
rontják azoknak az élvezetét, akik ki- 
váncsiak. Nem lehetne erről a rossz szo- 
kásról leszokni? Mégcsak ezt az egyet, 
Dévai Közönség, és minden meg lesz bo- 
csátva. 

A PÉNZ VISSZA JÁR 
Mielőtt Vigh-ék jöttek, ugy volt, hogy 

az Ihász-Fekete társulat fog jönni. 
Ihászfeketéék titkára meg is jelent a 
láthatáron, csinált néhány bérletet, az- 
tán váratlanul visszahivták gazdái. Az 
addig beszedett bérletpénzt természete- 
sen magával vitte. Azért természetesen, 
mert ez már igy szokás nálunk. Ohó, 
mondta a helyi vigalmi-bizottság, ha 
nincs előadás, a pénz visszajár! Sürgős 
levelet irt Kolozsvárra, ahonnan más- 
nap táviratilag vissza is jött a pénz. Mé- 
kiscsak rendes emberek ezek az ihászfe- 
etéék. 

EGY FELHIVAS 
A magyar párt hunyadmegyei tagoza- 
ta felhivást bocsátott ki a megye magyar 
közönségéhez, hogy a szülők, akiknek 
saját községükben nincsen módjuk arra, 
hogy gyermekeiket református felekeze- 
tü iskolába járathassák, adják őket az 
ősi szászvárosi Kun-kollégium elemi is- 
kolai internátusba, ahol igen sok ingye- 
nes hely van az arra érdemes szegény 
tanulók részére. Ettől eltekintve, az ellá- 
tási dijak is olyan csekély összegben 
vannak megállapitva (havi 50-100200 
lej), hogy azt a legtöbb szülő meg is tud- 
ja fizetni. Ha azonban erre képtelen, az 
ellátási dijak fizetését a szülők kérésé- 
re a Nőszövetség válalja. 

A GAZTAMADAÁS 
Az alábbi kedves történet a dévai gáz- 

támadási próba alatt történt. Amikor 
megfujták a riadót és a közönség mene- 
kült az utcáról, a Piactéren meg- 
állott egy régitipusu hatalmas autó, mely 
valahonnan vidékről érkezett éppen és a 
nyitott pulfogón keresztül nagy tömeg- 
ben eresztette ki a büdös benzinfüstöt. 
Egy menekülő kereskedő odarohant a 
büzkibocsátó autóhoz és tele tüdővel 
kezdte belélegzeni a füstöt, hogy hozzá- 
edződjék a gázhoz, Nem vicc kérem, meg 
történt, hiteltérdemlő tanuk igazolják.. 

KULTURHÁAZ 
A dévai református egyház presbitéri- 

ama legutóbbi ülésén kimondotta, hogy 
kulturház- és iskolaépitési alapot létesmn 
y megépitendő ilyen ház céljaira. Az 

efapot önkéntes adakozásokból, téglaje- 
gyek, képeslevelezőlapok árusitásából 
hozzák össze. A gyülésen az adakozást - 
presbiterium mindjárt meg is kezdte és 
mintegy tizezer Jejt jegyeztek le havi 
részletekben való megfizetésre. Az egy- 

lasztáson?) és első feltétele az volt a paktum- 

.i . ) VÁT! SZERKESZTETTE: 
POGÁNY MARCE 

Digyázat, mászolva! 
.................... 

A választások még nincsenek kitüzve, de a 
paktum már megvan. Amint arról már beszá- 
molt a B. L. a két nagy román párt, a liberá- 
lis és a nemzeti-parasztpárt, a kisebbségi pár- 
tokkal együtt megegyeztek a közös jelölésre 
nézve. A paktumban a magyarság 8 helyet ve. 
rekedett ki, ami, számarányához képest, meg 
is illeti egyébként és egy alpolgármesteri ál- 
lást biztositott magának. 
A paktumba nem vették be az Ekések Front. 

ját, amely tudvalevőleg Groza Péter volt mi- 
niszter pártja, mert a kormánypárt ezzel a 
párttal nem akart leülni a zöldasztalhoz tár- 
gyalni. A kormánypárt álláspontja ugyanis az, 
hogy az Ekések Frontja nem legális poltikai 
párt (hogyan vehetett hát részt a képviselővá- 

x 

Távira 
ezezzzomus 

költözni előbb is. 

Dévai baedecke 

A tenger felszine fölött 371 méter ma- 
gasan emelkedik a történelmi emlékü dé- 
vai vár. A kupalaku várhegyre a Nép- 
kertből kényelmes szerpentinutak vezetnek 
fel. A várhegyről tiszta időben ellátni a 
havascsucsu Retyezátig, a zsilvölgyi Pá- 
ring hegyekig és messze követni lehet 
szabadszemmel a Maros-folyás ezüstös ki- 
gyózását. 

A dévai vár története a mesék és mon- 
dák birodalmához tartozik. A népregék 

ház vezetősége havi hozzájárulás fel- 
ajánlását kéri a nemes célra. 

RENDEZVÉNY 
A különböző müvelődési, egyesületi, 

egyházi rendezvények majdnem heten- 
ként váltják egymást és talán kevés he- 
lyen az erdélyi kisebb városok közül 
olyan érdeklődés és siker mellett, mint 
Déván. A soron következő rendezvények 
közül kiemeljük ezt. A református ma- 
gyar és evangélikus szász nőegyletek köz- 
remüködésével iulius 1-én évzáró ünne- 

1 

szerint bosszuálló tündér épitette, aki el- 

DÉVA 

Dr. Groza-Vulcu-ur. Motiu ko 
Közvélemény melegen érdeklődik. mikor hajlandó konzorcium F ehér Kereszt- szállodát városi tanácsnak átadni. Uj bérlő, ki árlejtésen megkapta bérletet, 

retne annak birtokába jutni, Bérletátadásnak konzorcium részéről való megtaga- 
dása minden hónapban tizenkettőezer peszteséget jelent városnak, ami az adófize- 
tők bőrére megy. Kilakoltatási per folyamatba tépe. Jogászok véleménye szerint 
per kimenetele konzorciumra kilátástalan. Per 

eee 

énekeket adnak elő. Ez a 

tárgyalásoknál, hogy a Groza-pártot ki kellett 
hagyni. 
Minthogy az Ekések Frontja mindig is kü- 

lón utakon járt, a többi pártok nem csináltak 
szivügyet a kormánypárt kikötéséből és meg- 
kötötték a paktumot anélkül, hogy az ekések- 
kel erről tárgyaltak volna. 
Mint biztos forrásból értesülünk, most Gro- 

záék a csángó magyarok között igyekeznek 
jelölteket verbuválni a maguk listájára. De a 
csángók nem állnak kötélnek. Jól tudják, hogy 
Grozáék azért akarják csak megbontani a ma- 
gyar szavazók egységét mert Déván máskép 
egyetlen jelöltet sem tudnának behozni. A 
falvakban kétségtelenül vannak az ekéspártnak 
szavazói de Déván aligha. 
Tehát vigyázat, mázolva! 

nzorciumnak 
Dér a 

sze- 

pégét nem kell bevárni, ki lehet 

DÉVAI POLGAR 

hagyta hütlenül az Aranyhegyen lakó 
nővérét, a hegyek leányát. Egy másik 
monda szerint Kőmives Kelemen és 12 
társa épitették és a falak közé keverték 
a vezér hitvesének hamvait, hogy a bo- 
szorkány átkos varázslatát megszüntessék, 
mert amit délig épitettek az estére össze- 
omlott és amit estig épitettek, az reggel- 
re omlott össze. 

Annyi bizonyos, hogy a dévai vár ke- 
letkezésének idejét nem ismeri semmiféle 
történelmi forrás és valószinüleg a tör- 
VÁARA 
yeagsa . 
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Gyarmati Ferenc: Linolenmmetszet. 

nélyt rendez a két felekezeti iskola, a 
melyen a gyermekek jeleneteket, élő- 
képeket, szavalatokat és háromszólamu 

rendezvény 
nemcsak a gyermekek, de egy kicsit a 
magyar és szász szülők ünnepélye is 
lesz. A szülők kitünő müsort és büffét, a 
gyermekek körhintát, csuzdát és édessé- 
geket kapnak. Jde minden szülőnek és 
gyermekszeretőnek el kell menni. 

A VÁRMEGYE ÉPIT 
Régi terv, mely minden kormány alatt 

A csángókkal akarják megkontrázni 
a dévai választási paktumot 
Az „Ekések Frontja" és a magyar válasziók... 

és elvette tőle a magyar koronát. 

ségekben gazdag multja és ami megma- 

ténelemelőtti időkből származik. Leletek 
bizonyitják, hogy már a dákok idején is 
fennállott a dévai vár és hogy később a 
rómaiak alatt őrhely volt. 
A magyar történelemben 1269-ben esik 

szó először a dévai várról, amely akkor 
László erdélyi vajda birtokában volt, aki 
Ottó magyar királyt itt fogságra vetette 

Három évszázaddal később az erdélyi 
vajdák székhelye Hunyadi János birto- 
kába kerül, majd császári katonaság 
szállja meg és sokáig várbörtön. Többek 
között itt adta át lelkét Teremtőjének 
1579-ben Dávid Ferenc unitárius püspök 
is, akinek emlékére 1910-ben kriptát 
emeltek, amely a várromok között most 
is őrzi a nagy egyházvezető emlékét. 
Történelmi ézázadok viharai vonul- 

tak el a dévai vár felett, mig 1800-ban, 
mint hadászati szempontból értéktelent 
pusztulásra itélték és berendezését elad- 
ták 150 bankó forintért egy Pogány Fran- 
ciska nevü ases onynak, aki leszereltette 
az ajtókat. ablakokat és elszállitotta azo- 
kat. 

Később I. Ferenc császár és király 216 
ezer forinttal restauráltatta a várat, 

kör! 

hogy megmaratjon az utókor számára, mos 

mint nagybecsü történelmi müemlék. - egy 
Utolsó harci szerepe volt a dévai várnak min 

a szabadságha 

augusztus 19-én 

tüzakna árulás vi 

kban, mig aztán 1849. 
a levegőbe repült. Egy 

gondatlanság követ- 
keztében felrob at és a beomló várfalak 
több mint száz honvédet temettek ma- 
guk alá. 

Ezzel azután örökre le is zárult a dé- 
vai vár mondákben és történelmi dicső- 

radt belőle, az mindössze nélhány égnek 
meredő fal és kőromok a hegycsucson és 
a Dávid Ferenc mlékmü, amelyhez oly- 
kor a világ valamelyik távoli helyéről 
egy-egy hivő zarándokol el. 

Kirakat 
zn 

GYARMAII FERENC 
Festőmüvész. Mint párosi tisztviselő 

keresi a kenyerét, Mert: lehet ma ke- 
nyeret keresni Etdélyben festészettel? Tehát: tisztviselő, de azéri izig-vérig 
müvbész. 
A nagybányai iskola neveltje, de nen. 

tartozik az ugy evezett irányokhoz. 
Amit néz, azt egyénien. adja vissza. A 
nagybányai hatások nála egyénien ala. 
kulnak át önálló stilussái. 
Mint festő, az er és a természet 

közötti kapcsolatotat keresi és azokat 
erősen egyéni modorban juttatja kife- 
jezésre. Paszteljeipel is külön utako. mb 
halad. Linoleum-metszetei magas mü- való 
vészi szinvonalat képviselnek. 
Több erdélyi kiálitáson vett részt é 

most egy bukaresti kiállitás terpépel 0 
foglalkozik, amelyen főleg figurális Pal 
kompozicióju nagyobb pásznait sora. é 
koztatná fel. 

A közelmultban 
Spring soájci reform ; 
kritikus, aki maga i foglalkozik fes 
szettel és több Gyarnati-képet vásáro. 
A kolozspári kiállitison annak ideeh 
báró Bánffy János, az ismert mügyülő 
is vett Gyarmati-képeket. 
Gyarmati Ferencnél, bár nem szente 

heti minden idejét müvészetének, mert 
hipatali kötelezettséget kell te'jesiteni, 
lelkiszükséglet a festészet. Éppen ezért 
nem egyhelyben paló topogás, hanem 
állandó fejlődés az utja, ami még sok 
értékes meglepetést fog hozni azok szá- 
sára, akik ennek a dosi festőmübész- 
nek a pályáját figyelemmel kisérik. 

ujra és ujra szőnyegte kerül. Arról 
van szó, hogy a diszes megyeháza mel- 
letti ócska épületet, mely szembe néz a 
Népkerttel, lebontják és helyébe székhá- 
zat épitenek az egyes szétszórtan, bérelt ki 
helyiségekben dolgozó hivataloknak. A szed 
régi tervet, amely évek óta kisért, a benr megye urai most ujra elővették. Talán már 
ezuttal meg is csinálják A dévai épitő- ann. 
iparosokra rá is férne egy nagyob sza- vető 
básu munka. De egyelőre korai volna hatá 
áldomást inni a medve bőrére.. E 

ntár / 
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Bukarest, junius 80. 
Kedden délután nagy tömeg verődött össze 

lesre tárt vaskapuhoz farolva egy hatalmas 

eherautó terpeszkedett, amelyre különböző 
rodai butorokat és apróságokat raktak fel. A 
aagy érdeklődés nem a hurcolkodásnak szólt, 
amely Bukarestben mindennapos valami, ha- 

nem annak a ténynek, hogy a teherautón 
Szcserbacseff orosz követségi titkár holmiját 

vitték el a cári követség épületéből. Ez ma- 
gában véve is érdekes esemény, amit azonban 
még érdekesebbé tett, hogy a költözködésnél 
begitő emberek valamennyien orosz emigránsok 

- 
r
 

etett a bolseviki forradalom. Legtöbbjük 

: kalmányzó, magasrangu katonatiszt, vagy be- 

folyásos politikus volt a cárizmus idején és 
most szerény gyertyaárusok, egyházi kóristák 
az aranyozott kupoláju orosz templomban, vagy 
egyéb hétköznapi lótás-futással keresik meg 
mindennapi sovány kenyerüket. 

KET OROSZ KÖVET EGY 
ORSZAGBAN 

Az utolsó cár utolsó követének utolsó titká- 
ra már kiüritette a követségi épületet, amely- 
re a Szovjet állitólag igényt tart. Hirlik, hogy 
rövidesen maga a követ is kihurcolkodik ri- 
kidenciájából, ahonnan sikerült Romániát a 
központi hatalmak elleni hadüzenetre rávenni. 
Alitólag meg akarja kimélni a román kor- 
mányt attól a kinos helyzettől, amely abból 
ezármazhat, hogy egyszerre két orosz követ 
székeljen Bukarestben: egy cári és egy szov- 
jetkövet és ezért Poklewszky Koziel azzal a 
tervvel foglalkozik, hogy elhagyja Romániát és 
kimegy Párisba, a többi orosz emigráns fő- 
kentrumába, vagy esetleg Belgrádba, amely 

denesetre teny az, hogy a volt orosz cári kö- 

ünnepséget el sem lehetett képzelni, már nem 
vett részt a bukaresti francia követség asté- 
lyén, amelyet Barthou tiszteletére adtak. És 
em volt ott a külügyminisztériumi recepción 

sem. 
Szcserbacseff követségi titkár kihurcolkodá- 
a és egyéb momentumok megint a közérdek- 
ődés előterébe hozták a román-orosz paktu- 
ot. A pénzügyminisztériumban naponta érik 
gymást a hivatalos tanácskozások, a Szovjet- 
el való gazdasági és vámforgalmi kapcsolatok 
elvételéről. A külügyminisztériumban lázasan 
olynak a tanácskozások, hogy milyen előké- 
születekkel fogadják majd a Szovjet első bu- 
karesti követét és kit küldjenek Moszkvába. a 
omán érdekek képviselőjeként. A kulisszák 
mögött már zajlik a harc a leendő követ sze- 

mélye körül. És a belpolitikában is sok időt, 
embert és munkát vesz igénybe a Szoviettel 
való normális kapcsolatok felvétele. Mégis 
eerdekeebbe azok a kis kulisszatitkok, a 

melyek csak most, - talán Titulescu konstan- 

ai nyaralásának következményeként, - kez- 

Henek kiszivárogni a paktum megkötésének 

A kblőzményeiről és körülményeiről. 

TITULESCU TULJÁR AZ OLASZ 
SPICLIK ESZEN 

Ezeknek a kulisszatitkoknak valóságos iro- 
Halmuk van. Egész sereg politikai pamilett és 
kevéssé ismert intern ujság közöl egy-egy vi- 
dám, vagy kevésbé vidám részletet a Titulescu 
és Litvinov közötti tárgyalásokról. Ezekről a 
tárgyalásokról tulajdonképpen mindenki tu- 
dott, de a megegyezés hire mégis bombaként 
hatott. A meglepetés sikere annak volt köszön- 
ető, hogy Litvinov és Titulescu annakidején 
élrevezették a nemzetközi sajtót és a minden 
éptükre figyelő titkos detektiveket. Miután a 
elek szerint Genfben sokan voltak, akiknek 
rdekében állott volna, hogy a paktumot meg- 

biusitsák, a megállapodás Mentonban jött lét- 
re. Ez ugy történt, hogy Titulesca egy szép 
napon megszökött autón Genfből, áthajtott az 
Alpeseken, azután a francia határ felé vette az 
utját. Egy másik autóban olasz detektivek kö- 
vették, de Titulescu intervenciójára Ventimig- 
liánál a francia vámhivatal váratlanul feltar- 
tóztatta őket, mert - állitólag - valami ve- 
szedelmes nemzetközi csempészbandát keresett 
bennük. Amig a „tévedés" kiderült, Titulescu 
már árkon-bokron is tul volt. Óvatosságában 
annyira ment, hogy a saját autójának a ve- 
tetőjében sem bizott (a titkárait már az olasz 
határon letette) és szépen tulment Mentonon, 
nhol Litvinovval randevuja volt és csak Monte 
Carloban állott meg. Ott kifizette a soffőrt, az- 
után vonattal Menonig. ahol egy 

. 

z tolsó cá költözni 
Érdekes epizódok az orosz-román paktumtárgyalások idejéből. Milyen ceremóniával 
ogiák fogadni a Szovjet követét? Az orosz optánsper és a moszkvai román kincsek 

kis külvárosi szállodában várta a külügyi nép- 
biztos. És hogy egészen biztonságosak legye- 

Calea Victoriei 27. számu ház előtt. A szé- 

voltak, akiket részben itt talált, részben ide- 

még nem ismerte el az ötágu csillagot. Min- 

vet, aki nélkül eddig semmiféle diplomáciai 

ötaze 

nek, a két diplomata kiment a városon tulra 
és egy utszéli korcsmában ütötték nyélbe a 
paktumot, 

DIPLOMATÁK A FEHÉR ASZTAL 
MELLETT 

Ez állitólag nem ment egész simán. Nehéz 
kérdés volt például a paktumhak az a pontja, 

amelyben a szerződő felek kötelezik magukat, 
hogy egyik állam területén sem fognak meg- 

türni olyan kormányszerü alakulatot, amely a 
másik állam kormányának szuverénitását sér- 
ti. Titulescu ragaszkodott keményen ehhez, a 
mi felbosszantotta Litvinovot: 
- Miért ragaszkodik annyira ehhez a mondat- 

hoz? A moldvai köztársaságra gondol, nemde? 
Hát jó, megszüntetem. De minek kell ezt irás- 
ba venni? 

- Ugyan, ugyan, - replikázott állitólag Ti- 
tulescu, - eszembe se jutott a moldvai repub- 

lika. Én az önök érdekében ragaszkodom eh- ? 
hez a mondathoz. Mi történik, ha a mi terü- 

ri követ el akar 
ukaresiből 

* 

letünkön megalakul egy ukrán kormány és azt 
kéri majd, hogy ismerjük el? 
Litvinov elnevette magát és belement a do- 
logba. 

Az aláirás pillanatában megint akadt egy 
zavaró momentum. A tárgyalások már junius 
8-án befejeződtek és alá kellett volna irni a 
jegyzőkönyveket, amikor Benes csodálkozására 
és Litvinov megdöbbenésére Titulescu váratla- 
nul kijelentette, hogy nem irja alá őket, csak 
másnap. Hosszas faggatás után elárulta Titu- 
lescua, hogy ő babonás ember és semmi fontos 
dologba nem kezd pénteki napon. Már pedig 
junius 8. pénteki napra esett. Ezért kivánta, 
hogy az aláirás csak másnap történjék meg. 
De az a másnap viszont szombat volt és Be- 
nes ravaszul nézett Litvinovra, aki tudvalevően 
zsidó és „polgári" néven Finkelsteinnak hiv- 
ják, hogy hajlandó lesz-e a szombati irástilal- 
mat megszegni. De, ugy látszik, Litvinov tul 
van az ilyesmin, mert aláirta. Viszont nem irta 

alá a megegyezést Jeftics jugoszláv külügy- 

miniszter... 

Milyen legyen a buharesti szovjelkövet 
Egy másik érdekes pletyka. Az autentikus- 

ságáért nem akar ugyan senki sem felelőssé- 
get vállalni, de ha az egyik román lap le merte 
közölni, kell legyen valami alapja. Ime, majd- 
nem szószerinti forditásban: 
Ki lesz a bukaresti szovjetkövet? Ez a kér- 

dés izgatja ma a román politikai köröket leg- 
jebban. Milyen ember lesz? Mit fog csinálni? 
Heogyan fog viselkedni? Ez a probléma állitó- , 
lag alapos megbeszélés tárgyát képezte Men- ! 
tonban is. Amikor a jegyzőkönyveket is aláir- 
ták, Litvinov udvariasan megkérdezte Titu- 
lescut:.... .. 

- Kit akar követnek Bukarestbe? 
- Kedves Litvinov elvtárs, - válaszolta 

Titulescu, - nagyon jó, hogy eszébe jutott ez 
a kérdés. Mert az eljövendő jóviszony érdeké- 
ben a leendő bukaresti orosz követnek meg 

Tizenkél 

kell felelnie bizonyos követelményeknek. 
- És pedig? 
- Mindenekelőtt... ne legyen zsidó az il- 

lető... Mert még jobban meggyül a bajom a 
mi antiszemitáinkkal.. 
- És azután? - érdeklődött tovább a nép- 

biztoss. 

- Tudjon franciául, mert a francia nyelv nél- 
kül nálunk egy diplomata fabatkát sem ér. 
- Rendben van. Nem lesz nehéz ilyen em- 

bert találni. Majd küldök egyet, aki tetszeni 
fog... 

- Hohohó, még nem vagyunk készen, - sza 
kitotta félbe Titulescu. - Lehetőleg fiatal le- 
gyen, feltétlenül elegáns, és hóditó jelenség, 
hogy tessék a nőknek, tudjon udvarolni. Kö- 
rülbelül ez a lényeg. Az illető sem fogja meg- 
bánni... 

a newyorki hőhullámnak 
Newyork, junius 30 

Newyorkot ujabb hőhullám öntötte el, 
amelynek már eddig is igen sok áldozata 
van. 

Tegnap Tizenketten haltak meg nap- 

A washincioni 

szurás következtében, ezenkivül sokan 
sulyosan megbetegedtek. 
A türhetetlen forróság miatt Newyork 

kereskedelmi élete csaknem teljesen 
megbénult s a lakosság tehetősebb része 
elözönli a fürdőhelyeket. 

amexm 

Ormáni 
Deültotta az czüst kivitelét 

Newyork, junius 30. 

A vwashingtoni kormány ma rendeletileg be- 
tiltotta az ezüst kivitelét. Csak azok az ezüst- 

mennyiségek szállithatók ki, melyek 

idegen pénzintézetek és államok letétjét ké- 
pezik. 

A Newyork Times szerint a kormányt az 
ezüst körüli spekulációk késztették a rendelet 
kiadására. Tudomására jutott, hogy bizonyos 
érdekeltségek 3 millió uncia ezüstöt készültek 
az Egyesült Államokból kivinni. 
A rendelet kiadásának világviszonylatban is 

nagy gazdasági jelentősége van. 

AZz uj költségvetés nem áll 
összhangban az élet valóságaival 

- állapitotta meg a kamarában Madgezru 
Bukarest, junius 30. 

Ma délután a kamarában tovább folytatták 
a költségvetési vitát. Ezalkalommal Madgearu / 
volt pénzügyminiszter csaknem az egész ülést 
betöltő nagy beszédet mondott. Élesen birálta 
az uj költségvetést, mely, szerinte, egyáltalán 
nem igazodik az ország jelenlegi gazdasági 
és pénzügyi helyzetének követelményeihez. 
- Ezelőtt három hónappal - mondta Mad- 

gearu, - a pénzügyminiszter azon a cimen 
kérte az állami költségvetés összeállitásának 
elhalasztását, hogy a külföldi tárgyalások je- 
lentős nemzetgazdasági változásokat eredmé- 
nyezhetnek, melyekhez az uj büdzsének föltét- 

lenül igazodnia kell. Most, három hónap eltel- 
tével, meg kell állapitanunk, hogy 
a benyujtott költségvetés távolról sem felel 

ügyminiszter ismételten bebizonyitotta, hogy 
elméleti tanár-ember, akinek fogalma sincs 
az élet valóságairól, 
- A költségvetés végösszege tulmagas. Sla- 

vescu pénzügyminiszter nagy engedményeket 
tett a reszortminisztereknek, ahelyett, hogy 
maga állapitotta volna meg a minisztériumi 
költségvetések végösszegét. 

Beszéde végén kijelenti, hogy a javaslatot 
nem szavazza meg. 

.. 

Szombaton valószinüleg 
itélet lesz a grivicai pörben 

Krajopba, junius 30. 
Egy nap mulva a krajovai hadbiróság 

meg a hozzálüzött reményeknek A pénz- itéletet hirdet a lázadó vasuti munká- 
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A CEREMÓNIA-HIVATAL ÉS AZ 
INTERNACIONÁLÉ 

Valahogyan ez a kérdés is rendbe jött és 
Titulescu diadalmasan tért haza. De a nagy 
örömben mégis van egy kis üröm. A paktum- 
mal borzasztó gond szakadt a külügyminiszté- 
rium etikett-hivatalára, amely előre retteg a 
diplomáciai testület bolseviki tagjának eset- 
leges viselkedésétől. A legfogasabb probléma 
azonban nem ez, hanem hogy miképpen fo- 
gadják majd Sztalinék emberét. Tudvalevő, 
hogy minden uj követ, megérkezése után, meg- 
jelenik az uralkodónál, bemutatkozó látogatá- 
son, Az uj követet a király hintója hozza el 
a követségről a palotába, ahol diszszázad tisz- 
teleg neki, az udvari zenekar pedig rázendit 
a román és az illető ország nemzeti himnu- 
szára. 

Nyilvánvaló, hogy a szovjetkövet bemutat- 
kozásakor is ugyanez lesz a ceremónia, ami- 
ben nem lett volna még semmi rendkivüli, ha 
nem kellene eljátszani az orosz himnuszt is, 
vagyis az internacionálét. A ceremóniameste- 
rek most kinosan vakarják a fülük tövét. Ho- 
gyan játssza el a katonabanda a királyi palo- 
ta udvarán az internacionálét, amelynek el- 
énekléséért a zenekedvelő polgárnak néhány 
hónapi börtön jár minálunk? 

Allitólag ez az egyetlen komoly nehézség. 
amely a ceremóniahivatal szerint utjában áll 
a román-orosz diplomáciai viszony felujitásá 
nak. 
Pedig nem egészen igy van. 

KEZDŐDNEK A PROBLEMAK 

Sok más probléma fog még komoly fejtörést 
okozni a két állam diplomatáinak és jogászai- 
nak. A multkoriban megirták a lapok, hogy a 
Szovjet jónéhány birtokot követel, amely ma 
Moszkvában élő orosz polgároké volt 1917 előtt 

Besszarábiában. Miután odaát megszünt a ma- 
gántulajdon, az illető birtokok tulajdonjoga 2 
Szovjetre szállott át. Viszont a román alkot- 
mány megtiltja, hogy román területen idegen 
államnak birtokai legyenek. Ott van azután a 
bukaresti cári követség épülete, az orosz temp- 
lom és még néhány ingatlan, amely jogilag a 
Szovjet tulajdonát kellene, hogy képezze. 

Ezzel szemben román részről megint felve- 
tik a háboru alatt Moszkvába menekitett kin. 
csek dolgát, Románia békebeli aranyfedezeté- 
nek 80 százalékáról és a Casa de Depunerinél 
letétbe helyezett rengeteg magánvagyonról van 
szó, amelyet a Mackensen-féle offenziva idején 
vitettek el Bukarestből. Csakhogy, mig a ro- 
mán kincsek már rég nincsenek meg, az oro- 
szok által reklamált vagyontárgyak megvan- 
nak. Valószinüleg, hogy kompenzációs üzlet 
fog létrejönni a két állam között. És akkor 
megeshet, hogy Poklewszky Koziel cári követ- 
nek mégsem kell majd kihurcolkodnia a Calea 
Victoriein megbámult palotából. 

Bányai Ernő 

sak ügyében. Egy nap mulva dől el, elég 
mentő bizonyitékot szolgáltatott-e a 23 
tárgyalás során felvonult 600 és egyné- 
hány tanu, vagy pedig olyan nagy az 
elitéltek büne, hogy büntetésüket nem le- 
het leszállitani. 
Csütörtökön reggel Graer dr. bukaresti 

védőügyvéd megkezdte védőbeszédét. A 
hatalmas 6 egész órán át tartó védőbe- 
széd láthatóan nagy hatást váltott ki 
Graer dr. a tárgy alapos ismeretével bi- 
zonyitotta a grivicai vasuti munkások 
mozgalmának jogosságát, ecsetelte nyo- 
morukat. 
- Volt olyan közöttük - mondotta -, 

aki a hónap végén 40-50 lejt kapott kéz- 
hez. 
A nagy perben Graer dr. után a vasuti 

munkások többi védői beszélnek. Itélet 
valószinüleg szombaton lesz. 

Meghalt Zaro Aga, 
avilág legöregebb embere" 

/ Isztambul, junius 380. 
Loegujabb jelentés szerint Zaro Aga, a „világ 
legöregebb embere" ma a kórházban kiszenve- 
dett. Halála előtt nagy vita volt az orvosok 
között. Egyesek szerint - és magának Zaro 
Agának állitása szerint, - 160 éves volt, mig 
mások szerint csak 120. 
Most a hozzátartozók vannak zavarban, hogy 

„élt 160, vagy 120 évet" véssenek a sirkőre. 

Sztráikba lépett a Vulcan 
petróleumvállalat 
500 munkása 

Plcesti, junius 30. 
A bukaresti „Vulcan petróleumvállalat bra- 

zi petroleumfinomitó telepén 
mintegy ötszáz munkás sztrájkba lé- 

pett. 
A vállalat vezetői ugyanis tizórás napi mun- 

kaidőt kényszeritettek a munkásokra, amit 
azok nem akartak elfogadni. A munkaügyi ha- 
tóságok közbelépésére a sztrájkot hétfőig fel- 
tüggesztették. Remélik, hogy addig sikerülni 
fog a konfliktust békés megegyezéssel elsimi- 
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Aru- és pénzpiac 
CSIKSZEREDA 

Gabonaféléket már nem lehet találni a pia- 
con. A gazdák teljesen kifogytak az eladásra 
szánt készletekből. Az uj termés is gyengének 
igérkezik s igy még raktáron levő gabonáikat 
nem viszik piacra. A legutóbbi hetivásáron 
egyáltalán nem volt gabonakinálat,. Csupán uj- 
krumplit hoztak föl és árusitották 36 lejjel vé- 

A takarmány betakaritása most van folya- 
matban. Árak nem alakultak ki. Előrelátható- 
lag a kinált igen gyenge lesz. 
A multheti piaci árak erősen tartják ma- 

gukat. Egy-két zöldségfélében, kelkáposzta, 
zöldbab, retek és hagymában volt áresés, ez- 
zel szemben a csirke párja az eddigi 25-30 le- 
jos árról 35-40 lejre ugrott. Gyümölcspiacon 
rincs változás. Csikban még érett gyümölcs 
nincs s igy az idegenből hozott áruk erősen 
tartják magukat. 

ÁAllat-, nyersbőr- és lisztárak a mult hét óta 
nem változtak. 

BRASSÓI PIACI ARAK: 

Marhahus levesnek I. 16, marhahus levesnek 
II. 10, marhahus, pecsenye 34-36, sertéshus, 
combja 26, karaj 32, zsirszalonna 30, zsir 38 
lej kg-ként. Tojás darabja 1.10-1.140, csirke 
párja 30-90 lej - ÉElő állatok: Export-ökör 
9-11, sertés 17-20 lej kg-ként élősulyban. 
Igás ökör 3 ezer-5 ezer, ló 3 ezer-7 ezer, 
luxus-ló tizezer-tizenhatezer lej darabonként. 
- Terményárak nagyban: Buza 480-520, 
rozs 300-340, sörárpa 300-8320, takarmány- 
árpa 260-280, zab 360-400, kukorica 320- 
840, lencse 500-600, fehérbab 380-400, bur- 
gonya 150-170 lej métermázsánként. - Ta- 
karmányárak: Préselt széna 130-140, laza szé- 
na 90-100, szalma 40-50, korpa 240-2560 lej 
métermázsánként. 

AZ ÜNNEP MIATT 

. Nemzeti Bank, valamint a tőzsdék 
nem tartottak hivatalos őórát. 

C2SIKÁGO . 
Nyitás: 

Buza: julius 90.25 szeptember 91, de- 
cember 92.25. 
Kukorica: juliusra nincs jegyzés, szep- 

tember 39.12, december 60.12. 
Zab: juliusra nincs jegyzés, szeptem- 

ber 42.12. december 453.25. 
Rozs: julius 64.62, szeptember 66.50 

Zárlat 
decemberre nincs jegyzés. 

Buza tartott irányzat: julius 90.00- 
430.30, szeptember nincs jegyzés, decem- 
ber 91.87-91.92. 
Kukorica erősen tartott irányzat: ju- 

lius 57.50, szeptember 59.50, december 
50.87. 
Zab tartott irányzat: julius 41.87, szep- 

lember 41.50, december 43.12. 
Rozs tartott irányzat: julius 63.50. 

ÁALLATPIACOK KÜLFÖLDÖN: 
BEÉCSBEN 

12.536 db. sertést hajtottak fel a vásárra, eb- 
ből 2971 db. zsir- és 9565 db. hussertés volt. 
Az irányzat mindvégig élénk volt és az összes 
minőségekben emelkedtek az árak. Árak: zsir- 
sertés I-a S 1.17-1.20, öreg 1-1.08, szedett 
1.12-1.21, hussertés 0.95-1.20 élősulykg-ként. 

DREZDÁBAN 

832 db. vágómarha volt a vásáron. Árak: ökör 
238-33 pf, tehén 10-28, bika 20-830 élősuly- 
ban fontonként. 

KÖRMENDEN 
a marhavásár forgalma élénk volt, tartott 
árak mellett. A mutatkozó takarmányhiány el- 
lenére a felhajtás gyenge. Árak: hizott ökör 
40-44, tehén 28-32, növendék 38-42 fillér 
kg-ként. 

KECSKEMÉTEN 
közepes felhajtás mellett a sertésvásár irány- 
zata gyengült. Árak: hizott sertés, öreg 67- 
74, fiatal 65-70 fill. kg-ként. 

Svájci szellem ! 
Angol kényelem ! 
Fiancia izlés ! 
Nemzetközi konyha ! 
Telelonszám: 7-55! 

Levéleim: Brasov, Str. Reg. Maria 68. 
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A Nemzeti Bank a törvény szövegét 
alkalmazza ott, ahol eltérés van a 

konverziós törvény és a végrehajtási 
utasitás között 

Bukarest, junius 30. 
Az adósságrendezési törvény végre- 

hajtási utasitása és a törvény szövege 

között egyes részeknél eltérés mutatko- 
zik. Ez az ellentét igen sok esetben jogi 
vitákra adhat alkalmat. 

A Nemzeti Bank ezeknek a jogi viták- 
nak az elkerülésére most körlevélben 
utasitotta összes fiókjait, hogy olyan ese- 
tekben, ahol a törvény szövege és a vég- 
rehajtási utasitás között ellentét mutat- 
kozik, mindenkor a törvény szövegét al- 
kalmazzák. 

Megszünlelik az autlonom 
igazgatlóságokat 

A munkaügyi miniszteriumban ielállitott igazgatóság 
intézi ezentul az ügyeiket 

Bukarest, junius 30. 
A közmunkaügyi miniszter egy bizott- 

ságot küldött ki az antonom pénztárak 
igazgatósága uj müködési szabályzatá- 
nak kidolgozására. 
A bizottság elkészült a tervezet kidol- 

gozásával. amely már julius elsejére 
életbe is lép. 
Eszerint 

buzakészlete 

a posta, dohányjövedék és a C. F. R. 
(Casa Muncii) Munkáspénztárának au- 
tonom igazgatóságát megszüntetik 

s ehelyett a munkaügyi minisztérium ke- 
belében állitanak fel részükre igazgató- 
ságokat. 
Ez az igazgatóság intézi az eddigi au- 

tonom pénztárak ügyeit, egyetértésben 
az intézmények vezérigazgatójával. 

a gazdasági év végéig 
tLondon, junius 30. 

A kedvezőtlen időjárásjelentések nyomán iő- 
leg az Egyesült Államokból érkező igen rossz 
terméskilátások rendkivüli jelentőséget adnak 
azoknak a becsléseknek, amelyek 

a gazdasági év végén megmaradó buzakész- 
letekre 

vonatkoznak. 
A buza- és lisztkészleteket egyes legfonto- 

sabb államokban statisztikailag nyilvántartják, 
de ez a nyilvántartás csak az ugynevezett lát- 
ható készletekre vonatkozik, pedig ezek a 
nyilvános raktárakban lévő készletek az ösz- 
szes készleteknek még az értékesitési kampány 
végén is csak kisebb hányadát teszik. Hivata- 
los becslésen alapuló számitásokat azonban 
csak e látható készletek tekintetében végezhe- 

tünk. A Külkereskedelmi Hivatal december hó 
felyamán készitett buzamérlege szerint 

a világ látható buzakészletei a kampány 
végére 26.6 millió 4-val fognak csökkenni. 

Érdekes, hogy a napokban megjelent angol 
becslés szerint, amely a láthatatlan készlete- 
ket is számitásba veszi, a világ összes buza- 
készleteinek a kampány végére várható csök- 
kenése 33 millió a-t tesz ki, tehát megközelitő- 
leg annyit, mint a hivatal öt hónappal ezelőtti 
becslése. 
Az angol becslések szerint az Egyesült AÁl- 

lamok készletei kerek 40 millió a-val, Kanadáé 
pedig kerek 11 millió a-val csökkennek, mig 
Ausztrália készletei 1.5 millióval, Argentináé 
10 millióval, a dunai államoké majdnem 6 mil- 
lió 9-val növekedik, 

Erősen visszacsett a csehszlovál 
tettiláruk romániai behozatala 

Cseh gyárosok a régi kliriné-rendszer visszaállitását kérték 
a prágai kormánytól 

Bukarest, junius 30. - 

A csehszlovák textilkiviteli cégek, a 
melyek Romániával dolgoznak, egyre 
nagyobb izgalommal állapitják meg, 
hogy az uj román kontingentálási és 
kompenzációs rezsim következtében a 
Romániába való kivitel majdnem lehe- 
tetlenné vált. Különösen az nyugtaianit- 
ja a cseh gyárosokat, hogy 

mig a román textilbehozatali cégek 
kompenzáció és minden más nehézség 
nélkül behozhatják a pamut- és gyap- 
jufonal szükségletüket Ausztriából, 
Olaszországból vagy Angliából, ugyan- 
ekkor óriási nehézségekbe ütköznek, 
ha a kontingensüket Csehszlovákiából 
akarják értékesiteni. 

Ha rengeteg formalitás után sikerül meg 
kapniok az elvi hozzájárulást az import- 
hoz, le kell fizetniók egy csomó illetéket, 
dijat és taxát, exportálniok kell megfe- 
lelő értékü román árut, láttamoztatniok 
kell az exportokmányaikat a különböző 
exportszindikátusokkal és még ezután is 
hetekig kell várniok, amig megkapják az 
importautorizációt, amit más országokra 
legfeljebb 3 nap alatt kiadnak. 

Ez az állapot teljesen paralizálta a 
cseh textilexportot Romániába. 

A cseh gyárosok interveniáltak a prá- 
gai kormánynál, hogy a régi, kompen- 

záció nélküli kliring-rendszer visszaál- 
litásával védje meg a cseh textilipart 
egyik leglontosabb piacának elveszté- 
sétől, 

de ennek a közbenjárásnak nem sok ki- 
látása van eredményre, mert Csehszlová- 
kia ma még kevésbé, mint valaha van 
abban a helyzetben, hogy exportlehető- 
ségeket biztositson a román termények- 
nek és igy nem gondoskodhat a román 
textilimportőrök megrendeléseinek valu- 
táris és kereskedelmi mérlegbeli fedeze- 
éről. 

Szakkörök aggodalommal látják, hogy 
amennyiben a nyár folyamán Cseh- 
szlovákia nem tud komoly kiviteli le- 
hetőségeket teremteni a román áruk 
ottani értékesitésére, akkor a cseh tex- 
tilexport előreláthatólag már az ősszel 
el iogja vesziteni romániai üzletének 
legalább 80 százalékát. 

Hiszen már eddig is számos esetben 
megtörtént, hogy a romániai cégek meg- 
csinálták az előirt exportot és mégsem 
kaptak behozatali engedélyt, azzal az 
indokolással, hogy az importot kérő cég- 
nek (amely legtölbször nem maga elfek- 
tuálja az exportot) nincsen import kvó- 
tája, vagy legjobb esetben a kivitt árua 
értékének alig 5-10 százalékára adtak 
behozatali engedélyt 
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EJFAJAS HULESMIGRENÉ 

a nmazzasaa 

A hözgazdaság hirei 

Finnország kontingentálja a takar- 
mányliszt bevitelt. Helsinkiből jelentik: 

létrejött megállapodás alapján, - amely 
már érvénybe is lépett - kontingentál- 

és amelyben mesterséges ásványi anya- 
gok is vannak. A kontingentálás alap- 
jául a multév szeptember 1-től ezév feb- 
ruár 28-ig történt bevitelt veszik. 

* 

Szervezkednek a vaskereskedők. Ju- 

nek össze Bukarestben az egész ország 
kisebb vaskereskedői, akik régóta elégü- 
letlenek a vasipari kartell és az ugyan- 
csak kartellben dolgozó nagykereskedők 
üzleti politikájával. De ugyanakkor 
szervezkedni kezdtek a nagykereskedők 
e hogy kivivott poziciójukat megvéd- 
jék. 
vaskereskedői szervezet között elkesere- 

mészetesen a gyárak fognak keresni. 

x 

Veszedelmes konkurrens jön az erdé- 
lyi textilpiacra. Az erdélyi textilnagyke- 
reskedők körében nagy riadalmat kel- 
tett az a hir, hogy az ország legnagyobb 
textilbehozatali cége, a bukaresti Vart- 
aronian et Hlebnikian cég fiókot akar 
elállitani Erdély részére, amellyel 
rendkivül éles versenyt fog támasztana 
a piacon. Értesülésünk szerint a fiókot 
valószinüleg Temesváron fogják felálli- 
tani. 

Níémetország betiltotta a réz kivitelét. 
Berlinből jelentik: A német kormány 
betiltotta a réz kivitelét. Kivételt csupán 
a rézpor képez, egyébként a még a réz- 
huzalok kivitele is tilos. 

Románia visszakapja a moszkvaji leté- 

tet. Ismeretes, hogy a román kormány a 
világháboru alatt nagyértékü letétet he- 
lyezett el Moszkvában, amelyet mind- 
eddig még nem kapott vissza. A diplo- 
máciai viszony felvételével aktuális lett 
a Moszkvában elhelyezett értékek ügye. 
Slavesca pénzügyminiszter ebben az 
ügyben megbeszélést folytatott a Nemze- 
ti Bank és a Letéti Pénztár vezetőivel és 
utasitást adott, hogy a diplomáciai vi- 

szony tényleges felvételének idejéig ké 

szitsék el a Moszkvában 

KAPHATÓ MINDEN GYOGYSZERTÁRBAN ÉS DROGÉRIABAN 

A Finnország és Franciaország között 

ták az olyan buztatakarmányliszt beviltelét 
amely 2.40/0-nál nagyobb hamutartalmu 

lius elsején országos kongresszusra gyül- 

alószinünek látszik, hogy a két 

dett küzdelem fog kialakulni, amin ter- 

elhelyezett ér- 
tékek leltárát. 



4 

ely 
tál- 
lét 
mu 
ya- 
e 

ül- 
zág 

gü- 
an- 
lők 
kor 
lők 
éd- 
két 
re- 

ter- 

dé- 
ke- 
kel- 
obb 
art- 
kar 
yel 
tana 
kot 
álli- 

lét. 
ány 
pán 
réz- 

A hitlerizmus dö 

( 
, 

már végleg eenstaorszáthoz tartozik. 
Hitlerék sem igénylik vissza. A Saar-vidék je- 
lenleg a nagy irancia vámunió keretében igen 

Ju: 
ve megbizható helyzetjelentést olvasunk az 

rodalombeli üldözéséről és 

Hogyan dönt sorsáról a Saar-vidék majdnem 
800,000 főnyi és tulnyomóan német többségü 
lakossága, mi lesz a jövő január közepére ki- 
tüzött népszavazás eredménye? - ez a kérdés 
nem csupán a közvetlenül érdekelteket, nem- 
csak a németeket és franciákat izgatja, hanem 
módfelett érdekli az egész világ közvélemé- 
nyét is. Méltán, teljes joggal! Mert ez a nép- 
szavazás lesz a hitlerizmus első, igazi nagy, 
döntő nyilvános vizsgája, amelyen egyszers- 
mindenkorra elbukhatik. mégpedig ugy, hogy 
javitóra sem juthat többé. 
A saarvidéki népszavazás jelentőségét sok- 

féle szempontból lehet fellogni. A közgazdá- 
szok igy vélekednek: a francia frank és a né- 
met márka mérkőzése ez. Ez a felfogás persze 
eleve eldönti a kérdést, hiszen az adott gaz- 
dasági körülmények között nyilvánvaló, hogy 
a Saar-vidéknek nem előnyös a Harmadik Bi- 
frodalomhoz kerülni, amely katasztrófális pénz- 
ügyi és termelési válsággal küzd s márkája is- 
mét az iniláció viharos tengerére kezd sod- 
ródni. Meg aztán a Saar-vidék a maga dus 
szénbányászatával szerves kiegészitő része a 
vasipari Elzász-Lotharingiának, amely a ver- 
saillesi és locarnói szerződés értelmében most 

előnyösen ki tudja élni Elzásszal való egy- 
másrautaltságát, amire nem volna módja, ha 
januárban visszakerülne Németországhoz, - 
ezuttal Elzász nélkül, ikertestvérétől elszakit- 
va. 
Közgazdasági alapon tehát nem Németor- 

szágnak kedveznek a döntés esélyei, 
Mi a helyzet politikai tekintetben? Erre néz- 

egyik legtekintélyesebb és legmegbizhatóbb 
angol lapban, amelynek kiküldött munkatársa 
a legmesszebbmenő elfogulatlansággal vette 
számba a Saar-vidék hangulat-mozaikjának 
minden egyes darabkáját. e 
- Látszatra - állapilja meg a beszámoló - 

a hitleristák uralják a helyzetet s az ország- 
rész Németországhoz való visszacsatlakozása 
kétségtelennek mutatkozik. Kiváltképpen 
amióta a nácik berlini jarancsra cégért változ- 
tattak s pártjukat a német egység bégető jel- 
szavaival dolgozó „Deutsche Front-nak ne- 
vezték ki. Nagyarányu hangos propagandájuk 
azt a benyomást kelti mintha velük volna a 
német lakosság zöme, s mintha - következés- 
képpen - biztos volna a népszavazásnak az a 
kimenetele, amely visszatériti a Saar-vidéket 
Németországhoz. Valójában pedig a győzelem 
igen kétes s előreláthatatlan. 

Igen, ha a népszavizásra Hitlerék hatalom- 
rajutása előtt került volna sor, akkor nem le- 
hetett volna egy pillanatig sem vitás, hogy a 
közel félmilliónyi saacvidéki szavazó nagy 
többsége habozás néllül az anyaország mellett 
foglal állást. A Hitle-diktatura azonban meg- 
osztja, széttagolja a németséget itt is, mint 
mindenütt a világon. 

A visszacsatlakozás mellett feltétlenül csek 
a jobboldal, maguk nácik vannak, akiknek 
számaránya megállapithatatlan, mert sokszoro- 
san nagyobb zsivajt csapnak, mint amennyi a 
tényleges eréjük. Az ő „Deutsche Front"-juk- 
kal szemben a szociildemokraták megalkották 
a „Freiheits-front-o, a szabadság frontját, 
amelyhez kivülük siámos haladó és köztársa- 
sági szellemü réteg is huz. Ugy a Freiheits- 
front, mint a külön szereplő kommunisták, 
akik eddig a „Szovjet-Saar"-t követelték, a je- 
lenlegi helyzet, azaz a népszövetségi kormány- 
zás fenntartása melett szállanak sikra, ujabban 
már csak azért is, mert januárig már a Szov 
jetszövetség is miden bizonnyal vezetőtagja 
lesz a Népszövetségnek, 
A jobk- és baloltal között haboznak egyelő- 

fe a katolikusok, ekik a lakosság döntő több- 
ségét alkotják. Lapjuk, a „Nene Saar Post- 
naponta beszámol katolikusok Harmadik Bi- 

sanyargatásáról. 

Részletesen leirta például a würzburgi katoli- 
kus püspöki paloa nemrégiben történt meg- 
fohamozását, ameynek során a nácik bitang 
hazaárulónak és mindennek lehordták a püs- bpököt s azzal telyegették meg, hogy a dach- 

Még 

zionálásra. Itt már mindenki tudja, hogy Aa 

ASARNADI MELI E 

lő életvizsgája: 

A Saar-vidéki népszavazás 
Szinek és adatok egy N pszövetség által kormányzott országrészből 

aui koncentrációs táborba hurcolják s felakaszt- , 
ják. A püspök nehezen tudott megmenekülni. 
- A Saar-vidéken általában sok a katolikus 
menekült is, akik persze távolról sem hirdetik 
a hitlerizmus dicsőségét s a visszacsatlakozás 
ellen fejtenek ki propagandát. Az egész saar- 
vidéki katolikus papság gyakran kikel a ná- 
cik ujpogánysága ellen s ha a Hitler-diktatura 
nem hagy fel eddigi egyházellenes politikájá- 
val, akkor bizonyos, hogy a katolikusok is a 
visszacsatlakozás ellen fognak szavazni. 

A potestánsok és a 4-5 ezernyi zsidó sza- 
vazó mégkevésbé óhajtja a visszacsatolást. 
A Saar-vidéken - jelenti tovább az angol 

ujságró, - állandóan hullámzanak a kedé- 
lyek, amelyeket mindenekfölött a népszavazás 
kérdése ural. Az ünnepnapokon egyre sürüb- 
ben fevonulnak az ellentétes táborok, hogy 
propagandát fejtsenek ki a félév mulva esedé- 
kes döntő szavazásra. Saar-brucken városa 

BÚDAPESTI LEVÉL 

1. Nyaralásról 

Szó sincs róla, Pesten lehetne legjobban nya- 
ralni a világon, ha Pest csak hegy, viz, sőt 
utca és bház lenne és nem egyuttal kilencszáz- 
ezer rosszkedvü és százeezr, a többiek rossz- 
kedvéhez viszonyitva tulságosan jókedvü em- 
ber lAkóhelye. Az eredményes nyaralás lélek- 
tani feltétele, hogy aki két hétre, teszem, be- 
költötik egy tátrai szanatóriumba, vagy ho- 
telbe, az elutazását megelőző napig, addig az 
illuzióban éljen, hogy állandóan ilyen uri és 
a mifdennapi nyavalyáktól izolált az élete. 
Az olvosok ezt a gyógymódot környezetvál- 
tozásfak nevezik s ha radikálisan akarnák al- 
kalmázni, el kellene tiltaniok, hogy a nyara- 
lónak levelet irjon a férje, a felesége, az üzlet- 
vezetője, vagy a vagyonfelügyelője, sőt az 
otthoni barátja, vagy barátnője. A nyaralás 
alapfeltétele az enyhe nagyzási hóbort: a ke- 
reskedő higyje el magának és hitesse el a 
szomszédjával, hogy az üzlete folyton fejlődő 
vállalkozás, amely kivételként erősiti meg az 
általátos gazdasági romlás szabályát, az ügy- 
véd felejtse el, hogy a végtelen rummy-partin 
kliensek bélyegpénze és depója uszik el visz- 
szahozhatatlanul, a szinmüiró irjon szindara- 
bot és felejtse el, hogy az elmult szezonban 
megbukott a lehetetlen viszonyok miatt, a leá- 
nyok hazudjanak és higyjék el a hozmányt és 
a makulátlan előéletet, az asszonyok higyjék 
el, hogy a szobaszomszédjuk végre igazán sof- 
főr-tipüs. Ha sikerült magukat alaposan bele- 
heccelni ezekbe az irrealitásokba, akkor kap- 
tak két széphetet az élettől, két olyan hetet, 
amelyet nem fertőzött meg a valóság, tizen- 
négynapi hazugságtól, öncsalástól és mások 
jótékony becsapásától megszépitett mesevilá- 
got. A mesében a tündérkirálynő csak egy ra- 
pot engedélyez a szegény embernek, hogy ki- 
vánjon, amit akar: nos, a tengernél, vagy a 
hegyekben a cégvezető két hétig lehet bank- 
igazgató, a hirdetési ügynök főszerkesztő, a 
kis démon primadonna, vagy urinő és az uri- 
nő démon. A nyaralásban mindenki lehet dok- 
tor és direktor, sőt méltóságos ur, külföldön 
mindenesetre lehet von és zu is. 

Ez az, amit a pesti nyaralás nem tud nyuj- 
tani, ez a két mesebeli hét, amely mindenkit 
előléptet és nemessé üt és gazdaggá varázsol. 
Különösen az utolsó évek, legkülönösebben ez 
a nyár alkalmatlan az effajta ön- és közillu- 

nagy turaautó miért és meddig állt hat hóna- 
pon keresztül a garage-ban és annak az or- 
vosnak nevét is ismeri mindenki aki este hat 

NYÁRI GOND 

áráig bérli a kocsit, hogy a tulajdons 8 óra- 
/ 
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gyakran ölt teljes zászlódiszt, még pedig igen 
tarka zászlódiszt. A népszövetségi kormányzó- 
bizottság ugyanis megengedte a világ összes 
független államai hivatalos lobogóinak a hasz- 

nálatát. A nácik persze Németország mai két 
lobogóját, a horogkeresztest és a fekete-fehér- 
piros trikolort tüzik ki egymás mellett. A 
kommunisták a szovjetlobogót használják (sar- 
ló és kalapács vörös alapon), a szociáldemok- 
raták vezetése alatt álló szabadságfrontnak 
azonban eleddig nincs megengedett lobogója. 
A hajdani weimari német köztársaság fekete- 
vörös-arany trikolorja t. i. a mult év tavasza 
óta nem állami zászló többé, a tiszta vörös 
lobogó használati joga pedig még nincs tisztáz- 
va. Egyik szociáldemokrata vezető ugyan 
mostanában kitüzte, de a hatóságok elkoboz- 
ták azzal az indokolással, hogy nem hivatalos 
lobogója egyetlen független államnak sem. A 
szocdem ellenben hivatkozott arra, hogy jel- 

Irla : ZSOLT BÉLA 
kor Budára vagy a szigetre sistereghessen ve- 
le azok közé, akikről az otthonmaradt polgár 
azt hiszi, hogy a kevesek közé tartoznak, akik 
megtehetik s akik egymásról már régen tud- 
ják, hogy bár nem tehetik, de teszik. Itt már 
mindenki előre megjelöli az előjegyzési uap- 
tárban a pontos napot, amikor X-nek fel kell 
ajánlania kvótát, sőt vannak, akik pontosan 
megállapitják a menetrendben a vonatot, ame- 
lyen a hitelező bosszuja és a törvény sujtó ke- 
ze alól ki fogja vonni magát. Itt az iróról tud- 
ják, hogy a darabja nem a rossz gazdasági vi- 
szonyok miat bukott meg, a kis démonról eset- 
leg elhiszik, hogy urinő, de arról a bizonyos 
urinőről, aki démonnak akar látszani, tudják, 
hogy eredetileg sem volt urinő. Itt nem lehet 
a nemességgel imponálni, mert minden máso- 
dik pocak, amelynek a strandon nekiuszol, egy 
méltóságos urhoz tartozik. Itt nem lehet gaz- 
dagságot szinlelni, mert másnap a város má- 
sik végéről jelentkezik a nyakkendőkirály és 
a csemegekereskedő, akinek még a téli ruha 
és a téli estélyek révén tartozol. 
Ezért nem lehet nyaralni Pesten, ezért kell 

elutazni oda, ahol fürdőtitkárt, portást, pince- 
reket tartanak azért, hogy a pénzedért elhi- 
tesd velük, hogy apai ágon a honalapitóktól, 
anyai ágon, ha nem is a Morganoktól, de leg- 
alább szerényen az immár hanyatló Rotschil- 
doktól származol s hogy végül mindezek a va- 
rázslók saját hazugságodat elhitessék veled is 
a saját pénzedért.... 

Ezt a gyógyitó „környezetváltozást", ezt a 
zsonditó Coué-kurát nem lehet többé megkap- 
ni Pesten, ahol az emberek kezdenek olyan- 
formán hivalkodni a pénztelenségükkel és a 
kilátástalanságukkal, mint a háboru alatt egy 
jólfejlett viszérrel, vagy szivbillentyü-elégte- 
lenséggel. 

2. A kabárról 

Egyébként Pesten a kánikulában a férfiak- 
nak a kabáthoz való makacs ragaszkodása 
nem utolsó sorban a makacs törvénytisztelet- 

ben s a rendellenestől való gyáva tartózkodás- 
ban rejlik. A férfi-öltözködés különben is sok- 
kal konzervativabb, sokkal szemérmesebb, 
mint a női, - egészen bizonyos, hogy nem- 
csak azért, mert a szabók ugy akarják, hanem 
főként, mert a férfi valóban konzervativabb, 
és - szemérmesebb a nőnél. A férfire nehéz 
lenne rádiktálni azokat a dekoltázsokat és 
lengeségeket, amelyek mellett a nő a felöltö- 
zöttség teljes biztonságában vonul fel a leg- 
élesebb reflektor megvilágitásában is. A fér- 

fi. szemben a nővel, nem exhibiciónista és még 

vénytelen a vörös lobogzó - a zanzibári szul- 
tánság elismert szine. Most a saarbrückeni leg- 
főbb biróság foglalkozik a problémával s kér- 
dést intézett a Népszövetséghez, hogy Zanzi- 
bár valóban független állam-e? Ha nem, ugy 
a saarvidéki szocdemeknek más lobogó atán 
kell nézniök, esetleg a kinai zászlót választa- 
niok. eli 
Francia lobogó alig látható a Saar-vidéken, 

holott az országrész tulajdonképpen francia 
kézen van, csak népszövetségi igazgatás alatt. 
A Franciaországhoz való végleges csatlakozás- 
ra ugyanis senki sem gondol, hanem csak ez 
a két lehetőség foglalkoztatja a saarvidékie- 
ket: Vissza-e Németországhoz, avagy megma- 
radni az eddigi helyzetben, azaz népszövetségi 
fennhatóság és kormányzás alatt, 
Egyelőre a legtöbb valószinüség amellett 

szól, hogy a többség az utóbbi lehetőséget 
fogja választani. Ezesetben pedig Németország 
csak a Hitler-diktaturának fogja köszönhetni, 
hogy a német Saar-vidék nem tért vissza hoz- 
zá. S bizonyára meg is köszöni ugy, hogy a 
náci-uralom attól fog koldulni. 
Mert a lengyel korridorra és Ausztriára be- 

jelentett és annyit hangoztatott igényének fel- 
adása után a hitlerizmus vesztét kell jelentse 
az, hogy az anyakebelre igazán visszavágyódó 
Saar-vidék miatta elfordul Németországtól és 
a Népszövetség gyámsága alatt marad. Ez len- 
ne a végső kegyelemdöfés a nagyszáju és be- 
felé hősködő, de kifelé csak handabandázó hit- 
lerizmusnak. 
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férfitársai között sem találja meg azt a töké- 
letes feszélytelenséget, amit nem ritkán a nők 
férfiak között is megtalálnak. Ez a férfi alap- 

természetében rejlő ok tehát eleve megnehezi- 
ti az utcai ingujjra-vetkőzés generális beveze- 
tését. Aki nő nyári melegben meglátogatott 
már jónevelésü férfit a lakásán, megfigyelhet- 
te azt az ijedt, zavart gesztust, amellyel, ha 
történetesen ingujjban lelte, a kabátja után 
kap. Nincs az a fürdőző Zsuzsanna, aki olyan 
őszintén elrémül a vigyorgók szemeláttára, 
mint amilyen őszinte tud lenni ez a férf-gesz- 
tus. : 
Ez a tartózkodás azonban nemcsak a szemé- 

remben, de egy bizonyos meggyökeresedett 
Mindervwertigkeitsgefühl-ben is rejlik. Amióta 
a müvészet felfedezte az emberi testet, szép- 
ségkultusza mindig egyoldalu volt a férfi-test 
rovására. A renaissance festői, ha ferfi szen- 
tet festettek, igyekeztek azt elnőiesiteni. A 
Szent Sebestyének például akiket aktlan kel- 
lett ábrázolni, szinte kivétel nélkül fiatal 
ijeánytestek. És még ma is az a heiyzet, hogy 
akik erkölcsileg már megbékéltek a női akt- 
tal, amelynek meztelenségét „a müvészet 
szankcionálja", még mindig felháborodnak, 
vagy legalább is idegenkednek a férfi-akttól. 
Nemrégiben történt, hogy egy szoborpályáza- 
ton szimbólikus férfi-akttal jelentkezett egy 
szobrász és általános leszavazásban részesült 
ugyanakkor, amikor már minden gyerek- 
játszótér szökőkutján meztelen nimfák köpkö- 
dik a vizsugarakat. Érthető, hogy a férfi a női 
test egyoldalua ünneplése és müvészi kultusza 
nyomán óvatosabban leplezi le testét, mint a 
nő, aki egy szeletnyi pucérsággal - legalább 
hite szerint - erotikailag és esztétikailagi 
biztosra megy." A férfi testi deplasszirozott- 
ságában azt hiszi magáról, hogy nyomban 
esetlenné és szögletessé válik ha kiszabadul 
ruhja mértani vonalai közül. Még éjszakára is 
szivesen ölti fel a pizsamát, amely nyakig el- 
rejti, - holott a nő, amikor a fértitől adap- 
tálta a hindu hálózsákot, nyomban megtalál- 
ja a módját, hogyan lehet fitogtató céljainak 
megfelelően átalakitani. 

* 
Már most ami az aktuális ingujjkérdést il- 

leti, van egy speciális pesti vonatkozása is, 
hogy seholsem olyan fontos, nem is az érvé- 
nyesüléshez, de már a starthoz sem, az ugyne- 
vezett jólöltözöttség, mint Pesten. Aki be akar 
jutni egy miniszter, vagy bankdirektor elő- 
szobájába, hogy kérhessen valamit, - annak 
legalább ugy kell öltöznie, mint ahogy másutti 
a miniszter vagy bankdirektor öltözködik, 

Pest még ma is megköveteli szinházaitól, hos 
a darabokat fényesen stafirozza ki, megköv 
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FEJFAJASOK 
idegzsába, influenza, rheumás fájdan- 

mak csakis a 

IJ MUSCEL-a. 
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által gyógyithatók. Eredeti dobozban, 
mely két kapszulát (ostyában) tar- 
talmaz, fenti eredeti jelzéssell - Kap- 
ható gyáscyszertárakban és drogé- 

riákban. 

teli kávéházaitól és éttermeitől a luxuriózus 
külsőségeket, aki itt fellázad ezek ellen az 
igények ellen, az már el is bukott. Ugyanez 
vonatkozik az öltözködésre is. Szmokinghoz 
a világ minden kincséért sem vennél fel puha 
inget, holott a walesi herceg már a frakkhoz 
is ezt hordja. Van egy külön pesti férfidivat- 
kódex, amelynek szerény és kihivó tulzásai 
pszihológiailag éppen egy bizonyos fajta bi- 
zonytalanság-érzetben gyökereznek: a parvenü 
nyugtalanságában. A pesti ember tulöltözkö- 
dik, éppen attól való félelmében, hogy nem öl- 
tözködik elég jól. A pesti emberből még min- 
dig hiányzik az a lezserség, amely az igazi 
eleganciát jellemzi: még mindig a jól svejfolt 
kabátban, a nadrág éles bugjában és a kemény 
gallérban találja meg kifogástalan öltözködése 
biztositékait a saját maga számára is. Ezért 
nem meri könnyed gesztussal ledobni a kabá:- 
ját sem, ami már a biztos, szilárd konvencio- 
nális keretekből való kimozdulást jelenti, bizo- 
nyos lenge lomposságot, amely csak azoknak 
áll jól, akik már nem válnak külön a ruhá- 
juktól, hanem olyan természetesen viscolik, 
mint a bőrüket. 

* 

A legfőbb ideje lenne, hogy a pesti férfi 
végre ne ugy öltözködjék, ahogy néhány di- 
vatos szabász a lordok egyenruháját elképzeli, 
hanem a saját gusztusa és főképp saját gaz- 
dasági helyzete szerint. Minél egyszerübb, 
priaktikusabb utcai- és munkaruha és minél 
elegánsabb estélyi ruha, - ez a francia férfi- 
elegancia alaptörvénye. Ezt az alaptörvényt 
kellene Pesten is kodifikálni a korzó-elegan- 
cia ellen, amely a szerény jövedelmü bank- 
tisztviselőre és fiskálisra is rákényszeriti az 
intenziv professzionista öltözködést. És ha a 
doktor ur és a méltóságos asszony felháboro- 
dik is az ingujjon, igenis, levetni a kabáto- 
kat, mert ahhoz semmi közünk, hogy másnak 
nincs melege harminchárom fokos kánikulá- 
ban sem. S egyáltalában semmi közünk ahhoz, 
hogy néhány sznob, aki sohasem volt egy an- 

gol klubban, hogyan álmodja meg az angol 

gentlemant és ahhoz sincs közünk, hogy né- 

hány férfi-maneguin tisztában van azzal, hogy 

a hölgyek az „armer Gigolo"-tól is elvárják a 

kifogástalan eleganciát és illendőséget. 

2 milliárd szépitőszerre 
Egy amerikai szaklap rendkivül érde- 

kes adatokat közöl arról, mennyit költe- 
nek az amerikai nők szépségük fönntar- 
tására, illetőleg egy-egy szépségbeli fo- 
gyatkozás elleplezésére. 

Az amerikai nők a maguk összeségében 
szépségápolásra épenként kétmilliárd dol- 
lárt költenek, többet, mint amennyit 
évenként kalapra, ruhára, sőt ékszerre 
adnak ki. Az emlitett összeg tulhaladja 
egyszersmind az Unio nem egy államá- 
nak állami költségvetését. Elfogvyasztanak 
egy évben 4000 tonna rizsport, 532.400 ton- 
na (!) zsirkrémet, tehát körülbelül két 
kilogramot évenként és személyenként, ha 
mint általában szokásos, a szépségápolás 
tekintetében számbajövő női lakosság szá- 
mát 26 millióra teszik; 26.500 tonna arc- 
vizet, 19.000 tonna különleges szappant; 
17.500 tonna aranykrémet, 8750 tonna 
nappali krémet, 6562 tonna fürdősót és 
2575 tonna ajkpirositót. És emellett a női 
folyóiratok egyre azt hajtogatják, hogy 
az amerikai nő kozmetikailag „rosszul 
táplált". A jól ápolt nő szépitőszerre 
és kezelésre épenként legalább 307 dol- 
lárt kell hogy költsön évente. Az ujkori 
szépitőmüvészet gyors elterjedését Ame- 
rikában két tényező istápolta. Elsősorban 
a mozi volt rá nagy befolyással. A mozi- 
müvésznőket iparkodtak ugyanis a nők 
utánozni a ruházkodás és a külső tekin- 
tetében. a hires müvésznők szépészeti tit- 
kait pedig elárulták a folyóiratok. A má- 
sodik tényező az, hogy Amerika fölvirág- 
zó kozmetikai ipara, látván az egyre na- 
gyobb fejlődéssel kecsegtető jövőt, csak- 
hamar hihetetlenül buzgó hirdetéssel kez- 
dett dokzni. Egyáltalában nem ritkaság, 
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hogy egy-egy folyóirat hatvan, sőt még 
több szépitő készitményt hirdet és dicsér 
irásban és képben. Ha meggondoljouk, 
hogy például a „Saturday Evbening Post' 
egyetlen szines hirdetésoldala tizezer dol- 

lárba kerül, könnyen meggyőződhetünk 
egyes cégek tehetősségéről. A szépitő ipar 
ma az ötödik helyet foglalja el a sippal- 
dobbal dolgozó amerikai iparok közt. A 
sorrend ez: gépkocsi, élelmiszer, orvosság, 
dohánykészitmények, szépitő készitmé- 
nyek. Az utóbbiak hirdetésére a legutób- 
bi években évenként átlag 16-20 millió 
dollárt költöttek. 

Meghatott vallomás egy haj 
„hékás"-ról, akit az olvasókhoz 
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cYoGYFURD 
(Román Nauheim): 

Páratlan szénsavas rádióaktiv 
sós-vasas forrásvizekkel. 
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küldök „lelencbe"... 

Beszél Nemes Ferenc, a B. L. és a 
„Elemista voltam..." ciímü vidám ajándék- 

regényének szerzője 

Életemben eddig csak egy olyan kis- 1 
fiut ismertem, akit szipem egész melegé- 
pel szerettem. Ferikének hioták és husz 
épvpel ezelőtt nagyon jóba ooltunk. Mint- 
ha még most is magam előtt látnám.. A 
drága gyermek szélesszegélyü bőrsapkát, 

matrózbluzt, arasznyi rövid nadrágot, le- 

csuszott, rangasz „fuszekliket' és bübájos 
gomboscipőket viselt. Ez volt hajdani sik- 
kes „kompléja", amelyben a kisváros po- 
ros flaszterén grasszált... 
Gyorsfényképem is van róla. Kegyelet- 

ből őrzöm, mert bizony ez a megsárgult 

fotográfia csak amolyan ,pizit-portrait 
felirásu, kartonra ragasztott „enypes- 
hát", amit egy mélyen tisztelt vásári fény- 
képész remekelt. A kép egyik sarkába 
csupán egy szót körmölt a szépreményü 
fiatalur, azt is inkább péste a tompa 
plajbásszal, mint irta... Csak annyit, hogy: 
„Én... 
Ez a legelragadóbb „pofalemezem". Az- 

óta se készitettek rólam ilyen lenyügő- 
zőt...! Valóságos kiskoru rablópezér be- 
nyomását keltem, aki széken áll ugyan, 
hogy ellenállhatatlan marconasága job- 
ban érpényesüljön.. Elszánt tekintetéből 
azonban látszik, hogy ha nekidurálja ma- 
gát, az egész pvilágot igájába hajtja! 
Mindezt csak azért bocsátom előre, mert 

„Elemista voltam..." cimü vidám regé- 
nyemnek ez a hátulgombolós dzsentlmen 
a Vőszereplője... 
Ennek a „megboldogult hékás"-nak a 

szipárványos életével, boldogságtól csak- 
nem kicsorduló napjaioal és szinültig má- 
moros gyermekéveivel találkozik az olva- 
só regényem lapjain. 
Most már legalább tudják, ki a regény- 

hősöm?! Magam vagyok, kukk! 
„Élet, élet, gyerekélet, az aztán az 

élet!..." 
Amikor irtam, ugy éreztem, hogy bu- 

várruhában az elmult évek egyre jobban 
mélyülő tapának a medrébe bocsátkozom 
és onnan hozom fel ezeket az eseményeket, 
amelyeket, odalenn a mélyben, gyöngy- 
házszerü csilloggással vont be az Idő.. 
Igazgyöngy lett minden régi nap, az irás 
fonalára füztem valamennyit és egy 

könyvben összekötve, tisztelettel átnyuj- 

tom a közönség vizsgabizottságának...! 
Mindamellett figyelmeztetem Önöket, 

hogy nem lehet elbuktatni, mert - amint 

azt regényem cime is tanusitja - „Ele- 
mista voltam...", sőt a gimnázium is a há- 
tam mögött pvan már vagy nyolc eszten- 
deje... A gyermekcipőket már csak a re- 

gényem cimlapján viselem, amelyen egy 

snájdig K. u. k. tiszt lakkcsizmás lábai- 

nak és egykori német „frájlájn'"-om nem 
kepésbé formás vádlijainak tőszomszéd- 
ságában megörökitettem a hatépes, haj- 

dani „Ferike urfit' is... 
Azt a taknyos, de mégis kedves külyköt, 

akit könyvem által röpvidesen az oloasó- 
hoz küldök „lelencbe"... Ha velem egy- 
formán fogják szeretni, szellemi gyerme- 
kem sorsa felől cseppet sem aggódom! 

Mert - hadd könnyitsek szerénytelen 

lelkemen! - én nagyon szeretem az „Ele- / 
mista voltam..."-ot! Hiszen az első regé- 
nyem! Igy vagyunk mindennel, ami el- 
ső.. Legyen az cigaretta, csók, szerelem, 
hosszunadrág, vagy akármi, csökönyö- 
sen ragaszkodunk hozzá... A regényemet 
különben szerfölött mulatságosnak tar- 
tom! Amennyiben ezt a kijelentésemet 
hencegésnek minősitik, - nem bár 
„vágjanak fel' Önök is! Vágják fjel a 
könyvem lapjait és olovassák végig 
Igy aztán „koittek' leszünk! 

Azt hiszem, egyetértünk abbar, hogy 
a gyermekkor jó kor...! A közmonlás pe- 
dig azt mondja, hogy: „Jó korn 
kell cégér! Még csak annyit jegyz 
seblében a regényemről, hogy 
a tündéri békeépekben játszódik és 
elejétől pégig töltőtollal irtam, telát nem 
gépies' munkal... 
Hogyan is lenne, hiszen a szipembe már- 

totltam a tollat és onnan pumpáltám a pi- 
ros tintát, amellyel könyvem fejezeleit 
papirra vetettem. Rózsaszinü szemüvbegen 
néztem a multba, amelynek gomolygó 
ködfátylai lassanként figurákká materia- 
lizálódtak és regényalakokká lettek! 
Irógéppel talán könnyebben ment ool- 

na a munka, de mit csináljak, ha csak 
töltőtollam van...2! Hogy mégis kárpótol- 
jam magamat, amikor negényemet befe- 

Biztos gyógyhatás: sziv- és vérkeringési zavaroknál 
szervi, elhizásos. 
izomcsuz. holyaghurut és kimerüléses idegesség csetén. 

mérgezések nyomán fellépett idegbajok (Tabes etc.) ese- 
teiben a legjobb eredménnyel. 

Természetes szénsavas-sós-vasas fürdők, ivókurák, szak- 
szerű orvosi kezelés. 

Kitünő ko 

Diétás penziók. mérsékelt árakkal. Uj. modern uszoda, 
énues strandó 
Fürdőidér 
pektust, felvilágositást szivesen küld: P 

lani 

Népujság 

a világra é 

jeztem, az iróasztal egyik sarkán, - „le- 
kopogtattam"... 

Mint olyan embernek, aki enyhe szé- 

Amióta beütött a korai kánikula, azóta állan- 
dó az ujságok esőrovata, amely most már te- 
kintélyes nedves eseményekről számol be. De 
hiába: a földgolyóbis mégis csak kiszárad. A 
szárazföld egyharmada kevés esőt kap. Az 
amerikai légi minisztérium meteorológiai hi- 
vatalának becslése szerint naponta 41.000 zi- 
vatar van másodpercenként 360.000 villámlás- 
sal. Csakhogy az eső egyenlőtlenül oszuk meog 
a földön. Jáva szigetén évenként átiag 220 
zivatar van. A Vaialeale hegycsucson (Havai) 
1922 május 21-től 1923 május 30-ig pontosan 
14.242 milliméter lecsapódás volt. Még több az 
eső Afrikában, a Kamerun-hegy nyugati lejtő- 
jén. Cumberland, Európának esőben leggazda- 
gabb területe, alig egyharmadát éri el ennek 
az esőmennyiségnek. Nincs terület eső nélkül. 
Egyiptomban, Assuan vidékén, amelyről sokáig 
az volt a vélemény, hogy ott egyáltalán nincs 
eső, néhány évvel ezelőtt sürü eső esett. A 
Szaharában átlag négyszer van zivatar évente. 
És mégis bebizonyitott dolog a föld fokozatos 
kiszáradása. Egy tenger, akkora, mint a Föld- 
közi tenger, 4000 év alatt eltünt. A Gobi-siva- 
tag lett belőle. A kinaiak ezt a területet az- 
előtt „Sedhai"-nak, nyugati tengernek nevez- 
ték, ma „Hankai", kiszáradt tenger a neve. Ki- 
szárad a Kaspi-tenger is. Mai viztükre 26 mé- 
terrel lejjebb van a Földközi-tengernél és fö- 
lülete kerek 190.000 négyzetkilométerrel kisebb 
lett. Afrikában eltünt a Djoufftenger és a Ta- 
lak-tó. A Csad-tó évszázadokkal ezelőtt akko- 
ra volt, mint Franciaország, ma csak akkora, 

. 

A föld kiszárad 

szesen 54 kilométer hosszu folyosókon. A há- 

/ 
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érelmeszesedés, vesebaij. vérszegénység,[ 

változásos zavarok, fertőző betegségek 

yha - Elsőrendü szállodák. 

y: május 15-től október 1-ig. 

őgyfürdő RT.Fürdőlgazyatóság, Buziás, (Banat) 

dülést érez, valahányszor napjaink min- 
dennemü förtelméről értesül, szipügyem 
volt, hogy az „Elemista voltam..."-ot meg- 
irjam. Mert elsüllyedt világ ez, ott a 

könyov lapjain, jobb és boldogabb...1! Ma 
már a férfi távlatából, valósággal „At- 
lantisz"-nak tünik fel a kisváros, ahol hő- 
söm, mint rakoncátlan, de mindamellett 
nyafka süvölvény az elemi padjait kop- 
tatta! : 

Szellemet idéktem az „Elemista vol- 
tam..." lapjain. Mindnyájunk közös, régi 
szellemét: „Őfenségét, a gyermeket, aki 
rokonszenves és üditő „asztráltest" ezen 
az ágyudörgéses, 1934-es szeánszon.. 
Ismerj magadra bennem, nyájas oloa- 

só! Enyhülj meg gondjaid közepette és 
nézzél a multba! A szép gyermekkor jön 
itt vissza egy szórá...! Szeresd ezt a köny- 
vet, mert nem a Mával foglalkozik! Ne- 
ked iródott, a felnétt elemistának, akinek 
megritkult a haja és hosszabbak lettek 
nadrágszárai, de néha-néha még vissza- 
néz az évek országutján.. Visszanéz és 
felsóhajt, mert hajdani énjét látja, mint 
rövidnadrágos elemistát, aki fittyet hány 
1 és pigan, gondtalanul kariká- 

zik.. 
„Elemisták voltunk..", nyájas oloasól 

Mindannyiunk kollektio biográfiája ez a 
vidám regény, amelyről szóloa nem kel- 
lett volna igy elszontyolodnom!! De mi- 
kor engem is meghatnak ezek a régmult, 
derüs épek?! 
Hogy is vigasztalódjam? Azt 

hogy el kell oloasnonm a regényemet!! 

i 

! 

amekkora Belgium. Algoriában a francia ura- 
lom első éveiben, átlag 672 milliméter eső esett 
egy évben, ma már csak 720 milliméter. Ausz- 
tráliában kiszáradt az Eyre-tó, amely akkorai 
volt, mint például Karintia. Középeurópában 
is buzgón tanulmányozzák a nagy szárazság 
okait. Hogy az időjárág mennyire foglalkoz- 
tatja a tudományt, bizoryitja az a tény, hogyi 
több mint 47.000 könyvet irtak róla. Milliókat 
és milliárdokat költenek mesterséges vizszer- 
zésre és kiszáradt, kopár földterületek ujrai 
életrekeltésére. Francia és amerikai mérnököki 
a Szahara vizzel-ellátásának lehetőségét ta- 
nulmányozzák. A föld Kiszáradása ellen irá- 
nyuló küzdelem még sok óriási föladatot ró azi 
emberiségre. .. 

1 

EGY HAZ, AMELYBEN az EGÉSZ EMBERI- 
SÉG ELFÉR ; 
Egy ráérő tudós kiszámította, hogy milyen 

nagynak kellene annak a háznak lennie, 
amelyben az egész emberiség egy fedél alatt 
elférne. Szerinte, ha figyelmen Kkivül hagyjuk, 
hogy ilyen nagy házat a gyakorlatban alig 
volna lehetséges felépiteni akkor számitásai- 
nak eredménye a követkető: Kellene tizenkét 
négyzetkilométer területü, 3880 méter magassá- 
gu, százemeletes épület. Ez elegendő nagy vol- 
na, hogy benne 1,600.000 szbba elférjen, az ösz- 

zikóban 2,270.000.000 ablak és ajtó volna. Min- 
den lakóra harminc köbmétér levegő jutna. 
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Korvin Sándor: 

Egy nagy magyar 
realista: 

Nagy Lajos 
agy Lajos, akinek neve a haladószellemü 

agyar köztudatban - méltán - modern pró- 
niróink egyik legelsőjeként szerepel, a háboru 
lőtti magyar novella ama hőskorszakában je- 
entkezett, melyben - egy akkori antológia- 
zerkesztő szavaival élve - minden elbeszélés 
gy elvetélt regény volt. Természetesen kitün- 
ető értelemben. A mostoha köz- és irodalmi 
Hapotok (mégis a maiaknál mennyivel kü- 

lönbek!), a „modern" regénnyel szembeni ide- 
genkedés (Mikszátn és Herczeg voltak a kor- 
szak kegyeltjei), valamint az ujságirói robot- 
munka a fiatal prózairókat odajuttatta, hogy 
legkülönb regényelgondolásaikat egy-egy no- 
vellába öljék bele. Hiába minden, élni kellett 
s a magyar iró fillérekért dobta oda áldozatul 
álmait a falánk napisajtónak, vagy irodalmi 
folyóiratok legfeljebb elbeszélésre futó keres- 
letének. Igy növekedett, pompázott az akkori 
magyar novella az irók nyomoruságából és 
regényálmaiból, mint a nő, kinek megtévesztő 
ragyogása mögött gavallérja koldusbotra jut. 
A magyar elbeszélés e dus pazarlása közepet- 
te Nagy Lajos, aki eleve novellistának indult, 
a maga tárgyilagos modorával, keresetlen, 
élesszemü s kritikai beállitottságu realizmusá- 
val, - hogy őszinték legyünk 

(igazságtalanul szerény) jelenségnek tünt. Ugy 
is élt a köztudatban, mint élesszemü, de vé- 
konypénzü novellista. Ha szabad megemlite- 
nem itt egy személyes élményemet, jómagam, 
mint a legfiatalabb irodalmi évjárat ákalá- 
ban, csak vagy másfél évtizeddel megkésve 
tekintettem át e korszakot és olvastam a Nyu- 
gat egyik régi számában - amikor is az idők 
ismét a realizmusnak kezdtek dolgozni, - 
Jó fiu c. novelláját s meglepett realizmusának, 
lélektani megfigyeléseinek éles és finom biz- 
tonsága. Pályájának erre az időre eső mozza- 
natait nincs módomban ismerni, nyilván mivel 
személye nem is állt ez idők irodalmi életének 
őterében. 

Irói fejlődésének igazi telje és kibontakozása 
s ugyanakkor hiven követett - realizmusának 
kor-igazolása a mi időnkre esik. Lecke c. no- 
velláskötetének megjelenése Nagy Lájos má- 
sodik korszakának szembetünően nagyjelentő- 
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a- ségü állomása. Annak a harcos Nagy Lajos- 

és nak ismételt jelentkezése ez, aki már az 
öni 1922-ős esztendők politikai részegsége köze- 
p- pette „Találkozásaim az antiszemitizmussal 

c. (saját kiadásu) könyvében, valamint a Nyu- 
gatba irt cikkeiben a szociális igazságtalanság, 
a gyülölködés s e „daliás" konjunktura vité- 
zei ellen fordul nagyszerü szatirája, heve és 
becsülete minden szikrázó élével. E kiállás er- 
kölcsi értékét csak növeli az a körülmény, 
hogy a kálvinista, magyar Nagy Lajos részé- 
ről ez korántsem önvédelmi cselekedet, - de 
becsületének, emberségének parancsa, akkor, 
amikor nem lett volna nehéz a kokárdás da- 
liák közé keverednie. Ismétlem, a Lecke c. 
kötete s a Forrás-csoport fiataljaival való 
együtt-munkálkodása az uj időkre fölszerelt, 
biztos tekintetü, keményszavu realista fellé- 
pése, aki irását pontosan az idő vonalába ál- 
litja a társadalmi kritikának azzal a felmor- 
zsoló iróniájával, amely a környező életsza- 
kaszt birálólag ábrázolja és meghaladja. Real. 
izmusának következetes keresztülvitele volt 

ez, kritikai beállitottságának társadalmi ki- 
szélesitése, az iró tevékeny magatartásának 
első erőteljes megnyilatkozása. Realista birá- 

lata már nem vesztegel csupán az elszigetelt 

jában a nagy társadalmi összefüggések meg- 
agadására tör - s ez az, ami irásainak oly 
széles távlatot ad. Mivel pedig sohasem áltat- 
a magát az ábrázolt válságok és elváltozások 
Dkai felől, kritikája mindenkor konkrét, társa- 

ság dalmi, azaz - Ernst Glaeser egy kitünő meg- 
oz- különböztetésével élve, - rendszereket lát 
gyi ott, ahol mások csak egyéni tragédiát. Ezért 

em él soha lélektani kibuvókkal, noha jóma- 
er- 
n dern lélektanokban jártas és képzett. 

köki A Lecke után - a nehézségek ellenére is - 
jórészt saját kiadásában jelenteti meg irásait, 
nelyek lassu kiérésü, mélyenjáró tehetségének 
biztos fölivelését mutatják. A Bérház, 1919, 
ájus, Két fiu ült egy padon c. kis kötetei, 

Szilveszter, Három vidám fickó c. novellettjei, 
m lárom város c. szociográfiai gyüjteménye iro- 
RI- lalmunkbas szinte páratianul korszerü iró 

érfoglalását jelentik, aki témáiban és eszkö- 
zeiben egyaránt a legforróbb aktualitásokban 
él és tájékozódik, biráló élességgel mindig elő- 
e tekintve a fenntartásnélküli, tiszta társa- 
dalmi kibontakozások irányába. Ezért aztán 
érthető, ha irodalmunk egynémely vaskalapos 
öre „irányzatossága" miatt korholja a magyar 
széppróza ama világnézeti aszálya közepette, 
nelyben értékcsökkentő minden termékeny 
rányzatosság még akkor is, ha vonalát maga 
történelmi igazság rajzolja ki. Természetesen 
Zek az aggályoskodások Nagy Lajost vajmi 
evéssé érintik, Történelmi és szociális felis- 

szerény 

mozzanatok felderitésén, hanem igazságszom- 

ga - idevágó tanulmányaiból itélve - a mo- 
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dő hüsége vezeti tollát; s ez egyben az ő leg- 
bensőbb egyéni hüsége is önönmagával és irá- 
saival szemben. Ezért nincs irói pályájának 
egyetlen kisiklása, de még törése sem. Világ- 
szemléleti és irói fejlődésének következetessé- 

gében egyedül áll a középosztályból indult 
kortársai közt. Most, hogy Kiskunhalom c. - 
eddig terjedelemre is legjelentősebb - kötete 
megjelent, széles körben figyeltek fel rá, s 
most kezdi elfoglalni a köztudatban is az őt 
mindenképp megillető helyet. A Kiskunhalom 
keresztül-kasul ujszerü irás, tónusban és for- 
mában uttörő ujitás. Eszközeinek teljes birto- 
kában lévő iró munkája a témakezelés fölé- 
nyes biztonságával. Kiskunhalom alföldi nagy- 
község egyetilen napja, 1932 augusztus 17-én 
reggeltől estig, olyan realista részletességgel s 
- ha ez nem paradoxon, - a tárgyilagosság 
valami olyan parázsával, ami Nagy Lajos leg- 
jellemzőbb sajátja. Valóságérzéke csalhatatlan, 
iróniája vág, mint penge, stilusa minden pu- 
ritán mérséklete mellett is, - mint mindig - 
írappáns s itt különösen izes. 
Jellemzőerejére talán kellő világosságot vet 

a következő részlet, melynek szükszavuságá- 
ban egy egész magyar faluvilág feszül: 
„Mindakét csendőr kitünő termetü, erős ember. 
Az egyiknek az arca enyhén himlőhelyes, de 
szabályos, a szája vékony metszésü, kék és hi- 
deg tekintetü a szeme; ahogy kakastollas ka- 
lapját leveszi és zsebkendőjével megtörli a 
homlokát, látni, hogy a homloka magas, haja 
urias gonddal ápolt. A másik csendőr alacso- 
nyabb társánál, de legalább középtermetü, 
vállas, a mellkasa domboru, bajusza szénfeke. 
te, szeme tüzzel lobogó. Olyan a két csendőr 
mellett a két civil ember, a hevesi, meg a kun- 
halmi, mint két ágrulszakadt. A csendőrök 
tiszták, csak éppen a cipőjük, meg a pantalló- 
juk alja porocs. Kemények, a képük, a gallér. 
juk ragyog, villoeg, egy-egy mozdulásuk erőt 
sugároz. A két ágrulszakadton csodálkozna 
valami idegen világból szemlélő, hogyan is le- 
het, hogy ezek a „dolgozók. Igen, ezek a dol- 

meréseihez való ragaszkodása, magátólértető- 

gozók, a másik kettő meg csak ugy vigyáz 
rájuk." 
Nagy Lajos a haladó magyar értelmiség kri- 

tikai szemléletének irója. Az állapotainkkal 
való szociális és erkölcsi felszámolás munká- 
ját végzi ő a kritikai magatartás töretlen szi- 
lárdságával. Ez avatja őt egyben a társadalmi 
felszabadulást áhitó rétegek fegyvertársává, 
A realizmus korszerü térhóditása - a pró- 

zában s a lirában is, - az ő kezdettől vallott, 
következetes realizmusának szolgáltat igazsá- 
got. Pályájának felfelé ivelő vonalában a tár- 
sadalmi realizmus ircdalmi módszerének iga- 
zolását láthatjuk. 

Rosen Alice: 

Őh régóta ismerem Rozinkát. 
Mindig ilyen volt, ilyen apróka, és öreg 

fonnyadt, valami határozatlan átmenetben a 
De süldő lány és egy kis vénasszony között. 

végeredményében sem egyik, sem másik, 
nem kislány (de régóta, Istenem!) és nem asz- 
szony, - hanem egy szüz, vagy koros hajadon, 
vagy hogyan is mondjam csak hogy meg ne 
bántsam, hiszen olyan kedves szegényke, csi- 
pegő madárhangjával és sárga, ráncos és még- 
is fiatalos arcával, mint egy egyiptomi szob- 
recska... 
De legjobban egy zölden elfonnyadt gyü 

mölcsre emlékeztet engem, amelyik fanyaron, 
eretlenül aszalódott az ágon. Soha senki nem 
tartotta érdemesnek utána nyulni és ugy ma" 
radt meg az egyedüliség fájdalmasan szent 
lemondásába süppedve, mint lakatlan ház egy 
elhagyott szigeten. Sokszor láttam Rozinkát 
parányi, sárga kezeivel szorgosan öltögetve, 
amint valami patyolat-selyem fölé hajolt, mert 
varrónő Rozinka s az a ruha, amit ő varrt, 
még a polgármesterné zsurján is feltünést kel- 
tett volna, ha azok az urihölgyek történetesen 
Rozinkánál varratnának. De azok a hölgyek 
talán azt sem tudták, hogy hol van a Madár- 
utca, ahol Rozinka lakik s igy meg lehet érte- 
ni, hogy inkább csak masamódlányok, hivatal- 
noknők és diáklányok jártak a Rozinka „sza- 
lonjába"... 

Nem tudom, bány éves lehet Rozinka s elő- 
reláthatólag nem is fogom megtudni. Lehet, 
hogy ötvennél is több, de az is lehet, hogy 
csak harmincöt. Ez egyike azon titkoknak, 
amiket Rozinka féltve őriz leányéletének egyéb 
kincsei között. Én tisztelem ezeket a titkokat 
s nem faggatom őt, amikor néha sóhajt, vagy 
sokatmondólag mosolyog - és a messzibe néz. 
Néha lekonyul Rozinka kés madárfeje s ba- 

zedoffkóros, hervadt nyakán láthatóan remeg- 
nek az izmok. Ilyenkor mindig a napokra kell 
gondolnom, amik elvonultak felette s amik 
még jönnek, ott abban a kis fülkében, amit 
„varrodának" hiv, azon a kis nyiszlett kana- 
pén, ami a hálója, a kis bádogskatulya meilett, 
ami a tüzhely, a zöld és kancsal, gonosz tükör- 

rel szemben, ami a fényüzés s a poros papir- 
virágok között, ami a szépség és romantika 
Rozinka életében.. .. 

Óh, Rozinka, micsoda erő tartja azt a szomo- 
ru, aszott, beteg kis testet? Hogy birta a ua- 
pok sulyát, a vasaló széngázgőzét, azt a nagy, 
mindennap megujuló küzdelmet egyedül, min- 
dig egyedül a maroknyi élelemért, kis, lehullott 
kartondarabokért s életnek csufolt hajnalok- 
ért, nappalokért és hideg, magányos életekért? 
S a ráncos, sárga arc, a kis csillogó szemek- 
nek tükre néha még mosolygó megértést is 
tükrözött. 

És nemrégiben volt, hogy Rozinka letette a 
varrást, mert már besötétedett. Lámpát gyuj- 
tott, majd vacsorát készitett magának. 
- Csak igy, szegényesen - mosolygott szé- 

gyenlősen 
ráállitott a vasaló parazsára. 
Mikor a tej felforrt, levette, majd egy fiókból 

délről eltett kenyérdarabokat szedett elő ... 
Amint néztem, hogyan szorgoskodik egy te- 

nyérnyi helyen, rámpillantott, majd titokza- 
tosan elmosolyodott. Ez a mosoly ugy megfia- 
talitotta, hogy szinte beleszépült. 
- Mit mosolyog, Rozinka? - 

tőle. 
- Azt, hogy maga még nem is tudja, mi u)- 

ság. 

- Mi lenne? - kérdem. 
Egy kis sokatmondó csend után: 
= Menyasszony vagyok! - Igy Rozinka. 
Örömös, mohó kiváncsisággal kérdezgettem 

tovább: 
- Igazán. Rozinka? És ezt csak most mond. 

ja: S kicsoda a vőlegény? 
Rozinka közelhajolt hozzám s titokzatosan 

sugta a lülembe: 
- Egy özvegy ember, szabó, de oly szép, 

fess ember, koromfekete bajusza van és a ke- 
ze, ha látná, mint egy grófé, oly finom. De 
igazán ne mondja senkinek, még titok, majd 
ha megjön, akkor megtudhatja mindenki, ak- 
kor mindenkit meghivunk az esküvőre és ki- 
veszünk egy rendes lakást. Lesz benne szoba, 
konyha, spáiz, szóval minden és akkor csak 

kérdeztem 

Ez a sz 
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s egy kis bádogbögrét némi tejjel 
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passzióból fogok varrni a régi jó kundsaftok- 
rak, meg magának mindig, de a szekazusok 
hiába könyörögnek majd, megmondom nekik: 
Maguk mindig kritizáltak mindent, vegyék tu- 
domásul, hogy maguknak Rozinka többet nem 
varr! Igen, igy mondom majd nekik és hozzá- 
teszem: „a férjem nem engedi. 
E szavaknál Rozinka olyan gőgös mozdulat- 

tal kapta fel kis madárfejét, hogy mindketten 
nevetni kezdtünk. 
- És mikor jön a vőlegény, Rozinka? 
Kicsit elkomolyodva nézett rám. 
- Azt nem tudom, - mondja lassan, 

amikor elment, azt mondta, hogy jön nemso- 
kára. 
- Hát mikor ment el? 
- Még kilencszázhuszonkilencben, ... azt 

mondta: itt nem tud megélni, kimegy Amer!- 
kába s ha jól megy majd neki, vissz2z. 
értem. Tavaly azt irta, hogy nehezen mennek 
a dolgok, de remél és dolgozik, köszöni a pénzt 
és mindig hálával gondol Rozinkára... 
- Miféle pénzt köszön? 
Egy kicsit megszinesedik az arca, a bádog- 

csészéből iszik egy korty tejet, aztán kenyeret 
csipeget hozzá szégyenlősen. Lesütött szemek- 
kel mondja: 
- Volt egy kis összegyüjtött pénzem, da 

adtam utiköltségre, meg hogy legyen mivel el- 
kezdje ott kint az életét. 
- S most irta, hogy jönni fog? 
Tagadólag int a fejével. 
- Nem irta, hogy jön, de álmodtam. Láttaa 

a hajót is, amin jött, fehér selyem vitorlája 
velt s a fedélzet is csupa fehér virággal volt 
teliszórva. Ő a kormánynál állott, fekete hauja 
lobogott a szélben és felém intett. Én kitártam 
.... 

"
 

Követeljen 

kimondottan 
eredett 

OILA-t, 
mely éviüze- 
dek óta elis- 
mertés vezető[ 

minőség ! 

11. oldal 

reny doboz



12. oldal 

a karomat, de akkor ő fává változott és én át- 
leltem a fatörzset s repülni szerettem volna 
Idogságomban, mert éreztem, hogy pillarat- 

ról-pillanatra szebb leszek, tele volt a hajam 
virággal s már oly szép voltam, mint egy film- 
szinésznő, vagy még annál is szebb. . . Azóta 
mmindig várom és néha, amikor az utcán me- 
gyek s az ő hangjához hasonló férfihangot hal- 
lok, összeszorul a szivem az örömtől és a féle- 
lemtől. 

- Mitől fél, Rozinka? 

Apró szemei kitágulnak, az arca sápadt, 
gyér, fakó fürtök csüngenek az arca körül. 
iKezét a szivére szoritja s olyan most, mint 
egy öreg vidéki szinésznő, aki életének utolsó 
magy szerepét játssza, de ugy, hogy a festé- 
ken igaz kiönnyek csurognak. 
- Félek, ... hogy eljön igazán és én már 

az arcára sem emlékszem. Félek, hogy nem fo- 
gom megismerni, vagy hogy sajnálni fog a sze- 
génységemért, vagy nagyon csunyának fog 
találni!... 

A szivembe markolnak a szavak, szeretnék 
Walami vigasztalót mondani, megfogom a ke- 
zét, de egy értelmes szó nem jön ki a szá- 

mon. Attól tartok, csak még egy szó, egy hang 
Éés együtt sirunk, én meg ezt nem akarom. 

- Rozinka, - mondom végül halkan, mint- 
ha nagybeteghez beszélnék - nincs semmi ok 
a félelemre. Ha ő visszajön, csak becsülni fog- 
ja magát a szorgalmáért, a türelméért, hoge 
egyedül dolgozott annyi éven át, nem nézett 
se jobbra, se balra, és hüségesen szerette őt, 
esak várta, micsoda türelemmel! És mi örömo 
volt magának az életben? 
- Semmi, semmi, csak ő, - zokog Rozinka. 

Kis vállai megrándulnak a heves zokogástól, 
mintha nemcsak a szemeiből, hanem arcának 
minden pórusából könnyek fakadnának s ez 
a nagy, kitörő áradat elboritana, ugy evickél 
tuldokolva a könnyek között. A pamlag rozs- 
ás vasrugói mint egy testvéri megértéssel 

belekontráznak nyöszörögve ebbe a lobogó fáj 
Balomba. 

A petróleumlámpa lángja meglibben, egy 
légy mászkál az üvegen. A szoba levegője foj- 
tott, fullasztó, szeretném kinyitni az ablakot, 
He nem merek megmozdulni, várom, hogy vé- 
E legyen ennek az idegtépő zokogásnak. 
önnyedén simogatom a vállait: 

-Ne sirjon, Rozinka! 
Erzem, hogy ezek a szavak üresek és osto- 

bák. Nem lehet szavakkal begyógyitani eze 
et a mélységesen mély sebeket, melyek ott 
ajognak a föld megszámlálhatatlan milli5 

gyermekének szivében... 
! Öröklött betegség oltja belénk és egész éle- 
tünkön át a vérünkben hordjuk a szenvedés 
baktériumait... Nyomor, reménytelenség, ro- 
bot, utcasarkok szennye, vagy halotti magány, 
hes csecsemő, vagy áldásra sohase nyiló asz- 
zonyi méh . .. Már nem is Rozinkát, - száz- 
er asszony vergődő vállát simogatom. Ez a 

imogatás mit sem ér. Tudom. Belém mar az 
nguny s egy ismerős érzés: a tehetetlen düh. 
átom parányi magamat az ócska kanapén 
uporogni s egy beteg, furcsa vénlány vállait 
imogatom . . . Hosszu percek, vagy talán órák 
ultak el, nem tudom. A sirás alábbhagy, 
zinte csend van. A lámpa fénykörén kivül 
omályban virrasztunk, rohanó vérünk, dolgo- 
ó tüdőnk lágy, pihegő ritmusba oltja a tes 
ünket. Mintha egy lélekvesztőn usznánk ket- 
en, két távolból összesodort, idegen lélek. 
Nem birom tovább. Ugy érzem, a szobában 
lfogyott a levegő. A falak összejönnek, mint. 
a egy nagy koporsóban lennénk lent, mélyen 
viz alatt. És a piros papirvirágok micsoda 

alotti diszek! Jaj, menni innen, kint lenni, 
evegőt szivni, életet, mozgást látni, villamos- 
sengetést, zajt hallani. Menekülni! Tolvaj- 
ódra, kuszó csendben kinyul kezem a kala- 
om után. 

Rozinka a kanapék karjára fektetett kezére 
ajtotta a fejét. Nem látom az arcát, talán el 
s aludt, nem tudom. Menni akarok.... 
Mintha valaki ádáz gunnyal nevetne raj- 

am. „Ugye, hosszu néha egy óra?, már mene- 
külsz. Most már megfürödtél a részvét langyos 
vizében, mehetsz. 
Nem, nem, tiltakozik valaki bennem, félek 

s menni akarok, de különben is késő van és 
nincs reám szükség, mit is tehetnék, mit se- 

ithetek? Porszem vagyok s a nagy gépezet 
ngem is elkap. Nem állithatom meg a kerék- 
riásokat, amelyek megőrőlnek bennünket. 
Lassan felállok. Rozinka megmozdul, feleme- 
a fejét. A haja kuszált, a szemei vörösek, 

vyüri a zsebkendőjét, szipoz... 
bos nyakán kis madárfeje oly csunya 

á 
ost, hogy szinte fáj. Olcsó kis japán pongyo- 
ja gyürött. Jön mellettem, kikisér a kapuig. 
A kilincsre teszem a kezem, gyorsan bu- 

suzni akarok, de ő visszatart. Megfogja a ke- 
emet. A keze érdes, nedves és forró. 
- Ne haragudjék, - szól kérlelően. 
- Ugyan, Rozinka, miért haragudnék? 
- Mert az,... az, amit mondtam a szabó. 

ól, meg hogy menyasszony vagyok, meg min- 

m a K 

Biri Erai szakácskönyve a leg- 
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den, csak... csak... egy... hazugság 
Megdöbbenten hallgatok. 
- Csak ugy kigondoltam az egészet a ma- 

gam mulattatására és ilyesmivel olyan jól el- 
szórakozik az ember, ha egyedül van. Mind- 
járt ugy érzi, hogy nincs is olyan nagyon 
egyedül, ha maga mellé képzeli azt, akit ki- 
gondolt. És olyan szépen elbeszélget igy az 
ember és elmond mindent, ami napközben tör- 

tént a kundsaftokkal, meg amit éjjel álmodik 
és nem nevetik ki, nem szidják meg érte, mert 
hát egy olyan türelmes lelket képzel magának 
az ember. És végül is mindegy, ... ha na- 
gyon hiszünk valamit, olyan az, mintha igaz 
volna. 
- Igen, olyan, - mondtam gépiesen s egy 

menekülő mozdulattal kifordultam a kapun. 
Még hallottam, hogy utánam szólt Rozinka: 
- De a plisszé fodrok gyönyörüek lesznek... 
Érzem, hogy veritékes lett a homlokom és 

szinte futva sietek a város felé. Egy kicsit ká- 
bult a fejem, leveszem a kalapomat és meg- 
könnyebbülten elmosolyodom, amint a hajam- 
mal játszani kezd a májusi szél... 

Egy francia városrész: 

.. 
Csak a ragyo 
felszik... Tudományos eljárás, amely 

ban és alaposabban eltünteti 
levő sárga foltokat, megfehériti fogso- 

a fogakon 

rát... Egy kisérlet meg fogja győzni. 
Rövid időn belül 

KOLYNOS fogkrémtől olyan ragyogó 
fehérséget kapnak fogai, amilyent egyet- 
len más közönséges fogpasztával sem 
tud elérni. 
Finom hahja behatol a legszükebb 

foghézagokba is, eltünteti a sárga foga- 
kat és a fogzománcon látható lerakó- 
dást, anélkül, hogy a zománcot megtá- 
madná. Kezdje meg azonnal a KOLY- 
NOS fogkrém használatát, - egy centi- 
méter nagyságu darab száraz kefén, 
kétszer naponta, - és azonnal észlelni 
fogja hatását: 
rózsaszin foghus. 
tubus KOLYNOS fogkrémet. 

Fogatm 
már fehérebbek. 

A KOLYNOS 
valóban csodát tesz 

látni fogja, hogy a 

fehér, egészséges fogak, 
Vegyen még ma egy 

-- 

AZ ELŐKELŐSÉG KÖZPONTJÁBÓL 
Z A NYOMOR GETTÓJA 

Páris, junius 30. 
A Fourcy-utca elején, a 10-es szám 

alatt, rosszhirü ház hivalog. Nem is rossz- 
birü, hanem ocsmányhirü. A párisi mo- 
csár legszennyesebb lápvirága . 

Ennek az arabok az okai. Északafrikai 
testvéreink, legalább a Franciaországban 
lakók, szegények, mocskosak, hangosak, 
sunyik és bővérüek. Ami foglalkozásu- 
kat illeti, félig koldusok. Ugy adnak el, 
mintha kéregetnének. S ugy kéregetnek, 
mintha eladnának. Néhány doboz gyujfá- 
ból, pagy. három gyürött nyakkendőből. 
vagy hat zsiros levelezőlapból esztendőkig 
megél egy arabus kortárs. 
E gyanus kereskedelemnek megfelelő- 

leg azután egészen alja életet folytatnak. 
Bent vannak mindenben, ami az élet 
mélyeége. Külváros. Tömegszállás. Bor és 
bicska. Zséb és enyveskéz. Ragály és köz- 
kórház. Prostitució. 
Ezen az utolsó téren el kell ismerni, ko- 

moly társadalmi tényezők. Ugyanis ők 
alkotják a keresletet. Hihetetlenül bővé- 
rüek s nem lehet olyan mennyiséget piac- 
ra dobni, amit az arab kolónia el ne fo- 
gyasztana. 

Az emlitett Fourcy-utcai 
gálja ki. Filléres szerelmi gyorsoonaf, a 
mely éjjel-nappal közlekedik. Akár reg- 
geli hét órakor, akár fényes délben, akár 
éjfélkor vetődez arra, ugvyanaz a kép tá- 
rul a szemed elé: az embermészárszék 
ajtaja félig nyitva s előtte sorba állanak 
az arabusok. Mint háboru alatt a katona- 
feleségek, kenyérjeggyel a kezükben. 

Belülről füst és alkoholpára, részeg ri- 
csaj és rekedt röhej ömlik kifelé. 

Itt kezdődik a párisi gettó. 
x 

Ha az ősök, akik másfélszázad évvel 
ezelőtt tértek meg örök nyugovóra, fel- 
ébrednének, elszörnyülködve csapnák ösz- 
sze kezüket. Örömház a Fourcy-utcában! 
Ez valóban hihetetlen. Persze, vastag- 

vérü arabok és utálatos kéjtanyák mindig 
voltak Párisban. De semmiesetre sem a 
Fourcy-utcában. Abban a Fourcy-utcá- 
ban, amely a Nagy Károly-utcával ke- 
reszteződik s amely Szent Antal, Szent 
Pál, Ave Maria, Ötödik Károly és Szici- 
liai Károly-utcákkal tart fent közeli ro- 
konságot, nem beszélve távolabbi, de 
azért szintén a negyedik kerületbe tarto- 
zó családtagjairól, a IV. Henrik bulvárról 
és a Szent Lajos-szigetről, mely utóbbi 
összeházasodott az Anjou, Bourbon- és 
Orleáns-utcákkal. 

temélhetőleg tisztelettel tetszett olvas- 
ni ezeket a neveket. Mennyi előkelőség 
együtt! Mennyi kékvér! Mennyi történe- 
em! 

A nagy forradalonm a hibás abban, 
hogy mindez ma már metsző gunyként 
hat. A forradalom elkergette e városrész- 
ből, vagyis a Szent Pál-fertályból a fő- 
nemességet, amely ma már inkább csak 
nemességnek számit, mivel a főt 1790 és 
1810 között javarészt lenvakazták róla. 
Százötven épvpel ezelőtt meg az urópai 
pválasztékosság és előkelőség pontja 
polt Páris negyedik kerülete. udes és 

ház őket szol- 

Párisi szinválfozaiok 

tiszta utcák, zárt palotákkal. Irdatlan 
tölgyfaajtók, felettük sörényes oroszlán- 
fej babérkoszoruval. Angol kertek az ud- 
varon, szökőkuttal. A lépcső két oldalán 

szoborszerü talapzat felett remekbeöntött 
vas-lámpatartók. 
A Nagy Károly-utca 25 szám alatt élt, 

irt, szeretett s harcolt Napoleonnal Stael 
asszonyság. Ma átjáróház, az udvaron zug 
kereskedések. Rongyüzletek. Gyanus ék- 
szeresboltok. Homályos irodák. 
A Madame Stael palotájával szemközt 

levő házban szülte meg Blanka királynő 

Szent Lajost. Ma hatalmas plakát hirdeti, 

hogy a „Maison Grunsperger mindent 

vesz és elad. Moszjő Grunsperger az aj- 

tóban ül, bársonykapli a fején, reszketeg 
ujjakkal a pajeszét simogatja. Kiral-atá- 

ban négy szennyes vánkos, néhány üres 
kölnis üveg, nyolc összetört petroleum- 

lámpa, darab gépszij, egy konyhakés, 
ötágu vas-gyertyatartó, két képkeret, láb- 

szárvédő, ébresztőóra s egyéb szemetek. 

Tiz hónappal ezelőtt menekült ide a ber- 

lini gettóból, ahova viszont 10 évvel az- 

előtt menekült Petljura véres bandája 
elől. Végül valahol megtelepszik s meg- 
gyarapszik. Egyébként semmi sem emlé- 

keztet Blankára és Szent Lajosra. 
A Szent Pál-utca 22 szám alatt mészá- 

rolták le 500 évvel ezelőtt, d' Armagnac 

gróf hiveit. Ez ugyan nem volt kegyele- 

tesebb cselekedet, mint amilyen erkölcsös 

a Fourcy-utcai örömház, de a főnemes- 
ség, ha erre téved, mégis fájó szivvel só- 

hajt fel: Hej, szép idők voltak azok! A 

mint felejthetetlen idők voltak azok is, a 

mikor a Rue de Francs Bourgeois-ban 

Madame Sévigné irta csodálatos leveleit, 
amelyek bizonyára szebbek voltak, mint 

azok a levelek, amelyeket most az uj föl- 

desur, Saul Lévi Abramóvitch ir, tucaton- 

ként két frankkal olcsóbban kinálva a 

fonott gumiövet, mint a konkurrencia. 

Nem lehet azt csinálni, amit a cári Orosz- 
országban, ahol, ha lázongtak az éhező 
parasztok, az udvar és a főnemesség gyor- 
san legyilkotatott néhányezer zsidót, hogy 
igy vezesse le az indulatokat. Azt sem le- 
het csinálni, amit Lengyelországban, ahol 
zsidóvérrel lakatták jól az elnyomott 

nemzetiséget. S azt sem, mint Németor- 
szágban, ahol a Hitler-féle pogromüzlet- 
hez, mint csendes társ, va Jacob Gold- 
schmidt-bankház adta a tőkét, élénken bi- 
zonyitva ezzel, hogy az antiszemitizmus 
gseft csupán. 

Nem, Franciaországban vége az etfféle 
középkornak, ebben igaza van Renan- 
nak. De a gettónak nincs vége. Ehhez 
ugyanis a zsidó tömegek szociális felsza- 

badulása lenne szükséges. Amig hitleri 
rendek és galiciai gettók lesznek,addiz 
Párisnak is meglesz a maga zsidónegye- 
de, ha egyébnek nem, hát menegdéknek. 
Lengyel zsidók, román zsidók, német 

zsidók, litván zsidók lakják az arabok- 
kal és munkanélküliekkel együtt a Szent 
Pál-negyedet. A vallási nyomor összeköl- 
tözött a kulturális és a szociális nyomor- 
ral. Negyedcivilizált arabok, félig éhen- 
haló csőcselék és menekült zsidók. 

Fantasztikus küzdelem a megélhetésért. 
Kis rituális vendéglőket nyitnak s élet- 
halál-harcot folytatnak a vendégekért. 
Kóser! - hirdeti az egyik tábla. Itt kó- 
serebb! - mondja a másik. Itt a legkóse- 
rebb!! - igy a harmadik. 
A Rue de Jardins St. Paul elején pisz- 

kos kis mészárszék ajtaján nagy betükkel 
ez a felirás: Nemzetközi mészátrszék. A 
husáruk az amszterdami főrabbi ur ellen 
őrzése alatt állanakl 
Ugyancsak fries hus lehet, amit Amsz- 

Meg kell emliteni, hogy a Szent Pál 
székesegyházban, amely pontosan bele- 
ékelődik a gettó közepébe, nyugszik Bour- 
daloue Lajos atya, a hitszónok, aki fran- 
cia vonatkozásban és méretben Savanaro- 

lának felelt meg. Az ő idejében a negye- 
dik kerület természetesen még érintetle- 
nül előkelő volt s távolról sem fertőzte 

meg arabusok, keleti zsidók és Inmpen- 

proletárok szennye és lármája. E méltat- 
lan környezetben Bourdaloue csak helye- 
selheti azt, hogy a főnemesek még az em- 
léktáblákat is leszedetik a régi, történel- 
mi palotákról, arra az álláspontra helyez- 
kedvén, hogy inkább vesszen el még az 
emlék is, semhogy szemitákkal és a ne- 
gyedik rend rongyosaival keveredjék. 

x 

Renan azt irja: Napoleon akkor volt 
a legnagyobb, amikor kardjával meg- 
szüntette a gettót. A vallásbölcsész elfo- 
gultsága. Amint a katonák is elfogultak, 
amikor a császár nagyságát abban lát- 
ják, hogy megteremtette a hadtápot. Vagy 
a fegyencek, amikor az elbai szokésben 
vélik felfedezni az igazi lángeszet. 

Persze, a forradalom megszüntetett 

SÉgyaNA 

-ERRAVALLO 
KINA BORA VASSAL. 

Erősitószer gyengélkedőknek, vér- 
szegényeknek és lábbadozóknak. 

Étvágygerjesztő, idegerősitő, 
vérjavitó szer. 

kKKiIiTüNŐ zóő. 
Több, mint 10.000 orvesi bizonyitvány. 

Kapható a gyógyszertárakban és drogérákban 
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Asszonyom! 

illátás: mérsékelt árakkal ! 

terdamban ellenőriznek és Párisban adnak 
el. 
A Rue Egeinhard 4 szám alatt egy 

vendéglőn négy cégér: 
- Magyar étterem...1 Deutsches Gast- 

haus!... Restauracja Polska! 
S legalul, ciril betükkel: 
- Orosz konyha! 
Egy román zesidó a tulajdonos. 
Csak apró csalafintaságokkal tudják 

LÁTÓ ANNA: 

den más gettójában. 

tengetni létüket a francia tengerben. 
A királyi és főhercegi paloták ablakai- 

ból sirós hangok: széderek alakultak, zsi- 
dó iskolák s a növendékek tanulnak. Az 
ötezer éves imák ódon dallamai. A ci- 
meres kapuk előtt zsidólányok ülnek a 
székeken, süttetik magukat a napon, ál- 
modozók és kövérkések, mint a világ min- 

(m. il 

Értsük meg egymást! 
Az elmult héten ugyanezeken a hasábo- 

kon egy, a mai lány problémáioal foglal- 
kozó cikk jelent meg. Takács Anna irása, 
amely érezhetően belső szükségességből és 
kamoly kérdések tisztázni-akarásából szü- 
letett, mondaniovalóioal elgondolkoztatta 
az olvasót. Ez magábanoéve is pozitio 
eredmény. Égető kérdéseket bolygatott fel, 
gondolkoztatott: kikényszeritett passzipi- 
tásunkból. És ha irása bizonyos fogalmak 
tisztázásához vezet, ugy lényeges lépés 
történt előre. Mert soha égetőbb, komo- 
lyabb szükség még nem bvolt alapvető kér- 
dések tisztázására, mint ma, amikor be- 
idegződött, régtől igaznak hitt fogalma- 
ink máról-holnapra tartalmat cserélnek. 
Még mielőtt rátérnénk Takács Anna 

irásának belső tartalmára, már maga a 
cim megállit, már az indulásból homá- 
Iyosság és fogalmi bizonytalanság érezhe- 
tő ki. „Mai lány'. Hát van „mai lány"? 
Lehet ilyen általánosságban egyáltalán 
beszélni róla? Mondhatnánk-e például azt, 
hogy „mai férfi"? Mai fiatal, vagy mai 
öreg? Lehet-e a mai embert nem vagy kor 
szerint osztályozni? És egyáltalán nem 
hat-e korszerütlenségnek a nőt hajszálnyi 
biológiai különbségek szerint felcéduláz- 
ni? 

Ma még általános nőpróblémáról sem 
beszélhetünk, mennyire időszérütlen hát 
a külön lánykérdés. A mindinkább kiéle- 
ződő társadalmi tagozódások lehetetlen- 
né teszik az ilyen általánositásokat. Ma 
nincs lánykérdés, csak különböző társa- 
dalmi osztályok asszonyainak különböző, 
sőt gyakran egymásnak ellentmondó kér- 
dései. 
De nézzük tovább, mit mond az irónő 

a mai lányról. „Mindentől függ. Közobe-, 
tetten függ, tehát sokkal bizonytalanabb, 
mint a tábbi, aki csak egyszerüen és első- 
sorban függ. Talajtalan, mondhátni légi- 
es, álomszerü". Ezt a jellemzést igy is 
folytathatnánk: talajtalan, mert a gazda- 
sági eltolódások kirántollák lába alól 
polgári biztonságának talaját. Ez a jel- 
lemzés nem a mai lány, hanem a gyökér- 
telen polgári középosztály karakterizá- 
lása. Az irónő megfogalmazása csak a pol- 
gári középosztály lányára vonatkozhatik. 
ő az, akinek elhelyezkedése, jövője, kér- 
nyezete minden tagjára sulyként neheze- 
dik. Aki még mindig nem önálló, egész 
ember, aki még mindig remél és oár, 

„Wárja az álombelit", ahelyett, hogy a 
páltozott piszonyokkal leszámoloa, uj ala- 
pokra fektetné életét. Mert ma már csak 
az ő problémája, hogyha „egy nap azután 
a vágyak ébredésének természetes regge- 
lén áthágja a nagy és bölcs törvényeket 
s a tánsadalom fejet bólint, pvagy elitél. 
Megszól, megró vagy hajlandó elnézni, 
de mindez egyre megy. Egy táborba sza- 
lad és itélkezik". Lehet, hogy a polgár- 
lány számára még fontos és kemoly té- 

nyező a társadalom, vagy inkább a tár- 

sadalem néhány még ráérő elemének ité- 

lete, habár napról-napra csökken - még 
polgári körökben is - azoknak a lányok- 

nak száma, akik csak leány-erényük ál- 
tal akarnak életjáradékot biztositani ma- 
guknak. Ma már ők is mindinkább ráesz- 

Az otthon kényelmét és védelmét 
nyujtiuk Önnek Brassóban! Tehát 
kiséret nélkül is nyogodtan lakhat 
nálunk! Fürdőszobák. hideg-meleg 
folgóviz, kényelem, tisztaság. Kitünő 

Penzio Modern szállota 
Brasov. Str. Reg. Maria (volt Fekete u) 68 

Telefon 7-55. 
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egyoldaluakká válunk, 

az emberek 
egy csomó olyan betegség, melyek, noha 

I szükmellüség, vérszegénység, 
geség, neuraszténia. 

mélnek arra, hogy féltve őrzött tisztasá- 
guk egymagában nem képezheti gazda- 
sági elhelyezkedésük alapját. Semmikép- 
pen nem jogos a „tisztesség", vagy „tisz- 
tességtelenség" kérdését a mai lány köz- 
ponti problémájává terebélyesiteni, mint 
azt az irónő teszi, mert a mai polgár lány- 
nak éppenugy, mint minden társadalmi 
osztály lányainak legégetőbb kérdése a 
gazdasági létalap megteremtése. 
Tegyük fel ezek után a szükségszerüen 

önmagától adódó kérdést: mi lehet a mai 
polgár-lány kiutja a gazdasági és nemi 
zsákutcából? Az irónő holmi „kitünő 
dirigensre" utal, aki biztos kézzel pezes- 
se ki a lányt a bizonytalanságok és ha- 
zugságok utoesztő jéből, aki „egyetlen 

maozdulatának őszinteségépel és igazápal 
pisszaadja lelkiismerete nyugodt taktusát" 
Mindez megfogalmazásban nagyon szép, 
csak nem egészen érthető. Nem hisszük, 
hogy ő valami képzeletbeli dirigenst, ugy 
általában, elégnek tart zürzavaros hely- 
zetünk megoldására. Vagy szervezeti ala- 
pon gondolja a kérdést megoldhatónak . 
„tlársadalmi akciók", bölcsek és müvészek 
odaadó közremüködésépel? Ilyen módsze- 
rekkel, tudós asszonyok bábáskodásápal 
jó ideje igyekeznek már fájó sebeket or- 
pvosolni. Hogy milyen eredménnyel, erzől 
- azt hisszük - nem kell beszélnünk. 
De ha még feltételezzük is, hogy min- 

den lánynak külön segitő kéz jutna, hogy 
kettesben oldják meg életük problémáit, 
félős, hogy ezesetben a küzdelem is meg- 
kétszereződnék. Komoly társadalmi prob- 
lémákat sajnos, kettesben sem lehet meg- 
oldani. A kérdések gyökerei tulmélyre 
nyulnak s a nagy összefüggésekben a 
polgárlány helyzete csak kicsinyke rész. 
Sorsát és jövőjét az egész középosztály 
sorsa fogja eldönteni. 

Kozmertika 

Lehet, hogy életének szerencsés napja lesz, de éppen 
ugy, lehet a pech, a szomoruság napja is, 
meg idejében sorsjegyét! 

ha nem ujitja 

A román állami osztálysorsjáték irattára tele van azok 
kinos reklamációival és panaszaival, akik elhanyagolták 
sorsjegyük meghosszabbitását. Az állhatatosság a szeren- 
cse legföbb kelléke. 

Tegyen jelen a szerencsés lehetöségek urnájánál. A III. osztály szá. 
mos milliomost fog teremteni, 
urnában van még három, 

mert az állandó nyeremények mellett az 
egyenként egy milliós vándor nyeremény is. 

Ujitsa meg sorsjegyét, amig nem késö!l 

. z 

JA Román Allami Osztálysorsjáték 
neraes . 

Hivatalos főelárusitóhely Brassó és körzete részére 

„FOUNA 
Siessen sorsjegyét megvenni! 

Erassó, Weiss Mihály-u. 5. 
Telelon 3-99. 

Postail megrendeléseket azonnal 
és pontosan eszközliünk. 

Erdélyi főárusitás 

BANCA ILIESCU 
Telefon 11-54. 

Rovatvezető: Dr. med. HERSKOVITS ERZSI 

A sport 
különösen a nyár folyamán szokott tért 
hóditani az emberek között, mert legin- 
kább ilyenkor van ráérő időnk. A téli- 
sportokhoz általában nagyobb felkészült- 
ség és több idő szükséges, moha ennek 
nem volna szabad megakadályoznia ben- 
nünket a sportolásban. 
A sportolás ugyanis a legkitünőbb esz- 

köz arra, hogy testünk egészségét kellő 
mértékben megőrizzük s egyben fiatalsá- 
gunkat is megtaritsuk. 
A modern polgáriasult társadalom mun- 

kabeosztása ugyanis a foglalkozások és az 
egyes foglalkozásokat üző egyének széles- 
körü specializálódását idézi elő. Ez azt 
jelenti, hogy mindannyian többé-kevésbé 

Munkásságunk- 
nak egyoldalusága viszont azt eredmé- 
nyezi, hogy ebben a munkában nem az 
egész test, hanem annak csupán egyes 
szervei, tagjai vesznek pészt, természete- 
sen a többi kárára. Ennek következtében 

nagyrészénél bekövetkezik 

nem számithatók az egyes foglalkozási 
ágak sajátos betegségeibhez, mégis az egy- 
oldalu munkásság kifejtése következtében 
állanak elő. Ilyen betegségek például a 

izomgyen- 
aranyér, krónikus 

/A 

ről, tulságos ingerlékenységről 
kodnak, sőt olyanok, akik nagy hajlamot 
mutatnak a különböző megbetegedésekre. 

az, 
hogy majdnem minden dolog, ami 

székszorulás és sok más egyéb között az 
elhájasodás is. 
Mindezeknek megelőzését és kikerülését 

elérhetjük a sport révén, amely a vérke- 
ringést elősegiti, az anyagcserét rendsze- 
ressé teszi, az izomzatot megerősiti. 
megerősiti magát a csontrendszert is és 
egyuttal ellentállóvá' teszi a testet a kü- 
lönböző ragályos betegségekkel szemben. 
A sportoknak a fizikumra gyakorolt 

hatásán kivül igen figyelemreméltó Az a 
befolyás is, amit a lelkiéletre és az ideg- 
életre gyakorol. A sportoló ember általá- 
ban véve ugyanis nyugodtabb, kiegyen- 
sulyozottabb lelkiéletet él. Sikeresebben 
veszi fel a küzdelmet az élet különböző 
feladataival s könnyebben viseli el a csa- 
pásokat. 
Mindezeket az eredményeket a sport 

javára kell irnunk. De nem szabad meg- 
feledkeznünk arról sem, hogy sokan van- 
nak a eportolók között, akik idegesség- 

panasz- 

Ennek magyarázatául szolgálhát 
kis- 

mértékben gyógyszer, az tulzottan hasz- 
lnálva méreg a szervezetnek. Ma a sport 
a legtöbb ember számára rekordok, csucs-- 

de 

teljesitmények elérésének lehetőségét je- 
lenti. Ennek folyományaképpen a sport- 
teljesitményeket igyekeznek minél na- 
gyobb mértékben fokozni s ezzel annyira 
megerőltetik a testet, hogy az egy bizo- 
nyos határnál összeroppan. 
A sportolásnak ezt a fajtáját az orvos 

természetesen rossz szemmel nézi. Mert 
csak az olyan sportolás lehet ajánlatos 
orvosi szempontból, ami a testnek és lé. 
leknek örömet, pihenést és megelégedett- 
séget okoz. Minden más sportolást az or- 
vosnak el kell tiltania. 
Különösen el kell tiltania az orvosnak 

a sportolást, ha azt valamelyes szervi baj- 
ban szenvedő egyén üzi, mert ezzel a baj 
rendszerint csak sulyosbodik. 
Mindenesetre azonban megáll az a té- 

tel, hogy az észezerüen és orvosi, előirá- 
soknak megfelelően üzött spbort elsőrangu 
gyógyitó eszköz, amit a kozmetikus or- 
-vos is szivesen alkalmaz egyes megfelelő 
esetekben 

KOZMETIKAI UÜZENETEK 
„Tüzhely". Receptiekkel itt nem szol- 

gálhatok. Küldjön válaszbélyeget. Esetleg 
akkor. 

S. B. Ditró. Ezt csak belgyógyász ) 

megmondani. 
tudja 

UJ SZEMÉLYZET 1 
- Mari, kérem, pegye tudomásul, hogy 

mi korán reggel, már hét órakor reggeli- 
zünk! i 
- Kérem, ahogy parancsolják. De ka 

addig nem ébredtem oolna fel, n2 tessék 
rám várni a reggelioel. 
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Kész a „szegény ember 
e [/ 

repülőgépe ! 
Százanként fogják gyártani a jövő „légi kerékpárját" 

London, junius 30. 

A London melletti Hanworth repülőté- 
ren bemutatták a közeljövő 

„légi motorkerékpárját" vagy a „sze- 
gény ember repülőgépjét". 

IA szálmalomszerü kis repülőgépnek nin- 
csen kormánykészüléke és a szélmalom- 
szerü lapátok elhajlási szögének változ- 
tatásával lehet irányitani. Gépe 50 ló- 
erejü, legalacsonyabb sebessége óránként 

16, legmagasabb 120 kilométer, beszer- , 
zési ára 30 font. (180.000 lej.) Óránként 
2.5 gallon benzint fogyaszt, ennélfogva 
üzemköltsége hihetetlenül csekély. 
Magassága csak 260 centiméter és mi- 

után szélmalomkészüléke összehajtható, 
bármely autógarázsban is elfér. 

Felszállásához csak 20 méter nekifutás 
szükséges és egész függőleges irányban 
is leszállhat, ugyhogy nincs szüksége 
nagyobb repülőtérre. 

Segitség! Segitség! 
- kiabál a jól dresszirozon autó, 
6a el akarják lopni 

Az autótolvajoknak bealkonyult! A le- 
leményes mérnökök most szenzációs ta- 
lálmányt állitanak az autótulajdonosok 
szolgálatába. 
AÁAz autó titkos helyére, melyet csak az 

autó tulajdonosa ismer, gramofonlemezt 
és hangszórót szerelnek fel. 
Amikor az autó tulajdonosa távol van 
épétől, akkor bekapcsolja a készüléket. 
Ha iNetéktelen valaki nyul az autó ve- 
zető részeihez, - ha csak ráteszi kezét a 
wolánra - a gép „kiabálni' kezd: 

Segitség! Segitség! 

t 
Tulajdonképpen korai gyászjelentés. 

gyelőre csak arról van szó, hogy a 
iptik - haldoklik. 
A angolok a napokban állapodtak 
meg a Íranciákkal, hogy minden angol 
autós, akinek szabályszerü vezetői iga- 
zolványa van, minden külön dij leli- 
zetése nélkül léphet be autójával a 
.francia területre. 

A kölcsönösség elve alapján természe- 
lesen a fÍrancia autósok sem kötelesek 
triptiket fizetni. 
; Hogy ennek az intézkedésnek milyen 
idegenforgalmi jelentősége van, 
nrról felesleges beszélni. 
lJóől tudják ezt az osztrákok, svájciak, 
olaszok és csehszlovákok is. Itt is min- 
den autónak adnak néhány napra érvé- 
nyes határátlépési igazolványt nagyon 
vsekély dij ellenében 

Ilgaz, hogy a triptik jelentékeny jö- 
vedelmet jelent, de sokkal nagyobb az 
a haszon, melyet a megnövekedett ide- 
genforgalom jelent. 

szomoru rekord : 10 halott 

és 27 sebesült két teher- 
uultfó karamboljánál 

Newyork, junius 30. 
Kewton közelében borzalmas autóka- 

Masztrófa történt. Két teherautóbusz, a 
mely néger munkásokat szállitott, teljes 
sebességgel egymásnak rohant és dara- 
bokra törött. A romok alól tiz halottat 
És 27 sulyos sebesültet huztak ki. A se- 
besültek közül többen a halállal vivód- 
nak. 

Parfőmöt 

helyettesit a 

Molnár-Moser 
kölniviz 

l 

Ha sikerülne az autót mozgásba hozni, 
akkor 

Valósággal bömbölni kezd a hangszóró 
és a legnagyobb forgalomban is figyel- 
mezteti a rendőröket és a járókelőket, 
hogy toloaj ül a gépkocsin. 

Mulatságos jelenetek is adódhatnak 
majd, ha a találmány elterjed. Az autó 
gazdáját, ha netalán kissé ittasan szállna 
fel és elfelejtené lezárni a készüléket, sa- 

ját autójáról szállithatják le - mint tol- 
vajt.. 

utazással jár. 

Kezelése oly egyszerü, hogy kezdők is 
két-három óra alatt elsajátithatják, bár- 
mely időjárásnál teljes. repülési bizton- 
ságot nyujt és a legnehezebb próbákat is 
kiállta. Legközelebb százanként fogják 
nagyban gyártani és remélik, hogy fő- 
ként kereskedelmi utazók, orvosok, mér- 
nökök és egyéb olyan foglalkozásuak 
fogják használni, akiknek hivatásuk 

Egyesültek 

a Steyr és Austro Daimler autógyárak. 
Az Austro Daimler költözik át Steyrbe. 
Az osztrák autóipar megerősödését vár- 
ják a fuzióból. 

Belga versenyző győzött 
az Európa-nagydij 500-as 

kategóriájában 

Assen, junius 30. 
A motorkerékpáros Európa-nagydijas 

versenyének 500-as kategóriájában (24 
kör, 415.2 km.): 1. Demeuter belga FN 3 
óra 03:442 mp,. 133.2 km.-óra, 2. Noir 
belga FN, 3:05:29.2, 134.3 km.-óra, 3. 
Pluym holland Husauarna, 3:10:26.3. 

REKORD - A F AGAZAUTÓVAL! 

A fagáz használata az autósportban egyre jobban terjed. Már külön versenyeket 
is rendeznek fagázzal hajtott autók részére. Ferragutti olasz persenyző most gé- 
pével, amely fagáz üzemanyaggal dolgozik, rekordkisérletet végzett. A Budapest 
-Bécs utat 3 óra 04 perc alett tette meg. Képünkön az osztrák autóklub ünnepé- 

Csodaautltó 
Páris, junius 30. 

A német-francia ellentétek az autó 
terén is kiütköznek. 

A franciák féltékenyen figyelik, hogy 
az utóbbi időben egyre több nagy nem- 
zetközi versenyen szerepelnek jól a 
német kocsik. 

A német gépek hosszu évekig nem je- 
lentek meg a versenyeken, ujabban pe- 
dig nemcsak a francia, de a legjobb olasz 
kocsikkal is sikeresen keltek versenyre. 
A franciák most 

megelégelték a német autók előretö- 
rését 

és elhatározták, hogy uj 
alapitanak és 

vállalkozást 

nemzeti kocsit 

állitanak elő, amely nemcsak, hogy fel- 
veheti a versenyt, de egyenesen legvőz- 

lyesen fogadja Bécsben Ferraguttit. 
a tet i .... 

- igy nevezték el a iranciák azt az autót, 
amellyel „le akarják lőzni" a németeket 

hetetlen lesz. Máris ugy beszélnek róla, 
mint 

csodaautóról. 

A tervezést a legnagyobb titokban ké- 
szitik elő, eddig csak annyit hoztak nyil- 
vánosságra, hogy 
a motort teljesen ujfajta kompresszor- 
ral szerelik fel, 

és a francia autóipart képviselő 
vezetője Ravymond Sommer lesz. 

kocsi 

Bukarestbe utazók iigyelmébe! 

FEH HUVHe 

1934. iulius ! 

Ez is valami ui: 
eezoozococzo 

1300 kilóméteres utat 
.. éé 

tett meg a „légi vonat 
Moszkva, junius 30. 

Egy „légi vonat'-nak, amely motoros 
repülésé hez kötött két vitorlázó gépből 
állott, sikerült 1300 kilométeres utat meg 
tennie Moszkvából a kaukázusi Bataiszk- 
ig. A „légi vonat" hat óra alatt tette meg 
utját és csak egyizben szállott le, ami- 
kor Bataiszktól 100 kilométernyire vi- 
harba került. 

A jövőben tehát nem lesz meglepő, ha 
hosszu sor egymáshozkötött repülőgép 
huz el fenn a levegőben mint - légi vo- 
nat, De mi lesz a „légi bakterházak- 

al .... 

se Hamn 
- ennyi az Európa-körüli 
repülőverseny utvonala 

Varsó, junius 30. 
Az idei nagy Európa-körüli repülőver- 

senyt a lengyel repülőklub rendezi meg 
0500 km. távolságon augusztus 28. és 
szeptember 16. között, a következő utvo- 
nalon: 

Varsó, Königsberg, Berlin, Köln, 
Brüsszel, Páris, Bordeaux, Pau, Madrid, 
Sepilla, Casablanca, Mekmes, Sidi bel 
Abbes, Algir, Biskra, Tunis, Palermo, 
Nápoly, Róma, Rimini, Zágráb, Bécs, 
Brünn, Prága, Kattoroitz, Lemberg, Vil- 
na, Varsó. 
Eddig 15 német, 13 lengyel, 9 francia, 

7 olasz és 4 cseh repülő nevezett. 

Motorcsónakkal 
körbe-körbe szédűlésig... 

avagy 
hogyan született meg egy magyar 

világrekord 
Budapest, junius 30. 

Smolik Rajmund és Kovács Emil bu- 
dapesti motorcsónakversenyzők motor- 
csónakjaikba szálltak, hogy megállás 
nélkül körözzenek a Dunán a Margit- 
sziget körül. A két versenyző kisérletét 
teljes siker koronázta, amennyiben 

Smolik 33 óra 37 percig körözött egy- 

folytában, mig Kovács Emil 24 óra 21 
percet töltött motorcsónakjában a Mar- 
gitsziget körül. Mindkét eredmény világ- 

kelő Nemzetközi Motoryacht Szövetség 

hivatalos kiküldöttje is mérte és igy te- 

hát annak hitelesitése elé nem merülhet 

fel semmi akadály. 

ürvezető 
Solllör 
Autókereskedő 
Autójavitó 

ek hiábavaló munkát takarit meg, ha autó- 
szakkönyvet olvas! 

Az autó, autóvezetők, szerelők kézi- 
könyve, 500 kérdés és felelelet, szá- 
mos ábra. Lej 104.- 
Hogyan vezessünk autót Kérdés és 
feleletekben magában foglalja 
mindazon tudnivalókat, amivel a 
kezdő vezetőknek rendelkeznie 
kell. Lej 24.- 

Az autó elekíromos berendezése. 
A gyujtáshoz, inditáshoz és világi- 
táshoz való elektromos berendezé- 
sek leirása. Lej 45.- 

Autójavitás és az autójavitó mü- 
helyek berendezése vezetése. Lej 60. 

Kaphatók a Brassói Lapok könyvosztályá- 

ban Brassó, Kapu-u. 56-58, az udvarban. 

Mihályi: 

Mihályi: 

Mihályi: 

Mihályi: 

sStrada Carol 4. 
Victoriei sarok. Főnosta melle 

Teljesen átalakitva, uj berendezés, medern comfort. 
Hideg-meleg folyóviz, fürdőszoba, telelon, liít. 
UJ VEZETÉS ALATT. - Mérsékelt árak. 

Ez volt az első kisérlet ezen a téren. 

rekord. Az elért időt a Brüsszelben szé- 

v agyatseyarva 
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1934 fulius....... 

Jőjjön nyaralni a Fekete-tengerre! 

A modern kényelem minden kellékével berendezett 

elsőrangu szálloda és étterem- 
iszapfürdő és napfürdő-terrasz a szállodában. 
Pompás tengeri strandok - Szobae őjegyzések, telvilágositások 
a bukaresti irodában is : 

EFORA 
Constanta 
mellett. 

Szobák penzióval, 
vagy anélkűl. 

Calarasi 47 szám. Telefon e12-03 

Vizszintes sorok: 1. Pantheisztikus filozófiai 
áramlat, amelynek erkölcsi hatása óriási volt. 
Nevét az athéni Stoa poikiléről kapta, mely- 
ben Zenon e tant hirdette, 17. A Kr. e. 5. sz. 
nagy görög bölcse, kit az emberi ostobaság 
szüntelen nevetésre inditott. Ő az atom-lmé- 
et alapvetője. 18. Ázsiai vallásalapitó (Kr. e. 
5. sz.), ki magas erkölcsi értékü tanokat és a 
világtól való elvonulás értékét hirdette. A lé- 
ek megváltását a Nirvánában látja. Hiveinek 
száma ma 470,000.000 körül van, tanai azon- 
ban tulnyomóan torzitva s éppen erkölcsi ér- 
ékeiktől megfosztva állanak fenn. 19. Boma 
mássalhangzói, 20 Nem azt, 22. Kinai bölcselő, 
a nagy vallásujitó, Kong-fu-cse kortársa (Kr. 

p. 6. sz.), ki bölcselete tengelyébe a mindent 
kormányzó „ut" (tao) fogalmát helyezte az er- 
ölcsiségre és jóságra tanitott, 25. Ephesosi 
gondolkodó (Kr. e. 5. sz.), mély, komoly szel- 
em, kit - Demokritosszal ellentétben - gyö- 
rt az emberi ostobaság. Tanait a opanta 

hei" (minden folyik) mondása kiválóan jel- 
emzi, 31. Athén nagy bölcse, a szofisták tanai- 
hak cáfolója, a lelki nemesség hirdetője. Pol- 
ártársainak vaksága halálba küldte. 32. Nagy 
örög gondolkodó, az ideák tana tőle ered. 
bokrates óriási, egyetemes tudásu tanitványa, 
ivel az európai gondolkodás nagykoruságát 
ri el. Dialógusai minden idők bölcseletéhez 
lapkőül szolgálnak. Rajongója a tisztaságnak 
s az igazságnak, 33. Zeus kedvese, 34. Főnévi 
genévképző, 36. Az akaratszabadság nagy 
nai filozófusa, a „teremtő fejlődés" hirdetője, 
inden merev szabály ellenfele. Bölcselete élő 
épe a ma harcoló szellemü emberének. 41. A 
egnagyobb latin egyházatya, egyetemes szel- 
em, a fejlődés elvének első középkori meg- 
zövegezője. „De civitate Dei" müve az első 
örténet-bölcselet, 45. Egyetemes munkásságu 

örög gondolkodó, Nagy Sándor nevelője. Ta- 
lai a középkorban kizárólagosan irányitották 
tudományt és - nagyszerü értékeik ellenére 

S - megmerevitették azt. Ez vonta maga 
itán Galilei, Bacon, Descartes stb. támadásait. 
saknem minden tudomány alapvetője. Tanai 
kincseket szereztek az elméleti tudományok 
erén, de államtani elvei igen károsan hatot- 
ak az anyagi élet fejlődésében, 48. A rend ha- 
almas bölcselője, aki határokat vont a gon- olkodás elé és kijelölte a tereket, amelyen ez 

laszul, 50. Vissza: elvisel, 52. Azonos betük, 
4. Az ujkori racionalizmus atyja (1596-1650), 
i az észt állitja a bölcselet középpontjába s 
záltal utat mutat ki a skolasztikából. Bölcse- 
te a mai világ egyik kialakitó tényezője. 60. 
Csodálatos szellemü angol szerzetes (1214- 

1294) kora „Doctor Mirabilis"-a, az első ki az 
elvakult tekintélytisztelet ellen fölemelte sza- 
vát. A természettudomány terén értékes föl- 
fedezéseket tett (nagyitóüveg). Elsőnek jelöl- 
te ki a tudományos megismerés helyes mód- 
szerét, 62. Kiváló magyar gondolkodó, az 
idealizmus klasszikus világosságu megfogal- 
mazója, 68. A legnagyobb skolasztikus, a theo- 
centrikus filozófia legkiválóbb alakja. Nagy- 
szerü rendszerrel rendelte a bölcseletet a ka- 
tolikus hit kifejezőjévé (1225-1274), 64. E 
napon, 66. Dallam - olaszul, 67. Chateau- 
briand regénye, 69. Hizelgés, 70. Az angol em- 
pirizmus betetőzője (1711-1776), ki az okság 
fogalmát a szokásból vezeti le s elveti a meta- 
fizikát, 72. A mai anyagelvüség megalapitója 
(1632-1704), angol gondolkodó, ki a termé- 
szetfölötti kinyilatkoztatást az értelem birálata 

duien előfutárja, 74. Igy nyilt az ijedt szeme, 
Tő. Vissza: állóviz, 78. Magyar Távirati Iroda. 
80. Vissza: arab név, pl.:...-Bekr, 82. Atfogó 
erejü francia bölcselő-író, ki sokat foglalkozott 
az államelmélet kérdéseivel és lerakta a nagy 
francia forradalom alapjait, 85. Vissza: társa- 
ságában, 87. Nilus németül, 88. Lángolás, 
89. Hus mássalhangzói, 90. Francia gondolko- 
dó (1713-1784), a hires Encyelopédie megala- 
pitója, sokat kétkedő, kutató szellem. 92. Né- 
metalföld nagy szelleme (1632-1677), Descar- 
tes tanainak továbbfejlesztője. Tanitása a 
pantheizmust és az akarat megkötöttségét hir- 
deti. Nagy sulyt helyez az ismeretekre, 93. 
Római szónok, az antik filozófia nagykészült- 
ségü rendszerezője, 94. Juttat. 
Függőleges sorok: 1. Mosdó része, 2. A te- 

remtmények seregének bibliai neve, 3. Vissza: 
jön - németül, 4. Azonos betük, 5 Képző és 
rag, ő. Vissza: érkezés röviditése, 7. (uizoban 
van, 8. Szent - idegen röviditése 9. Délafri- 
kai hollandus, 10. Nagyon hasznos magas- 
hegyvidéki cinke, 11. C. B., 12. Vissza: Teréz- 
ke, 13. Vissza: ám, i4. 50, 500 - római szám- 
mal, 15. Indulatszó, 16. Tantal vegyjele, 21. 
Eszkaábál mássalhangzói, 22. Figyel mással- 
hangzói, 23. Króm vegyjele, 24. Ő - latin nő- 
nemben 25. Helium vegyjele, 26 Az - néme- 
tül, 27. Hosszau - németül, 28. Zeus kedvese, 
29. Tanu mássalhangzói, 30. A zöld, 33 Vissza: 

: pecsenye dolga, 34. Népdal, 35. Vivóeszköz, ég alkotó és biztos maradhat, 49. Király 36 Bismuth vegyjele, 37.-26. fügy 38. Keres- 
kedelmi rövidités, 89.=8. függ, 40. Skandi- 
náv aprópénz, 41. Váj, 42. Előidézs 43 Hires 
görög sziget, 44.-29. függ., 46. Vissza: a Hou- 
se of Lords tagja, 47. És - latinul, 51. A tőke 
gyümölcse, 58. Forma, 55. Vissza: francia fo- 
lsó, Hollandiában tonkallik, 56. Kura - Ífran- 

lopera hanglemezeken. nellett elismeri. Az államelméletben Montes- 

ciául, 57. Török név, 58. Középiskola - idege- 
nesen, 59. Döfőfegyver mássalhangzói, 60. Ol- 
dal, 61. Cápában van, 63. Vissza: eszem - an- 
geolul (vagy: tea anagramja), 64. A Holt-tenger- 
től délkeletre lakó néptörzs, 65. Kar, 67. Cse- 
leknény - latinul, 68. Vissza: iktattatott rö- 
viditése, 69. Olasz pantheista bölcselő, a re- 
naissance legjelentékenyebb filozófusa. Meg- 
égették 1600 február 17-én, 71. Némely iz és 
irat, 73. Nebraska legnagyobb városa, 75. Ke- 
resztülüt, 77. Vizen haiadó, 79. Forditott 
lénynév, 81. Rangjelző, 83. Némely lapu és 
táska, 84. Hasznos állat, 85. Lánynév (vissza: 
e helyre), 86. Férfinév, 91. Görög r. 

Megfejtésül beküldendők: Vizszintes: 1, 17, 
18, 22, 25, 31, 32, 45, 54, 92 és 90 sorok. 

A B. L. 1934 junius 17-iki számában 
megjelent keresztrejtvény megfejtése a 
következő: 
Vizszintes sorok: 1. Krüger, 15. Lac- 

roma, 36. Göre, 42. Tacs, 32. Ammoniák, 
00. Advent. 
Függőleges sorok: 1. Klisé, 2. Rider 

Haggard, 11. Emberismeret, 18. Debrecen, 
57. Radom, 45. Azori. 
Helyes megfejtést küldtek be: Schlett 

Piroska, Szigethy Péter, Neumann Miklós, 
Mavyer Erzsébet, Pálmai Béla, Briza Ká- 
rolyné, Zudor Jolán, Rónay László, Mak- 
kay Kálmán, Gidály Bandi, Göllner Bé- 
láné, Halmay Etelka, Berliner Adolf, 

Vasárnap, julius 1. 
18: Parasztok órája, 

népzene fuvolán, csevegés, előadás. 19.05.: 
Könnyü és román népzene. 20.30: Rádió- 

Bukarest. Román 

szabadegyetem. Hanglemezek. 21: Heti- 
szemle 21.15: Könnyü zene. 22: Hangle- 
mezek. 22.30: Tánczene. Rádióujság. 
Budapest. 10.15: Hirek. 11: Protestáns 
istentisztelet. 12: Katolikus istentisztelet. 
13.30: Az Operaház zenekarának hgv. 
15: Hanglemezek. 16: Mezőgazdák órá- 
ja. 16.45: Szalónzenekar. 17: Előadás. 19.: 
Csevegés, 19.30: Rádiósorsjáték. 20.20: Ma- 
gyar dalok. 21: Közvetités a vizipoló baj- 
nokságról. 21.40: Operettrészletek. 23.40.: 
Cigányzene. 0.30: Tánczene. - Bécs. 9.25.: 
Reggeli hgv. hanglemezek. 11: Ismert mü- 
vészek hanglemezei. 12.20: Szimfónikus 
hgv. 13.30-153: Déli hagv. 16.30: Kama- 
razene. 18: Délutáni hgv. 20.15: Régi és 
uj zene zongorán, 23.45: Tánczene. 

Hétfő, julius 2. 
Bukarest. 19: Könnyü zene. 20.15: Zene- 

kari hgv. 21.18: Kamarazene. 21:45. Sze- 
relmi dalok. 22: Dalhgv. 22.30: Zongora- 
hgv. - Budapest, 7.45: Torna. 10.45: Hi- 
rek. 11: Csevegés, hanglemezek. 13: Déli 
harangszó, 13.05: Cigányzene. 14.30: Rá- 
dióhgv. 16.30: Diákok félórája. 17: Asszo- 
nyok órája. 18: Szalonzenekar. 20: Zon- 
gorahgvy. 20.40: Csevegés. 21.20: Rövid 

h 21.55: Előadás, 
22.45: Zenekari hgv. 24: Német előadás 
Mikszáthról. 0.15: Cigányzene. - Bécs. 
13: Déli hgvy. hanglemezek. 13.30: Szóra- 
koztató zene. 14.30-15: Ismert müvészek 
hanglemezei. 17: Dalhangverseny. 18.25. 
Délutáni hgv. hanglemezeken. 20.20: Bé- 
csi zene. 23.25: Zongora ötös. 0.05-1: 
Tánczene. 

Kedd, julius 3. 
Bukarest. 19: Sibiceanu zenekar hgv. 

20.15: Hanglemezek. 21.15: Szimfónikus 
hangverseny. 22: Előadás a népi balla- 
dákról. 22.15: Szimfónikus hgv. folytatá- 
sa. Budapest, 13.05: Vonósnégyes. 
14.30: Az állásnélküli zenészek hangver- 
nye. 17: Csevegés. 18: Cigányzene. 19: 
Rádiósorsjáték. 20: Gordonka hgv. 20.40. 
Móricz Zsigmond felolvasása. 21.10: Sport 
kabaré. 23.25: Az Operaház zenekarának 
hgv. 0.30: Tánczene. - Bécs. 13: Déli hgv 
Alpesi dalok. 13.30: Szórakoztató hgv. 
14.10: A szórakoztató hgv. folytatása. 
14.30-15: Ismert müvészek hangleme- 
zei. 17.10: Hangversenyóra. 18.15: Öpera- 
fantáziák. 20.15: Zeneparódiák és karika- 
turák. 21.10: Szórakoztató hgv. 23.15: Esti 
hgv. 1-2: Tarka óra. 

Szerda, julius 4. 
Bukarest. 19.05: Szórakoztató zene. 20: 

Rádiószabadegyetem. 20.15: Zenekari hgv 
21: Az ifjuság órája. 21.15: Hegedü-hgv. 
22: Zongorahgv. 22.30: Zongorahgv. 23.30 
Zeneközvetités. - Budapest, 13.05: Zene- 
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DR. NANU MUSCEL a 
az egyedüli gyógyszer iniluenza, mig- 
zé idegzsábák, stb., ellen. Csakis a 

eredeti csomagolásban árusitják. 
Miaden dobozban az orvos 

jelzésével ellátott 2 
kapszula (ostyá- 

ban) van. 

Kapható 
a gyógyszertárakban és irogériákban 

"
E
 

lyás László, Gerő Bori, Pünkösty Erzsé- 
bet, Balló Zoltán, Balló Béla, Járay Már- 
tonné, Varga Endre, Fazekas István, De- 
meter Írén, Fodor Pál, Tarsay Ernő, Mi- 
hályfy Lajos, Ajvász Andor, Lenárd De- 
zső, Kerekes Ferenc, Hankó IIi, Máthé 
Böske, Cziffer Lenke, Fekete Imre, Ra- 
tiu Leontina. 
Eheti nyereménykönyveinket 

utján a következők nyerték: 
1. Mayer Erzsébet, 
2. Rónay László. 
3. Berliner Adolf. 

E 

sorsolás 

kari hgv. 14.30: Cigányzene. 16.30: Diá- 
kok félórája, 17. Előadás. 18: Zongora- 
hgv. 20.45: Klarinet-hgv. 21.15: Barabás 
Béla: Emlékezések. 21.45: Náday Béla és 
Tasnády Ilona előadóestje. 23.20: Meller- 
vonósnégyes hgv. 0.20: Cigányzene. - 
Bécs. 13: A bécsi szimfónikusok déli hgv. 
14.10-15: A déli hgv. folyt. 16.20: Szinmü 
17: Rádiószinpad. 18.05: A jelen zenéje. 
20.10: Katonazene. 21.50: Kis komédiák. 
0.25-2: Tánczene. 

Csütörtök, julius 5. 
Bukarest. 19.05: Dinicu-zenekar Igy. 

20.30: Rádiószabadegyetem. 20.45: Hang- 
lemezek. 21: Előadás. 21.15. Wagner „Is- 
tenek alkanya" c. operájának hangleme- " 
zei. - Budapest. 13.05: Rádióhgv. 14.30: 
Szalónzenekar. 17: Sport. 18.30: Cimba- 
lom hgv. 19: Rádiósorsjáték. 20: Hegedü- 
hgv. 20.30: Munkások órája. 21: Az Ope- 
ra zenekarának hgv. 21.50: Külpolitikai 
ezemle. 23: Cigányzene. 0.10: Dzsezz. - 
Bécs. 13: Déli hgv. 18.10: Délutáni hgv. 
hanglemezek. 20.55: Bécsi operettekből. 
235.40: Tánczene. 

Péntek, julius ő. 
Bukarest. 19.05: Rádióhgv. 20. Előadás. 

20.15: Rádióhgv. 21.15: I. Koganoff hege- 
dühgv. 21.45: Felolvasás. 22: Dalok. 22.30 
Saxofonhgv. - Budapest. 13.05: Katona- 
zene. 14.30: Hanglemezek. 16.30: Diákok 
félórája. 17: Csevegés. 18: Előadás. 18.30: 
Cigányzene. 19.30: Dalhgv. 20: Rádió- 
sorsjáték. 21: Kis rádiószinház. 21.50: Ke- 
leti zene. 23.10: Cigányzene. 0.15. Kávé- 
házi zene. - Bécs. 13: Déli hgv. 14.30. 
Hires müvészek hanglemezei. 17.35: Dél- 
utáni hgv. 18.50: Dalhgv. 20.40: Zenés 
vigjáték 2 felv. 23.15: Esti hgv. 1: Han- 
gosfilmekből. 

Szombat, julius 7. 
Bukarest. 19.05: Dzsezz. 20.30: Rádió 

szabadegyetem. 20.45: Hanglemezek. 21: 
Rádiópósta. 21.20: Operettek. 22: Felol- 
vasás. 22.15: Rádióhgv. 23.30: Közvetités. 
- Budapest. 13.05: Vonósötös. 14.30: Sza 
lonzene. 17: Csevegés. 
15.30: Magyar népdalok. 20.30: Hangle- 
mezek. 21: A rádió póstája. 21.15: Kál- 
mán Imre „Cserdáskirálynő" c. operettje 
szabadtéri előadásainak közvetitése. 23.05 
Tánczene. - Bécs. 13: Déli hgv. 18.20: 
Délutáni hgv. 20.25: Dalhgv. 1: Népzene. 

Hazája és népe iránti felősségét 
csak akkor értékeli helyesen, ha a mostani és a 
jövő nemzedék elkorcsosodásának megakadá- 
lyozására csak a selyemfinom, higienikus és 

megbizható 

18: Felolvasás.



Az atlétikai élet kinos szenzációla 

Brassó lemondotta a nagy nem- 
zelközi versenyt és az orszájos 
hajnosságol ! 

Brassó, junius 30. 

Kinos szenzációja az ország atlétikai életé- 

nek, melynek sajnálatos nemzetközi vonatko- 

zásai vannak. 

A brassói atlétikai liga csütörtök esti ülésén 

lemondotta a julius 8-iki nemzetközi ver- 

senyt és lemondotta a felajánlott országos 

bajnokságok megrendezését is. 

Brassó magatartása érthető, nem vállalhat- 

ja a biztos rátizetést, mikor már eddig is te- 

temes kiadása volt. 

A lemondás oka, hogy a központ nem telje- 

sitette igéretét, sőt a valóban nagyszabásunak 

igérkezett brassói versenyek ellen dolgozott. 

amikor nem vitte keresztül, hogy a Románia- 

Magyarország hölgyatlétikai mérkőzést mégis 

megtarthassák és ugyanarra a napra más bu- 

karesti versenyt is engedélyezett. Brassó meg- 

rendezte volna a nemzetközi versenyt a hölgy- 

viadal nélkül is, de a bukaresti verseny elvon- 

ja az ország jobb atlétáit. 
A versenyelőkészités egyévi munkája omlott 

össze. 

Az a legszomorubb, hogy a versenyek le- 

mondása egyuttal 

hadüzenet is, Brassó atlétái ezentul nem in- 

dulnak a bukaresti versenyeken. 

Bővebben még visszatérünk erre. 

* 

BRASSÓ KERÜLETI ATLÉTIKAI BAJ- 

NOKSÁGAIT szombaton és vasárnap rendezik 

meg az Olympia-pályán. 

Négy magyar, négy oasz és kél 
lengyel vivó 

- a. egyéni kardvivő Európabajuokság 
döntőjében 

Varsó, junius 30 

Csütörtökön vivták le az egyéni kard- 
vivás Európabajnokságának elő- és kö- 
zépdöntőjét. 
A két középdöntők 9-es csoportjából 
5-5 vivó került a 10-es döntőbe, még pe- 
dig négy magyar, négy olasz és két len- 

gyel vivó. 
A középdöntő első csoportjából: Ka- 

bos magvar 7 győzelem, Ragno olasz 5 

gy., Pinton olasz 3 gy.. Kőszegi magyar 

5 gy.. Dobrovszki lengyel 5 gy. (a ma- 

gyar Rasztovics 4 győzelemmel kiesett). 

A középdöntő második csoportjából: 
Gaudini olasz 6 gy., Rajcsányi magyar 6 
gy., Montano olasz 5 gy., Érdélyi magyar 
5 gy., Segda lengyel 4 gy., (Gerevich ma- 
gyar 4 győzelemmel kiesett). 
A döntőt pénteken vivják le. 

ANGLIA VISSZATÉR A FIFA-BA! 

- a futballvilág hatalmas szenzációja. Az an- 
gol szövetség már meg is tette az erre vonat- 

kozó lépéseket. 

Szenzáció robbant ki Budapesten 
kiderült, hogy Matteát, az emlékezetes 

osztrák-magyar meccs rossz biróját nem 

. 

A VILAG 
RHEUMAFÜRDŐJE 
A festői Vág-völgyben, A 
legtökeletesebb türdőbe- 
rendezésekkel, nagusze- 
rüű thermalstrandfürdővel 
Naptürdők. torna, tenisz, 
golt. vadászat, halászat 

A legiobb társaság talál- 
kozóhelye Eelvilágositá- 

) sok (devizamegszerzése 
ügyében is) Meg Pn L 
Singer, fimisoara Strada 
Saguna 8 szám alatt 

Meissl, hanem Fischer Mór, az MLSz 

nemzetközi bizottságának elnöke kérte, 
mert jó véleménnyel volt róla. Cccl.. 

AZz UNIVERSITATEA BRASSÓBAN, a Bra- 

soviával vivja meg utolsó nemzeti-bajnoki 
mérkőzését vasárnap 6 órakor, az IAR-pályán. 

Hétköznap nemzetibainoki: 

Venus-Crisana 3:0 (t0) 
Bukarest, junius 30. 

A Venus könnyen győzte le a feltünően 

gyenge Crisanát Motoroiu, Manole Dumitrescu 

és P. Váaálcov góljaival. Albu nem tudott belő- 

ni egy 11-est. A Venus ezzel már csoportjának 

győztese lett. 

STUTIGART.. 
AS Róma-Kickers 1:0 (1:0). 

NÜRNBERG 

SEFC Nürnberg-FC Madrid 3:2 (2:1). 

Bulgária visszalépett a Balkán Mu- 
pából - Románia is követi néldájál 

Szófia, junius 30 
A bolgár szövetség bejelentette a 

Balkánkupa bizottságnál, hogy 
visszalép a küzdelmekből, 

mert tiltakozását nem vették figyelembe, 

bhogy a tornát a görög szövetség a tul- 

késői decemberben rendezi meg Athén- 

ban. 
A görög szövetség ugyan udvarias le- 

vélben válaszolt a tiltakozásra, de mégis 

csak - elutasitotta. 
Románia is hasonlóképpen tiltakozott 

az időpont ellen. Nem valószinütlen, 
hogy ezek után Románia is követi a bol- 
gárok példáját. 

n Középeurópai Kupa jegyében... 
Mégsem pénteken, hanem szombaton 

tartják meg Budapesten a Ferencváros 
-Kladno mérkőzést. A cseh Kladnoról 
ugy beszélnek, mint a „meglepetés csa- 
patáról'". Budapesten - a Fradi hivei 
azt mondják - még sem lesz meglepetés. 

Korai hir terjedt el arról Budapesten 
és külföldön, hogy a Hungária javára 
döntött a kupabizottság és Fraczinek jo- 
gosulatlan szereplése miatt megfosztotta 

a Spártát a továbbjutástól. A hir egyelő- 
re korai volt. A Hungária komoly indo- 
kok alapján tényleg óvott és óvásának 

biztos sikere van (Fraczineket a cseh 

szövetség leigazolta a Spártához, de el- 

. 

Egu szó 4 lel. vastag betükből 8 let. Legkisekb hirdetés 10 szó. Allástk
eresőknek, vagu ugyan- 

azon szövegü hirdetés méguszeri feladásánás 250/0 engedmé
ny. A hirdetési dijak előre fizeten- 

............. 

Nem kell cseh korona, 
mert nálunk mindent 
vasuti jegy, fürdő, 
komplett penzió) lej- 

Vétel-eladás 
Egy jókarban levő 2 tonnás 

teherautó, „Fargo" márka, el- 
adó. Bölöni, Kovászna. 

dők. Támpéldányt nem adunk. 

Elsőrendü varrónő házakhoz 

ajánlkozik. Vidékre is megy. 

Boér Julia, Brassó, Str. Axente 

Sever 32. 13097 
13096 

ben fizethet ! 

Karlsbad 
Vegyes 

Ótáfratüreid 
látralomnic stb. 

„EUROPA 
MENETJEGYIRODA, 

Brassó, Korona épületében / 

Teleton 2-55. 

ntelligens 

10. 
........t 
Fel-lős-zerkesztő: Kocsis Béla 

Marienhad Nagyothallás és fülzugás el- I vas- 

Fr b d len kérjenek prospektust Né- es Sal. kereskedése 

anzensha meti Mórtól, Oradea, Aurel 

Pösívén VvViaicu 58. 18002 Brassó, Hosszu-u. 30. 

Irencsénteplic Telefon 221. 
Allást keres 
..... 

Házvezetőnőnek 

uriasszony, ki a 

háztartás minden ágában jár- 

as. Vidékre is megy. 

tizetés megjelölésével kér: Ka 

rakasné, Sibiu, Str. Rotarilor 

......................... 

Állandóan dusan felszerelt rak 
: tár miunden kovács. lakatos. 

ajánikozik 

tész, mezőgazdasági szük- 
ségleti cikkből, a legolcsóbb 

nani árakon, 

Magy főzőkemence- és 
Választ 

bádogos, ács, asztalos, épi- 

ULTIMA NOUTATE- 

e / ao i 

mulasztotta kikérni a svájci szövetség- 

től). Az óvás körül máris viharok kava- 
»gnak. Bizonyos körök (osztrák-cseh 

érdekeltség) szeretnék addig halasztani 
a döntést, amig annak csak elméleti ér- 

téke lenne a Hungáriára nézve. A ma- 

gyar szövetség most energikus lépésekre 

készül, hogy mielőbb foglalkozzanak az 
óvással. i 

BRUNN 
Juventus-Moravska Slavia 2:0 (1:0. 

Edzőmérkőzésen készült a Juventus a 
vasárnapi Ujpest mérkőzésre. 
Palesztinába hivták meg a magyar 

ökölvivó válogatottat. A találkozó Pa- 
lesztina csapatával Tel Avivban lesz. 

Teniszülök 280 lejtői 2200 lejig 
Szakszerüű komplett hurozás és javitás 

legolcsóbban 

Rekord Sportnál 
Brassó, Kolostor-utca 24 Í 

Szállodások és villatulaj- 
donosok figyelmébe! 

Husz szoba berendezése, ágyne 
művel együtt jutányosan eladó. 

Tárgu-Mures, Stefan cel Mare 17-21 

gyakorlati 

Piélaészen tanácsadó 

méhészek számára. Irta: (GNACZ s. 

122 szövegrailzzal. 260 oldal ára 120 Lei 

Kanható aBrassóilapok Könyvosztályában 

PRIMARIA MUNICIPIULUI BRAÁSOV 

No. 13.881-1934. Serviciul Economic. 

ÁARLEJTÉSI HIRDETMÉNY 

Brassó törvényhatósági város interimár bi- 

zottságának a minisztertanács által 1040- 

1934. szám alatt jóváhagyott határozata alap- 

ján közhirré tesszük, hogy a Károly király- 

utca 37. sz. a. városi ház nyilvános árlejtés ut- 

ján, lepecsételt, bélyeggel ellátott ajánlatokkal 

a nyilvános számvitelről szóló törvény, va- 

lamint a Monitorul Oficial 127-1981. számában 

közzétett általános szabályok figyelembe vétele 

mellett el lesz adva, 

Az árlejtést a városi polgármesteri hivatal- 

ban folyó évi augusztus hó 17-én délelőtt 11 

órakor tartják meg. 
Az ideiglenes óvadék 

léka. : 

A közelebbi feltételek a városi gazdasági hi- 

vatalban megtekinthetők. 

Brasov, la 25. Junie 1934. 
Comisia Interimará: 

Morona-nyógvszertár, Medias. 

. 

1934. julius 1. 

Ul UT A SZÉPSÉG FELÉ-! 

CARMEN CREME 
MNappali-krém, Lanoln-krém, 
Éiieli-krém, Borax-szappan, 

néhány napon belül eltünteti a szeplőket. 
márltoltokat. bőratkákat (mittesser), patta 
násokat stb. és gyengéd, ápolt nemes kül- 
sőt ad az arcnak, 

Carmen Créme (lei 34) és 
GCGarmen szapnan (lei 15) 

minden gyuóguszertárban és drogériában 
raktárról kapható Ha beszerzésük nehéz 
ségekbe ütköznék., rendelje utánvéttel a 
főlerakatnál: 

IPARVASUTI 
SIN 5.000 fm. 12 kyg-os, 

2.500 fm. 11 k-os, 
1.500 fm. 9 ky-os, 
3.000 fm. 7 ky-os, 
1.500 ím. 5 ku-os 

használt, de kifogástalan állapotban 
egészben vagy tételenként eladó Az 
anyag azonnal szállithnató. 

Érdeklődések Északrománia" jeligével 
e lan kiadólivatalása künendők, 

az ajánlott ár 5 száza- 

PRIMARIA MUNICIPIULUI BRASOV 

No. 183.135-1934. Serv. silvic. 

RENDELET 

bizottságának elnöke, tekintettel a város park- 
jaiban és sétaterein észlelt rongálásokat, a 
helyi közigazgatás szervezésére vonatkozó tör- 
vény 160 cikkének rendelkezése alapján ezen- 
nel a következőket rendeljük el: 

Szigoruan tilos: 

1. A pázsitos helyeket és 
széleit letaposni. ' 

padokat rongálni. 
3. A virágágyak és eleven sövények virá- 

gait, valamint a fák ágait leszakitani. 

ni. 
5. A kőkeritéseket megrongálni. 
6. Az utakról, rövidités céljából, letérni. 

dályozni. 
Felkérjük a t. közönséget, hogy a parkok 

az ezen rendelet ellen vétőket tudomásunkra 
hozni sziveskedjék. 
Egyuttal elrendeltük a parkoknak és séta- 

goru felügyeletét és a rendeltünk ellen vétő- 
ket szigoruan megbüntetjük. 

Brasov, la 6. Junie 1934. 

Comisia Interimará: 
Presedinte: Secretar General: 

Dr. F. Bogdan m. p. R. Maxim m. p. 
Seful serviciului: 
Ing. Albrich m. p. 

MAmatőrfénykénészek! 

Biáunainaan 
lemezek kiválóan érzékenyek és sok- 
kal olcsóbbak, mint a küllöldi gyárt- 
mányuok. Bevezetés céljából a gyár 
magánfeleknek is szállit utánvéttel 
akár egyetlen dobozról szóló rende- 
lést is. Kérjen prospektust! 

Pregedinte: Seeretar General: 

Dr. F. Bogdan m. p. R. Maxim m. p. 

FRANCIA NYELVKÖNYV, kulccsal és ige- 

ragozási táblával. Irták: Dr. Hegedüs és 
dr. Latzkó. Ara kötve 144.- lej. 

ANGOL NYELVTAN. kulccsal együtt. Irta: 

dr. Latzkó H. Ára kötve 144.- lej. 

NÉMET NYELVTAN. Irta: Altai R. Kezdők- 

nek kulccsal. Kezdőknek I rész 144.- lej. 

Haladóknak II. rész 210.- lej. 

OLASZ NYELVKÖNYV, kulccsal. Irta: dr. 
Honti R. Ára kötve 144.- lej. 

Fenti könyvek a kiejtés megjelölésével, ma- főzőedény raktár 

13066 
gántanulásra igen alkalmasak. 

.......... 

Mimdem emabe 
ér, aladámu muyelven ienel! 

Ffabrica Bitumina, Ploesti-Sud. 

ammamauyiá 

ali é e Schidlot dr.: „1000 szó! 
gyakorlott módszere világnyelneknek magán 

uton paló tanulására. Szakférfiak véleménye 

szerint Schidlof dr. módszere a magántan" 
lást teljesen uj mederbe terelte. Kapható:. 

Német nyelotan, vászonkötésben 180.- 

Francia nyelotan " 180.- L 

Angol nyevtan „180-1 

Olasz nyelotan . 240.- L 

Spanyol nyelotan 240.- L 

Kiedó, lap- és nyomdatulajdonos: Lap- és könyokiadó R.T. Brasoo. 

Kapható a Brassói lapok Könyvosztályában 

Mi, Brassó törvényhatósági város interimár 

különösen azok : 

2. A parkokban és sétatereken elhelyezett 

4. A fákban faragással bármiképp kárt okoz- 

7. Nagyobb csoportokban való megállással, 
vagy tömegben sétálás által a forgalmat aka- 

védelmében kellőképpen támogasson minket és 

tereknek őreink és a rendőrség által való szi: 


